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Important Information

Thanks for choosing the Segway eKickScooter series product (hereinafter referred to as eKickScooter)!
To enjoy the many features of your eKickScooter and use it safely for yourself and others, a user must read and follow this

user manual. A user shall pay special attention to CAUT' O N and A WARN I N G notices in this user

manual. A user must also read and follow operation and/or safety related notice and instruction communicated to a user by
the manufacturer and/or Segway in other forms (such as via the product app or emails) from time to time. Be aware that the
user manual and other communication from the manufacturer and/or Segway is not able to provide an exhaustive list on all
risk in connection with this eKickScooter. A user shall always use his/her common sense and best judgment when riding and/
or using this eKickScooter.

A WARN I N G To reduce the risk of injury, user must read instruction manual.
MAX G3PLUS

IMPORTANT! Read it carefully and keep it for future reference whenever you feel necessary. For more information, please visit
WWWw.segway.com.



Warranty

Please find the Limited Warranty and Arbitration Agreement at:
https://service.segway.com/us-en/product/seriesSelect?golype=5

HOW TO FIND YOUR PRODUCT'S LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT:
1.Select the icon for your product's model series.

2.Choose your specific product model.

This will open a dedicated page where you can access your limited warranty

and arbitration agreement applicable to your product.

The Limited Warranty and Arbitration Agreement is a binding agreement between you, user and Segway, factory and their
affiliates. It contains important information regarding your rights and obligations. PLEASE READ IT CAREFULLY BEFORE
USING THE PRODUCT AND RETAIN THE DOCUMENT FOR FUTURE REFERENCE. The Limited Warranty and Arbitration
Agreement include the following sections:

O Limited Warranty;

O Limited Warranty Service and Maintenance;

O Limited Warranty Eligibility;

O Limited Warranty Exclusions;

O Disclaimer and Limitation of Liability;

O Claims, Dispute Resolution and Mandatory Arbitration (including Class Action Waiver);

O Statute of Limitation;

O Severability;

O Language;

O Contact.

If you would like to obtain a hard copy of the Limited Warranty and Arbitration Agreement, please contact:
Email: technicalsupport@segway.com

Phone: +1 866-473-4929

Mail: Segway Inc., P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066

Canada:
Phone:+1 833-678-1801
Email: technicalsupport-ca@segway.com

Mexico:
Phone:+52 800-323-1118
Email Address: technicalsupport-mx@segway.com

EN

05



EN

06

Riding Safety

PLEASE PROPERLY FOLLOW THE INSTRUCTION ON SAFE RIDING IN THIS USER MANUAL. PLEASE ENJOY THIS
eKickScooter RESPONSIBLY, SAFELY AND PROPERLY. FAILURE TO COMPLY WILL INCREASE RISK OF FALL AND/OR
ACCIDENT WHICH MAY CAUSE SEVERE CONSEQUENCES, SUCH AS PROPERTY DAMAGES, BODILY INJURY, SEVERE BODILY
INJURY, OR EVEN DEATH

@ Riding

O A user may only ride this eKickScooter on road, if it is allowed by local law and/or regulation. A user shall ride this
eKickScooter in compliance with all applicable law and/or regulation. DO NOT trespass on private land / premises. This
eKickScooter shall not be ridden indoors.

O This eKickScooter is designed for users aged 16 to 55. Individuals with limited physical, sensory, or mental capabilities,
or those lacking experience, should use the eKickScooter only under supervision or with proper instruction to ensure
safe operation. Children under 16 must not ride the eKickScooter and should only interact with it under supervision. This
eKickScooter is intended for one rider only and is not designed to carry passengers.

O DO NOT accelerate or brake abruptly when riding.

O  Please use two hands to hold the handlebar and use two feet standing on the eKickScooter to reduce risk of loss of
balance.

O Fast speed requires a longer brake distance and increases risk of fall and/or collision.

O Always slow down to prepare for making turns, merging onto another lane, avoiding obstacles or pothole on road
or collision. Slow down when approaching intersections, motorways, corners, slippery or difficult road conditions, or
entering into an unfamiliar environment.

O DO NOT ride at unsafe speed, and a user shall always use his / her best judgment to ride responsibly, safely and properly.

O Stay alert to environment and ride defensively. Always keep a safe distance from the others (e.g., motor vehicles and
pedestrian). Please avoid crowded areas.

O A user shall notify his/her presence when approaching another person and/or vehicle, especially when a user of this
eKickScooter is at blind spot of the others and/or may not be noticed by the others.

O Yield the right of way when it is required by law to reduce risk of collision, fall or other accident.

O The eKickScooter is designed to be ridden on dry, flat, hard surfaces free from obstacles, bumps, holes, and other
hazards. For specific details, please refer to the eKickScooter’s specifications in the user manual. Avoid riding over
obstacles, on uneven ground, potholes, slippery surfaces, loose terrain, or steep slopes. DO NOT ride on ramps or inclines
that exceed the maximum slope specified in the product’s specifications.

O DO NOT use a cell phone, camera, headphones, earbuds and/or perform any other activities that may cause distraction
while riding.

O DO NOT ride in bad weather such as snowing, raining or strong wind.

O DO NOT ride on wet, muddy, icy, and/or slippery road condition.

O DO NOT allow the eKickScooter to get wet. You risk damage to the batteries and potential for a fire or explosion due to a
wet battery pack.

O DO NOT ride the eKickScooter after sunset (unless it is permitted by local law) or when visibility is so low that a user
cannot ride safely.

O DO NOT ride the eKickScooter too close to water source.

O If any abnormality occurs (e.g., abnormal sound, shaking, smoke or error code or signal on the dashboard), a user shall
stop riding immediately and contact after-sales service immediately. DO NOT use the eKickScooter until cause of the
abnormality is found out and repaired by an authorized service center or the after-sales service.

O DO NOT touch moving or spinning tires.

O  After riding the eKickScooter, DO NOT touch the brake system, as sharp edges may cause injury and/or brake may be
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hot.

Stop using this eKickScooter immediately and take other means of transportation available whenever you feel
uncomfortable or have any concerns.

Stop using this eKickScooter immediately if the throttle gets stuck.

Long time use of the scooter may cause the throttle to get stuck. If this happens, stop using the eKickScooter
immediately and contact the after sales service for maintenance.

Do not exceed the maximum payload of the eKickScooter. Overloading can cause the motor and battery to overheat,
which could lead to unexpected motor shut off during riding and an increased risk of battery fire.

Preparation for Riding

Make sure the handlebar is stable, the steering system is correctly adjusted, and suitable for use. Check to make sure the
front and rear wheels are not shaky or loose. Make sure there are no loose fasteners or damaged.

Make sure the front and rear brakes can work normally. Make sure the brake function and mechanism work properly.
Make sure all connections and the folding mechanism are correctly tightened and not broken. Check the brakes and
wheels and confirm they are in good condition. The self-tightening nuts as well as the other self-tightening fastenings
may lose their efficiencies and may need to be retightened.

Check the status of the battery level, lighting, dashboard display, etc. and make sure they work normally.

Make sure the reflectors are not damaged or dirty.

Make sure tire performance and condition is normal and suitable.

Make sure all the other functions and parts of the eKickScooter work normally.

Abnormality (such as error code, shaking, noise and/or smoke from motor), discoloration or change of color of
material (especially in an area that receives high stress when the eKickScooter is in motion or function), scratch, crack,
loose fasteners, and/or missing parts (such as screw, bolts and/or nut) strongly indicate that it is not safe to ride the
eKickScooter.

Eliminate any sharp edges caused by use.

O Always wear appropriate shoes, clothing, helmet, and protective gear (such as knee pads and elbow pads) when riding.

c O O 0O
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Use an approved bicycle or skateboard helmet that fits properly with the chin strap in place and protects the back of your
head. Remove or tie back anything loose (i.e., clothing, hair, jewelry, etc.) that could be caught in any moving parts.

DO NOT turn on the eKickScooter unless it is parked on flat ground.

DO NOT carry and/or attach any object on the handlebar. Any load attached to the handlebar will affect the stability of
the eKickScooter, which increases risk of fall, injury and more severe consequences.

DO NOT carry a heavy backpack and DO NOT carry luggage and/or cargo, which increases risk of loss balance,
distraction, fall, collision and other accident.

DO NOT ride when the ambient temperature is outside the machine operation temperature (see Specifications), because
low/high temperature will limit the maximum power/torque.

For your safety and for a better riding experience, please conduct regular maintenance on the eKickScooter, and also
assure that the eKickScooter shall be inspected and repaired by an authorized service center and/or technician regularly
and as needed. For more information, please refer to “Maintenance and Care” and “Recommended Maintenance
Schedule”.

Make sure that a user carefully read and understands the user manual and how to properly operate and/or operate the
eKickScooter before riding the eKickScooter.

Parking

Always park with the kickstand on a flat and stable surface. Once the eKickScooter is on its stand, check its stability to avoid
any risk of falling (by slip, wind, or slight jolt). Do not block the road, entrance, and/or park it at a place that is prohibited by
law and/or dangerous to yourself and/or others. To prevent theft of the eKickScooter, the rear wheel of the eKickScooter
must be locked with a padlock when parked. Please do not park on a hardwood floor, as it may cause irreversible stains or
damage to the surface.
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® Who may not ride

Due to its strong power source and maximum speed capacity, a user must be at least sixteen (16) years old to ride this
eKickScooter.

The following individuals or an individual in the following circumstances shall not ride this eKickScooter:

Anyone under the influence of alcohol, drugs, or intoxicants.

Anyone who does not have sufficient mental capacity to understand this user manual and/or ride this eKickScooter
responsibly, properly and safely.

Anyone who suffers from a disease that puts himself/herself at risk if he/she engages in strenuous physical activity.
Anyone whose weight and/or height is outside the stated limits (see Specifications).

Anyone who is more vulnerable than average to injury and/or fall accident that may be caused in connection with this
eKickScooter due to his / her physical and/or heath condition and/or occupation.

Pregnant women.

o 000 OO

Law and Insurance Disclosure

A user shall check and obey local laws and/or regulations in connection with ownership and use of the eKickScooter. It is a
user's sole responsibility to ride, use and/or dispose of the eKickScooter in compliance with such laws and/or regulations.
The law and regulations may be different in different states, jurisdictions and/or countries. Apart from the others, such law
and regulation may include: (1) A helmet may be required by local law or regulation. (*You are always required by this user
manual to wear helmet and proper protective gear unless it is prohibited by law or due to special reasons, using helmet and
protective gear is likely to cause more harm.) (2) this eKickScooter may be required to be registered and/or a license by local
law or regulation. (3) This eKickScooter may not be allowed to be ridden on road or on certain road. For more information
related to legal and/or mandatory compliance requirements on use and ownership of this eKickScooter, please consult and
check your local law.

@ Disclosure to Residents and Users in California

YOUR INSURANCE POLICIES MAY NOT PROVIDE COVERAGE FOR ACCIDENTS INVOLVING THE USE OF THIS eKickScooter.
TO DETERMINE IF COVERAGE IS PROVIDED, YOU SHOULD CONTACT YOUR INSURANCE COMPANY OR AGENT. YOU MAY
NOT MODIFY OR ALTER THE EXHAUST SYSTEM OF THIS eKickScooter TO CAUSE IT TO AMPLIFY OR CREATE EXCESSIVE
NOISE PER VEHICLE CODE SECTION 21226, OR TO FAIL TO MEET APPLICABLE EMISSION REQUIREMENTS PER VEHICLE

CODE 27156.

@ Disclosure to Residents and Users in other States, Territories and Countries.

YOUR INSURANCE POLICIES MAY NOT PROVIDE COVERAGE FOR ACCIDENTS INVOLVING THE USE OF THIS eKickScooter.
TO DETERMINE IF COVERAGE IS PROVIDED, YOU SHOULD CONTACT YOUR INSURANCE COMPANY OR AGENT.

Maintenance and Care

For your safety and better riding experience, please conduct regular maintenance of the eKickScooter.
Please be extremely careful and prevent injury to yourself and others or damage to property and/or your eKickScooter. If



you do not understand how to conduct maintenance and care per this user manual or have question about it, please contact
the after-sales team and/or an authorized service center for assistance. You can find an authorized service center by visiting
https://store.segway.com/warranty-information or contact Segway after-sales services.

Make sure the eKickScooter is powered OFF, the charge cable is unplugged, and the rubber cap on the charge port is tightly
sealed before cleaning and/or conducing maintenance; otherwise, you may expose yourself to electric shock or damage the
electronic components.

@ eKickScooter exposed to water or rain.

If the eKickScooter is exposed to rain and/or water, which may be beyond its water-proof capacity, please store it outdoors
at a proper place away from buildings and people until it is dry. Thereafter, please contact the after-sales team and/or an
authorized service center and/or technician for inspection and repair (if necessary). Do not attempt to disassemble the
eKickScooter for the purpose of wipe dry, inspection and/or repair.

® Cleaning
AWARNING

If you need to clean the eKickScooter, use a soft, wet cloth to wipe the mainframe clean. Dirt hard to remove can be
scrubbed with a toothbrush and toothpaste, then cleaned with a soft, wet cloth. DO NOT rinse the eKickScooter.

2. DO NOT clean this eKickScooter by alcohol, gasoline, acetone, or other corrosive/volatile solvents. These substances may
cause damage and corrosion of the appearance and internal structure of the eKickScooter.

3. DO NOT wash your eKickScooter with a power washer. DO NOT use a strong water flow or high-pressure hoses to clean
the eKickScooter. Avoid getting water in the charge port.

@ Battery recharging and Maintenance

AWARNING

ONLY use the original charger. DO NOT immediately recharge the eKickScooter after riding, please allow the
eKickScooter to cool down. Do not attempt to charge the eKickScooter, if the charger and/or the power outlet is wet.

O  For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance. This
appliance contains batteries that are not replaceable. The appliance is to be used with the battery charger provided with
the appliance.

O  As with any electronic device, please use a surge protector when recharging, as it will help protect the eKickScooter
and/or battery from damage due to power surges and voltage spikes.

O  Keep away from combustible materials when charging, and disconnect from the power supply once it’s fully charged

O Only use the original battery by the manufacturer.

O DO NOT store or charge the battery at temperatures outside the stated limits (see Specifications).

O DO NOT puncture the battery. DO NOT attempt to disassemble the battery. DO NOT touch battery contacts. DO NOT
dismantle or puncture the casing.

O Keep the battery contacts away from metal objects to prevent short circuit. Risk of fire and electric shock. No user
serviceable parts.

O DO NOT charge or use your battery if it is damaged or see a trace of water.

O DO NOT expose the battery to fire. DO NOT discard or destroy the battery.

O Charge the battery after each ride / use to avoid draining the battery completely. Please read the user manual before
charging the battery.

O Refer to your local laws and regulations regarding battery recycling and/or disposal.

O Do not charge indoors.
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O Unplug the charger when it is not in use.
O Do not leave the scooter unattended while charging.
O Risk of Fire and Electric Shock -Battery and/or battery components are not user replaceable.

@ Storage

Store your eKickScooter indoors. DO NOT store it outdoors for extended periods. The eKickScooter should be stored in an
environment where the temperature is no higher than 122° F (50° C) or lower than 14° F (-10° C). If the temperature of the
storage environment is lower than 32°F (0°C), DO NOT charge it until after placing it in a warm environment (over 50°F (10°C).

AWARNING

Prolonged Exposure to UV Rays, Rain and the Elements May Damage the Enclosure Materials. Store Indoors When Not in Use.

® NOTE

O When the scooter is powered off, it will still cause battery consumption. If the scooter is not in use for a long time,
charge the battery to 50% or above before storage. It's recommended to charge the battery once every 30 to 60 days, or
it may cause damage to the battery performance due to over-discharge. Electronics inside the battery record the charge-
discharge condition of the battery, and any damage caused by over-charge or over-discharge will not be covered in the
product warranty.

O A well-maintained battery can perform well even after many miles of riding. When used at a room temperature (77° F
[25° C]), its battery range and performance are at its best; whereas used at a temperature below 32° F (0° C), its battery
range and performance may decrease. Typically, the battery range is affected by the temperature. The low temperature
will reduce the battery range.

@ Others:

O The A-weighted emission sound pressure level is less than 70 dB(A). The mechanical vibrations transmitted by the
eKickScooter are less than 2.5 m/s% The uncertainty of measurement: 1.5 m/s2

O  The use of the machine results in the transmission of vibrations throughout the rider's bodly.

O  Class 2 PLEV reference to EN 17128: 2020.

@ Inspection and Repair

A WARN | N G Always perform troubleshooting in a safe surrounding.
A WARN | N G DO NOT ride the eKickScooter if an issue is not solved.

Inspection via disassembly and/or Repair of this eKickScooter must be conducted by authorized and professional service
center and/or technician. Only manufacturer approved parts, components and/or accessories can be used on the
eKickScooters. Violation of the foregoing will result in loss of any and all product warranty and significantly increase risk of
product failure, accident, severe bodily injury, and/or death.

A WAR N | N G As with any mechanical component, this eKickScooter is subject to high stresses and wear and

tear.

The various parts and components may react differently to wear, tear and/or fatigue. Overuse of the eKickScooter (i.e., the
eKickScooter, its parts and/or components are used beyond its reasonably expected service life) increases risk of product
failure, which may cause severe consequences such as bodily injury, severe bodily injury, death and/or property damages.
Cracks, scratches and discoloration in the areas subject to high stresses indicate that the component has exceeded its service



life and should be inspected and replaced. Notably, wear, tear, fatigue and/or overuse of parts and/or components may occur
without observable appearance change of such parts and/or component. Furthermore, certain issues (especially for those at
early stage) caused by use of this eKickScooter may only be identified via professional inspection and examination. To reduce
risk of accident that may be caused by wear, tear, fatigue and/or the similar, please refer to "Recommended Maintenance
Schedule" and get timely replacement for exhausted components/parts/accessories. DO NOT overuse any component that
has exceeded its service life. Notably, a user shall immediately refrain from riding this eKickScooter and have it inspected and
repaired (if necessary), if a user has concern over safety and/or performance of this eKickScooter regardless the schedule
below.

Recommended Maintenance Plan

To ensure safe riding, day-to-day care and regular maintenance are essential. You, the owner, have control and
knowledge of how often you use your scooter, how hard you use it, and where you use it. It is the owner's responsibility
to perform regular checks and bring your scooter to an authorized service center for inspection and service. Please refer

to the maintenance schedule below.

Maintenance Schedule

Pre-ridi Maintenance Frequency
re-ridin
Item TyPe | chack o
Every 500 km Every 1,000 km Every 2,000 km Every 20,000 km
or every 3 months or every 6 months or every 12 months or every 3 years
Ensure tire ) .
ressure Check tire Consider to
X ¥4 P R pressure with replace tires Recommended
Tire and tire . .
% a tire pressure based on the to replace tires
appearance auge degree of tear
are normal gaug
Judge whether
to replace brake
Ensure Inspect brake disc and brake Recommended
i
¥4 the brake system and to replace the
Brake . ad based on the R
% system works adjust it if 'Ft)ear degree of brake disc and
normall necessar brake pad
v v brake disc and P
brake pad
Check the
Ensure the .
light system headlight
Light % wgorksy and direction
indicators for
normally
any looseness




Maintenance Frequency

Item Type EL‘Z’&"'"Q
Every 500 km Every 1,000 km Every 2,000 km Every 20,000 km
or every 3 months or every 6 months or every 12 months or every 3 years
Check front
fork, rear fork,
Shock re;ar sI;ock .
absorber an:
Absorber Q shock absorber
surface for any
oil leakage
Ensure the
. folding ' Check the Check the folding
Folding mechanism folding mechanism for
Mecha- % is closed mechanism for any surface
nism well and the any swing friction or
folding latch malfunction.
is locked
Recommended
Battery % to replace the
battery
Check the
Check the handlebar and
Handlebar % handlebar for the relevant
any looseness parts for
or swing any swing or
looseness
Check the
front and rear
Mudguard % mudguards for
any looseness
and appearance
defect
Check steering
. Ensure the for any sticking,
Steering @ steering is squealing
Structure LY
smooth or abnormal

rotation range




Pre-ridin Maintenance Frequency
Item TYPe | chacw Y
Every 500 km Every 1,000 km Every 2,000 km Every 20,000 km
or every 3 months or every 6 months or every 12 months or every 3 years
Check the wheel
motor for any
Wheel
Mote::, % swing, and check
the motor wire
for any wear
Non- Check the wheels
aven | G o sppearance
Wheel
e damage
Check if the
Throttle % thr?ttle can
spring back
well
Check the
charging port
rubber plug
and charging
. port for any
Ch
Poratrglng % appearance
defect, and
ensure the
charging port
can be closed
well
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Note:

: Conduct the maintenance in an authorized service center.

: Users can perform self-maintenance using general-purpose tools by referring to the official maintenance guides or
instructional videos provided.

: Users must possess both the required professional tools and mechanical competencies. Otherwise, maintenance
should be performed exclusively by an authorized service center.

1. To keep your vehicle working securely and normally, and to prolong its lifespan, conducting regular checks,
maintenance, and repairs is necessary. The usage habits, riding patterns, and storage conditions of vehicles may



vary among consumers, and factors such as wear and tear may differ accordingly. Therefore, the maintenance plans
we provide are general guidelines based on typical vehicle usage conditions and are intended for reference only,
without any form of commitment or warranty. Consumers should independently assess the actual condition and usage
needs of their vehicles to determine specific maintenance and repair requirements, and carry out timely checks,
maintenance, or repairs as necessary.

2.Never underrate any tiny problem or abnormality of your vehicle, because they may, as time goes by, cause more
serious problems without a timely solution.

3.We strongly recommend that you conduct a check and a repair to your vehicle in an authorized service center after any
falling over, even if there is no damage that can be found visually, so as to reduce the safety risk.

4.1f you find obvious attenuation of the battery performance, we strongly recommend that you dispose of the battery
harmlessly following local laws and regulations, then buy and install a new battery, so as to avoid the safety risk
caused by the battery error.

5.1f you find cracks or corrosion on the connection part or the vehicle frame, you shall stop using the vehicle immediately
and contact an authorized service center for a check and repair, so as to avoid a safety risk.

6.All maintenance operations shall be conducted in a safe environment legally, and the vehicle shall be powered off
during the whole process.

~N

Before conducting any maintenance, please carefully read the maintenance guidelines. If you encounter any issues
that cannot be resolved, please contact after-sales support or an authorized service center for assistance. If you lack
the expertise to check, repair, or maintain the vehicle by yourself, we strongly recommend having the vehicle serviced
or repaired by a qualified service provider. During use, if you have any questions about the product, please promptly
contact our official customer service team for support. Additionally, we offer both in-warranty and out-of-warranty
(paid) repair and inspection services.

Scan the following QR Code for detailed maintenance guidelines:




Certifications

This product is certified to ANSI/CAN/UL2272 by TUV Rheinland.
The battery complies with UN/DOT 38.3.
The battery complies with ANSI/CAN/UL2271.

Federal Communications Commission (FCC) Compliance Statement for USA

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 5 mm between the radiator & your body. Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé a une distance minimale de 5 mm entre le radiateur et votre corps.

Industry Canada (IC) Compliance Statement for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may

not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

CAN ICES(B)/NMB(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada.L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique sub
i, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

To maintain compliance with the RF exposure requirement, a separation distance of 5 mm between the device and the huma
n should be maintained.

« Alarm information in France (IC)

Déclaration d'exposition Attention: Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de separation d'au moins 5 mm



de toute personne.

Model: 051602U
Contains FCC ID: 2BD7T-IFO001
IC: 31821-IF0001

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

Trademark

Segway, Powered by Segway and Rider Design are trademarks of Segway Inc., App Store, Apple logo, Apple, Apple Find My,
AppleWatch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and watchOS are trademarks of Apple Inc. I0S is a trademark of
Cisco and is used under license. Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC. The Bluetooth® word
mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by manufacturer is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

We have attempted to include descriptions and instructions for all the functions of the eKickScooter at the time of printing.
However, due to constant improvement of product features and changes of design, your eKickScooter may difer slightly from
the one shown in this document. Scan the QR code or visit the Apple App Store (i0S) or the Google Play Store (Android) to
download and install the App and then read the latest version of Product Manual.

Please note that there are multiple models with different functions, and some of the functions mentioned herein may not

be applicable to your eKickScooter. The manufacturer reserves the right to change the design and functionality of the
eKickScooter product and documentation without prior notice.

© 2026 Segway-Ninebot. All rights reserved.
(% The Segway Mobility App can support eKickScooter with built-in Bluetooth)

Legal Statement

IMPORTANT: A user shall carefully read the entire User Manual and fully understand it (especially for the content related to
warnings, caution statements, product operation and safety), and adhere to the foregoing instructions herein before using this
eKickScooter. A user shall always use his / her common sense and best judgment when using the product. An owner of this
product shall not allow anyone and/or cause another person to use it unless that person is clearly informed of the foregoing
warnings and agrees to comply with it.

O Upon receipt of the product, a buyer or recipient of this eKickScooter shall immediately check whether the eKickScooter
and its accessories are in good condition upon receipt of the eKickScooter.

O All the separate components and parts of the eKickScooter must be properly installed per the user manual. Inappropriate
installation and/or assembly may damage the product, significantly increase risk of loss of control, product failure,
collisions, and/or falls.



The eKickScooter may contain removable components and small parts, which can create a choking hazard. Keep plastic
covering away from children to avoid suffocation. Keep children away from the eKickScooter, its package, covering and/or
parts to avoid the foregoing risk.

This eKickScooter is a personal use electric kick scooter. It is NOT for commercial use. It is for ordinary recreational
purpose and short distance personal transportation purpose, provided that local law and regulation permits use of this
product on road. The eKickScooter shall NOT be used for extreme sports, high risk sports and/or performance, stunt,
road racing, skill and/or performance competition and/or contest, similar activities, and/or any other purposes that may
expose a user and/or others unreasonable or high risk of injury and/or damages.

Using this eKickScooter involves risk of injury and/or loss to a user and/or the others, including but not limited to

bodily injuries, severe bodily injury, death, and/or damages to property. Understanding operation and features of this
eKickScooter and following safety instructions would help to reduce risk of accident, but it cannot eliminate all risk. By
using this eKickScooter, a user agrees to assume all risk related to this eKickScooter, known and unknown, such as risk
caused by product failure, third party conduct, and/or a user’ s conduct (including negligence).

A user may not have necessary and sufficient experience, competency, ability and/or skills to use the eKickScooter and/
or ride it at its maximum capacity (e.g., at the highest speed), especially in complex and/or undesirable road condition
and/or environment. The risk may increase, if a user is not sufficiently familiar with the eKickScooter's functions, features,
and performance (such as its maximum performance capacity and performance limits). Thus, a user, especially new users,
shall learn and practice on proper and safe use of eKickScooterin a safe environment and in a safe manner. Assistance
and/or supervision may be desired for new users. Provided that the eKickScooter is permitted to be ridden on road

by local law and/or regulation, a user shall not attempt to ride on road unless he / she is sufficiently familiar with the
eKickScooter so that he / she can safely and properly ride the eKickScooter on road. Experience accumulated by practice
would normally enable a user to better ride and operate the eKickScooter by time. A user shall assume all risk of loss in
connection with the foregoing risk.

The parts and components of the eKickScooter are subject to fatigue, wear and tear. Many factors, such as environment,
aging, road conditions and/or riding behaviors may affect the rate of wear and tear. Wear and tear may cause
unanticipated and/or sudden failure of the eKickScooter, which may cause, inter alia, property damages, severe

bodily injury and/or even death. To reduce such risk, a user shall regularly and periodically, as circumstance requires,
properly inspect and maintain the eKickScooter. A user shall also conduct reasonable examination and inspection of the
eKickScooter every time before riding it.

Since it is impossible to predict and/or anticipate all and every scenario, condition, and/or circumstances under which

a eKickScooter user may be exposed to risk and danger, the user manual is not intended to be an exhaustive list on

how to ride the eKickScooter safely and/or avoid hazards related to the eKickScooter. So, in addition, to adhere to the
instructions, the user shall also ride and/or use the eKickScooter with responsibility, carefulness, precaution, and best
judgment. The user should always be a responsible rider, cautious, maintain proper speed and avoid all dangerous riding
behaviors, as well as traffic and/or road conditions when riding the eKickScooter. For instance, you shall avoid speeding,
overloading or performing stunts of any kind. Do not try to touch the tires with your hands or feet when riding. The
eKickScooter is for one rider only.

The eKickScooter is a complex electronic and mechanic device. No one shall modify this eKickScooter (including its
software) and/or enhance its performance capacity exceeding its maximum capacity recommended/permitted by this use
manual. No one shall conduct reverse engineering on the eKickScooter. Only an authorized and professional mechanics,
technician, and/or services provider may dismantle and/or disassemble this eKickScooter. Violation of the foregoing will
result in loss of any and all product warranty and may cause severe consequences, such explosion, fire, and/or severe
bodily injury or death.

Do not dispose of this eKickScooter in landfill, by incineration, or by mixing with household trash. Serious danger / injury
can occur because of the electrical components and the battery. For information about battery and electrical waste,
please contact your household waste disposal service, your local or regional waste management office, or your point-of-
sale. The user shall not use any non-original accessories or dismantle or modify the eKickScooter without authorization.
All damages, injuries, and damages to property arising from that place will be your sole responsibility and risk.

The manufacturer and/or Segway reserve the right to make changes to the eKickScooter, release firmware updates,



and update this manual at any time. The manufacturer and/or Segway may make improvements, update and changes
to the user manual due to typographical errors, inaccuracies of current information, new development and finding, or
modifications to programs and/or equipment at any time upon notice. The manufacturer and/or Segway reserves the
right to select proper way of notice such as via email, App, on Segway's website and/or updated e-copy of the user
manual that is published on Segway's website. All illustrations and pictures are for illustration purposeonly and may vary
from actual device.

O This is NOT a medical device, and it is NOT approved by any authority or association for any medical purpose.

O This document should be considered as a permanent part of the eKickScooter, and it shall be provided to a user together
with the eKickScooter all the time.

14. Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the technology

identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product

specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use of this product or its

compliance with safety and regulatory standards.

O App Store, Apple Logo, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and watchOS are
trademarks of Apple Inc. I0S is a trademark of Cisco and is used under license.

Thank you again for choosing Segway eKickScooter!

Contact

Contact us if you experience issues relating to riding, maintenance and safety, and errors/faults with your eKickScooter.

Americas:

Segway Inc. P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066, USA
Toll Free: +1 866-473-4929

Technical Support Email: technicalsupport@segway.com
Website: www.segway.com

Canada:
Phone:+1 833-678-1801
Email: technicalsupport-ca@segway.com

Mexico:
Phone:+52 800-323-1118
Email Address: technicalsupport-mx@segway.com

Colombia:
Phone: +57 01800-093-0824
Email Address: technicalsupport-co@segway.com

Peru:
Phone: +51 080-071-746
Email Address: technicalsupport-pe@segway.com
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Original instruction
Read carefully and keep for future reference. For more information, please visit www.segway.com

Informations importantes

Merci d'avoir choisi un produit de la série Segway eKickScooter (ci-aprés dénommé eKickScooter) !
Pour profiter des nombreuses fonctionnalités de votre eKickScooter et l'utiliser en toute sécurité pour vous-méme
et les autres, veuillez lire et suivre ce manuel utilisateur. L'utilisateur doit préter une attention particuliére aux avis «

ATTENTl O N » et « A AVERT'SSE M E NT » dans ce manuel utilisateur. Lutilisateur doit

également lire et suivre les avis et instructions relatifs au fonctionnement et/ou a la sécurité communiqués par le fabricant
et/ou Segway sous d'autres formes (telles que via ['application du produit ou des e-mails) de temps a autre. Sachez que le
manuel utilisateur et les autres communications du fabricant et/ou de Segway ne sont pas en mesure de fournir une liste
exhaustive de tous les risques liés a ce eKickScooter. Lutilisateur doit toujours utiliser son bon sens et son meilleur jugement
lorsqu'il conduit et/ou utilise ce eKickScooter.

A AVE RTISS E M E NT Pour prévenir les blessures, ['utilisateur doit lire le manuel d’utilisation.
MAX G333 PLUS

IMPORTANT ! Lire attentivement et conserver pour référence future chaque fois que vous le jugez nécessaire. Pour plus
d'informations, veuillez visiter www.segway.com.



Garantie

Vous trouverez la Garantie limitée et [Accord d'arbitrage a l'adresse suivante :
https://service.segway.com/us-en/product/seriesSelect?golype=5

COMMENT TROUVER LA GARANTIE LIMITEE ET LACCORD D'ARBITRAGE DE VOTRE PRODUIT :

1. Sélectionnez licone de la série de modele de votre produit.

2. Choisissez le modeéle spécifique de votre produit.

Cela ouvrira une page dédiée ou vous pourrez accéder 4 la garantie limitée et a l'accord d'arbitrage applicables & votre
produit.

La Garantie limitée et ' Accord d arbitrage sont un accord contraignant entre vous, |’ utilisateur, et Segway, | usine et ses
sociétés affiliées. Ils contiennent contient des informations importantes concernant vos droits et obligations. VEUILLEZ LES
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT D’ UTILISER LE PRODUIT ET CONSERVER LE DOCUMENT POUR REFERENCE FUTURE. La
Garantie limitée et | Accord d'arbitrage comprennent les sections suivantes :

1. Garantie limitée ;

2. Service et maintenance sous garantie limitée ;

3. Eligibilité a la Garantie limitée ;

4. Exclusions de la Garantie limitée ;

5. Clause de non-responsabilité et Limitation de responsabilité ;

6. Réclamations, réglement des litiges et arbitrage obligatoire (y compris la renonciation aux recours collectifs) ;

7. Délai de prescription ;

8. Divisibilité ;

9. Langue ;

10. Contact.

Si vous souhaitez obtenir une copie papier de la Garantie limitée et de | Accord d'arbitrage, veuillez contacter :
E-mail : technicalsupport@segway.com

Téléphone : +1 866-473-4929

Courrier : Segway Inc., P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066

Canada:
Téléphone : +1 833-678-1801
Email : technicalsupport-ca@segway.com

Mexique :
Téléphone : +52 800-323-1118
Adresse e-mail : technicalsupport-mx@segway.com
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Sécurité de conduite

VEUILLEZ SUIVRE CORRECTEMENT LES INSTRUCTIONS SUR LA CONDUITE SECURITAIRE DANS CE MANUEL UTILISATEUR.
VEUILLEZ PROFITER DE CE eKickScooter DE MANIERE RESPONSABLE, EN TOUTE SECURITE ET CORRECTEMENT. LE NON-
RESPECT AUGMENTERA LE RISQUE DE CHUTE ET/OU DACCIDENT QUI POURRAIT ENTRAINER DES CONSEQUENCES
GRAVES, TELLES QUE DES DOMMAGES MATERIELS, DES BLESSURES CORPORELLES, DES BLESSURES GRAVES OU LA
MORT

@® En conduite

O Lutilisateur ne peut conduire ce eKickScooter sur route que si cela est autorisé par la loi et/ou la réglementation locale.
Lutilisateur doit conduire ce eKickScooter conformément & toutes les lois et/ou réglementations applicables. NE PAS
empiéter sur un terrain/local privé. Ce eKickScooter ne doit pas étre utilisé a l'intérieur.

O Cet eKickScooter est congu pour les utilisateurs agés de 16 a 55 ans. Les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées, ou celles manquant d'expérience, doivent utiliser l'eKickScooter uniquement sous
surveillance ou avec des instructions appropriées pour garantir une utilisation stre. Les enfants de moins de 16 ans
ne doivent pas conduire l'eKickScooter et ne doivent interagir avec celui-ci que sous surveillance. Ce eKickScooter est
destiné a étre utilisé par une seule personne et n'est pas congu pour transporter des passagers.

O Ne PAS accélérer ou freiner brusquement lorsque vous conduisez.

O Veuillez utiliser deux mains pour tenir le guidon et vous tenir debout sur deux pieds sur le eKickScooter pour réduire le
risque de perte d'équilibre.

O Une vitesse rapide nécessite une distance de freinage plus longue et augmente le risque de chute et/ou de collision.

O Ralentissez toujours pour vous préparer a prendre un virage, a vous engager sur une autre voie, a éviter les obstacles ou
les nids-de-poule sur la route et les collisions. Ralentissez a l'approche d'intersections, de routes principales, de virages,
de routes glissantes ou difficiles, ou lorsque vous entrez dans un environnement inconnu.

O NE roulez PAS a une vitesse dangereuse. Lutilisateur doit toujours utiliser son meilleur jugement pour conduire de
maniére responsable, sre et correcte.

O Restez attentif & l'environnement et roulez sur la défensive. Gardez toujours une distance de sécurité avec les autres (par
exemple, les véhicules & moteur et les piétons). Veuillez éviter les zones fortement fréquentées.

O tilisateur doit signaler sa présence a lapproche d'une autre personne et/ou d'un véhicule, en particulier lorsque Utilisateur
de ce eKickScooter se trouve dans l'angle mort des autres et/ou peut ne pas étre remarqué par les autres.

O Cédez le passage lorsque la loi l'exige ou lorsque cela peut réduire le risque de collision, de chute ou d'autre accident.

O La trottinette eKickScooter est congue pour étre utilisée sur des surfaces séches, plates et dures, sans obstacles, bosses,
trous ou autres dangers. Pour plus de détails, veuillez vous référer aux spécifications de la trottinette eKickScooter
dans le manuel d'utilisation. Evitez de rouler sur des obstacles, sur un terrain inégal, des nids-de-poule, des surfaces
glissantes, des terrains accidentés ou des pentes raides. NE PAS rouler sur des rampes ou des pentes qui dépassent la
pente maximale spécifiée dans les spécifications du produit.

O Nutilisez PAS de téléphone portable, d'appareil photo, de casque audio, d'écouteurs et/ou n'effectuez aucune autre
activité susceptible de vous distraire pendant la conduite.

O NE roulez PAS par mauvais temps comme la neige, la pluie ou le vent fort.

O NE roulez PAS sur des routes mouillées, boueuses, verglacées et/ou glissantes.

O NE laissez PAS le eKickScooter devenir mouillé. Vous risqueriez d'endommager les batteries et d'entrainer un incendie ou
une explosion en raison d'une batterie humide.

O NE PAS utiliser le eKickScooter apreés le coucher du soleil (sauf si cela est autorisé par la loi locale) ou lorsque la visibilité
est trop faible pour qu'un utilisateur puisse conduire en toute sécurité.

O NE PAS conduire le eKickScooter trop prés d'une source d'eau.
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Si une anomalie se produit (par exemple, un bruit anormal, des secousses, de la fumée ou un code ou un signal d'erreur
sur le tableau de bord), l'utilisateur doit immédiatement arréter de rouler et contacter le service aprés-vente. N'utilisez
PAS le eKickScooter tant que la cause de anomalie n'a pas été identifiée et réparée par un centre de service agréé ou le
service apres-vente.

Ne touchez pas les pneus en mouvement ou en rotation.

Aprés avoir conduit le eKickScooter, NE touchez PAS le systéme de freinage, car les bords tranchants peuvent causer des
blessures et/ou le frein peut étre chaud.

Cessez immeédiatement d'utiliser ce eKickScooter et utilisez un autre moyen de transport dés que vous ressentez un
malaise ou que vous pensez qu'il y a un probléme.

Arrétez immédiatement d'utiliser le eKickScooter si l'accélérateur se bloque.

Une utilisation prolongée du scooter peut entrainer le blocage de l'accélérateur électronique. Si cela se produit, cessez
immédiatement d'utiliser le SuperScooter et contactez le service aprés-vente pour les opérations de maintenance.

Ne dépassez pas la charge maximale du eKickScooter. Une surcharge peut provoquer une surchauffe du moteur et de la
batterie, ce qui peut entrainer une coupure inattendue du moteur pendant la conduite et un risque accru d'incendie de la
batterie.

« Préparation a la conduite »

Assurez-vous que le guidon est stable, que le systéme de direction est correctement réglé et adapté a ['utilisation, et que
les roues avant et arriére ne tremblent pas ou ne sont pas desserrées. Vérifiez que les roues avant et arriere ne sont pas
branlantes ni mal fixées.

Assurez-vous que les freins avant et arriere fonctionnent normalement. Assurez-vous que la fonction et le mécanisme de
freinage fonctionnent correctement.

Assurez-vous que tous les éléments de connexion et le mécanisme de pliage sont correctement serrés et non cassés, et
que les freins et les roues sont en bon état. Les écrous autoserrants ainsi que les autres fixations autoserrantes peuvent
perdre de leur efficacité et nécessiter un resserrage.

Vérifiez l'état du niveau de la batterie, de [‘éclairage, de laffichage du tableau de bord, etc. et assurez-vous qu'ils
fonctionnent normalement.

Assurez-vous que les catadioptres ne sont pas endommagés ou sales.

Assurez-vous que les performances et '‘état des pneus sont normaux et appropriés.

Assurez-vous que toutes les autres fonctions et pieces du eKickScooter fonctionnent normalement.

Anomalie (telle qu'un code d'erreur, des secousses, du bruit et/ou de la fumée du moteur), une décoloration ou

un changement de couleur du matériau (en particulier dans les zones qui subissent de fortes contraintes lorsque

le eKickScooter est en mouvement ou en fonctionnement), rayure, fissure, fixations desserrées, et/ou des piéces
manquantes (telles que des vis, des boulons et/ou des écrous) indiquent fortement qu'il n'est pas sir de conduire le
eKickScooter.

Eliminez les arétes vives causées par l'utilisation.

Portez toujours des chaussures, des vétements, un casque et un équipement de protection appropriés (tels que des
genouilléres et des coudiéres) lorsque vous roulez. Utilisez un casque de vélo ou de planche a roulettes agréé qui s'adapte
correctement, en mettant la mentonniére ; casque protégeant larriére de votre téte. Retirez ou attachez tout ce qui pend
(ex. vétements, cheveux, bijoux, etc.) qui pourrait se prendre dans n'importe quelle piéce en mouvement.

Ne mettez PAS le eKickScooter en marche & moins qu'il ne soit garé sur un sol plat.

NE PAS transporter et/ou attacher d'objet sur le guidon. Toute charge attachée au guidon affectera la stabilité du
eKickScooter, ce qui augmente le risque de chute, de blessure et de conséquences plus graves.

NE PAS transporter de sac a dos lourd et NE PAS transporter de bagages et/ou de cargaison, ce qui augmente le risque
de perte d'équilibre, de distraction, de chute, de collision et d'autres accidents.

Ne conduisez PAS lorsque la température est en-dehors de températures de fonctionnement de lappareil (voir
Spécifications) car une température basse/élevée limitera la puissance/le couple maximum.
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O Pour votre sécurité et pour une meilleure expérience de conduite, veuillez effectuer un entretien régulier sur le
eKickScooter, et assurez-vous également que le eKickScooter sera inspecté et réparé par un centre de service agréé
et/ou un technicien réguliérement et selon les besoins. Pour plus d'informations, veuillez vous reporter aux sections «
Maintenance et entretien » et « Calendrier d'entretien recommandé ».

O Assurez-vous que tout utilisateur lise attentivement et comprenne le manuel d'utilisation et comment utiliser
correctement le eKickScooter avant de conduire le eKickScooter.

@® « Stationnement »

Stationnez toujours avec la béquille sur une surface plate et stable. Une fois que le eKickScooter est sur sa béquille, vérifiez
sa stabilité pour éviter tout risque de chute (par glissade, coup de vent ou légere secousse). Ne bloquez pas la route, les voies
d'entrée et/ou ne le garez pas a un endroit interdit par la loi et/ou dangereux pour vous-méme et/ou les autres. Pour éviter le
vol du eKickScooter, cadenassez la roue arriére lorsqu'il est garé. Veuillez ne pas stationner sur un plancher en bois, car cela
pourrait provoquer des taches irréversibles ou des dommages a la surface.

@ « Ne doivent pas monter sur le eKickScooter »

En raison de sa forte puissance et de sa capacité de vitesse maximale, ['utilisateur doit avoir au moins Seize (16) ans pour
conduire ce eKickScooter.

Les personnes suivantes ou toute personne dans les circonstances suivantes ne doivent pas conduire ce eKickScooter :
Toute personne sous l'emprise de l'alcool ou de stupéfiants.

Toute personne n'ayant pas la capacité mentale suffisante pour suivre ce manuel de ['utilisateur et/ou conduire ce
eKickScooter de maniére responsable, correcte et sire.

Toute personne souffrant d'une maladie pour lesquelles une activité physique intense est un risque pour sa santé.
Toute personne dont la taille ou le poids excéde les limites indiquées (voir Spécifications).

Toute personne plus vulnérable que la moyenne aux blessures et/ou aux chutes pouvant étre causées en relation avec ce
eKickScooter en raison de son état physique et/ou de santé, d’'une maladie et/ou de sa profession.

Les femmes enceintes.

o 000 OO

Loi et divulgation d’ assurance

Lutilisateur doit vérifier et respecter les lois et/ou réglementations locales concernant la propriété et ['utilisation du
eKickScooter. Il est de la seule responsabilité de ['utilisateur de conduire, d'utiliser et/ou d'éliminer le eKickScooter
conformément a ces lois et/ou réglementations. La loi et les réglements peuvent étre différents selon les états, les juridictions
et/ou les pays. Entre autres, ces lois et réglementations peuvent inclure : (1) Un casque peut étre exigé par la loi ou la
réglementation locale. (* Ce manuel de ['utilisateur exige toujours que vous portiez un casque et un équipement de protection
approprié, sauf si cela est interdit par la loi ou pour des raisons spéciales lorsque ['utilisation d'un casque et d'un équipement
de protection est susceptible de causer plus de mal que de bien.) (2) ce eKickScooter peut étre tenu d'étre immatriculé et/ou
d'obtenir une licence en vertu de la loi ou de la réglementation locale. (3) Ce eKickScooter ne peut pas étre utilisé sur route
ou sur certaines routes. Pour plus d'informations sur les exigences de conformité légales et/ou obligatoires sur utilisation et
la propriété de ce eKickScooter, veuillez consulter et vérifier votre législation locale.

@ Divulgation aux résidents et utilisateurs en Californie
VOS POLICES DASSURANCE NE PEUVENT PAS FOURNIR DE COUVERTURE POUR LES ACCIDENTS IMPLIQUANT



CEeKickScooter. POUR DETERMINER SI UNE COUVERTURE EST FOURNIE, VEUILLEZ CONTACTER VOTRE COMPAGNIE
DASSURANCE. VOUS NE POUVEZ PAS MODIFIER OU ALTERER LE SYSTEME D'ECHAPPEMENT DE CE eKickScooter POUR
L’AMPLIFIER OU CREER UN BRUIT EXCESSIF SELON LE CODE DES VEHICULES SECTION 21226, OU NE PAS RESPECTER LES
EXIGENCES D'EMISSION APPLICABLES PAR LE CODE DES VEHICULES SECTION 27156.

@ Divulgation aux résidents et utilisateurs dans d'autres Etats, territoires et pays.
VOS POLICES DASSURANCE NE PEUVENT PAS FOURNIR DE COUVERTURE POUR LES ACCIDENTS IMPLIQUANT CE

eKickScooter. POUR DETERMINER S| UNE COUVERTURE EST FOURNIE, VEUILLEZ CONTACTER VOTRE COMPAGNIE
DASSURANCE.

Maintenance et entretien

Pour votre sécurité et une meilleure expérience de conduite, veuillez effectuer une maintenance réguliére du eKickScooter.
Soyez extrémement prudent et évitez de vous blesser ou blesser d’autres personnes ou d'endommager des biens et/ou

votre eKickScooter. Si vous ne comprenez pas comment effectuer la maintenance et lentretien conformément a ce manuel
de l'utilisateur ou si vous avez des questions a ce sujet, veuillez contacter [équipe aprés-vente et/ou un centre de service
agréé pour obtenir de l'aide. Vous pouvez trouver un centre de service agréé en visitant https://store.segway.com/warranty-
information ou en contactant le service aprés-vente Segway.

Assurez-vous que le eKickScooter est éteint, que le cable de charge est débranché, et que le capuchon en caoutchouc sur le
port de charge est hermétiqguement fermé avant le nettoyage ; autrement vous pourriez vous exposer a un choc électrique ou
endommager les composants électriques.

® cKickScooter exposé a l'eau ou 3 la pluie.

Si le eKickScooter est exposé a la pluie et/ou a l'eau, ce qui peut dépasser sa capacité d'étanchéité, veuillez le ranger a
l'extérieur dans un endroit approprié, a 'écart des batiments et des personnes jusqu'a ce qu'il soit sec. Par la suite, veuillez
contacter [‘équipe aprés-vente et/ou un centre de service et/ou un technicien agréé pour une inspection et une réparation (si
nécessaire). N'essayez pas de démonter le eKickScooter a des fins d'essuyage, d'inspection et/ou de réparation.

® Nettoyage

A AVERTISSEMENT

1. Si vous devez nettoyer le eKickScooter, utilisez un chiffon doux et humide pour essuyer le chassis principal. Vous pouvez
frotter les salissures difficiles a enlever avec une brosse a dent et du dentifrice, puis nettoyer avec un chiffon doux humide.
NE PAS rincer le eKickScooter

2.Ne nettoyez PAS votre eKickScooter avec de l'alcool, de l'essence, de l'acétone ou tout autre solvant corrosif/volatile. Ces
substances peuvent endommager et corroder l'apparence et la structure interne du eKickScooter.

3.NE LAVEZ PAS votre eKickScooter avec un nettoyeur haute pression. NUTILISEZ PAS de pression deau trop élevée et n'utilisez
pas de tuyaux haute pression pour nettoyer le eKickScooter. Evitez de faire pénétrer de l'eau dans le port de charge.

® Charge et maintenance de la batterie

A AVERTISSEMENT

O Utilisez UNIQUEMENT le chargeur d'origine. NE PAS recharger immédiatement le eKickScooter aprés avoir roulé, veuillez
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le laisser refroidir quelques temps. N'essayez pas de charger le eKickScooter si le chargeur et/ou la prise de courant sont
humides.

Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le bloc d'alimentation amovible fourni avec cet appareil. Cet appareil
contient des batteries qui ne sont pas remplagables. L'appareil doit étre utilisé avec le chargeur de batterie fourni avec
l'appareil.

Comme pour tout appareil électronique, veuillez utiliser un parasurtenseur lors de la recharge, car il aidera a protéger le
eKickScooter et/ou la batterie des dommages dus aux surtensions et aux pics de tension.

Tenir a lécart des matériaux combustibles lors de la charge et débrancher de l'alimentation une fois complétement
chargé

Utilisez uniquement la batterie d'origine du fabricant.

Ne stockez PAS ni ne chargez la batterie & des températures autres que les limites précisées (voir spécifications).

NE PAS percer la batterie. NE PAS essayer de démonter la batterie. NE PAS toucher les contacts de la batterie. NE PAS
démonter ou perforer les carters.

Tenir les contacts de la batterie a [‘écart des objets métalliques pour éviter les courts-circuits. Risque d'incendie et
d'électrocution. Il n'y a pas d'éléments pouvant étre réparés par [utilisateur.

NE PAS charger ou utiliser votre batterie si elle est endommagée ou si vous voyez une trace d'eau.

NE PAS exposer la batterie au feu. NE PAS jeter ou détruire la batterie.

Chargez la batterie aprés chaque déplacement et évitez de vider complétement la batterie. Veuillez lire le manuel de
lutilisateur avant de charger la batterie.

Référez-vous a la législation et aux réglementations locales en ce qui concerne le recyclage et/ou lélimination de la
batterie.

Débranchez le chargeur lorsqu'il nest pas utilisé.

Ne laissez pas le scooter sans surveillance pendant la charge.

Risque d'incendie et de choc électrique - La batterie et/ou les composants de la batterie ne peuvent pas étre remplacés
par lutilisateur.

® Rangement

Rangez votre eKickScooter & lintérieur. Ne le laissez pas a l'extérieur pendant des périodes prolongées. Le eKickScooter doit
&tre entreposé dans un environnement ou la température n'est pas supérieure a 122° F (50° C) ou inférieure & 14° F (-10° C).
Si la température de stockage est inférieure a 0 ° C (32° F), ne le chargez pas avant de l'avoir placé dans un environnement
chaud (plus de 10 ° C (50 ° F).

A AVERTISSEMENT

Une exposition prolongée aux rayons UV, a la pluie et aux éléments peut endommager les matériaux du boitier. Conserver a
lintérieur lorsqu'il n'est pas utilisé.

® REMARQUE

o

Méme lorsque le scooter est éteint, une consommation de batterie est toujours présente. Si le scooter n'est pas utilisé
pendant une longue période, chargez la batterie a au moins 50 % ou plus avant de le ranger. Il est recommandé de
charger la batterie une fois tous les 30 a 60 jours, sinon cela peut endommager les performances de la batterie en raison
d'une décharge excessive. L'électronique a lintérieur de la batterie enregistre [‘état de charge-décharge de la batterie, et
tout dommage causé par une charge ou une décharge excessive ne sera pas couvert par la garantie du produit.

Une batterie bien entretenue peut fonctionner correctement méme apres de nombreux kilométres de conduite. Lorsque
le scooter est utilisé & une température ambiante 25 ° C (77 ° F), l'autonomie et les performances de sa batterie sont
optimales ; lorsqu'il est utilisé a une température inférieure & 0 ° C (32 ° F), lautonomie et les performances de sa batterie
peuvent diminuer. En régle générale, l'autonomie de la batterie est affectée par la température. Une basse température
réduira l'autonomie de la batterie.



@® Autres :

O Le niveau de pression acoustique d'émission pondéré A est inférieur & 70 dB(A). Les vibrations mécaniques transmises
par le eKickScooter sont inférieures & 2,5 m/s% Marge de mesure : 1,5 m/s2.

O Lutilisation de la machine entraine la transmission des vibrations dans tout le corps du conducteur.

O Référence PLEV classe 2 a la norme EN 17128: 2020.

@ Inspection et réparation

A AVE RTISSEM E NT Effectuez toujours le dépannage dans un environnement scr.
A AVERTISSEM E NT NE PAS utiliser le eKickScooter si un probléme n'est pas résolu.

Linspection via le démontage et/ou la réparation de ce eKickScooter doit étre effectuée par un centre de service et/ou un
technicien agréé et professionnel. Seuls des piéces, composants et/ou accessoires approuvés par le fabricant peuvent étre
utilisés sur les eKickScooters. La violation de ce qui précéde entrainera la perte de toute garantie du produit et augmentera
considérablement le risque de défaillance du produit, d'accident, de blessure corporelle grave et/ou de déces.

A AVE RTISS E M E NT Comme tout composant mécanique, ce eKickScooter est soumis a de fortes

contraintes et a ['usure. Les différentes piéces et composants peuvent réagir différemment & ['usure, au cisaillement et/ou

a la fatigue. Une utilisation excessive du eKickScooter (c'est-a-dire que le eKickScooter, ses piéces et/ou composants sont
utilisés au-dela de leur durée de vie raisonnablement attendue) augmente le risque de défaillance du produit, ce qui peut
entrainer des conséquences graves telles que des blessures corporelles, des blessures corporelles graves, la mort et/ou des
dommages a des biens. Des fissures, des rayures et une décoloration dans les zones soumises a des contraintes élevées
indiquent que le composant a dépassé sa durée de vie et doit étre inspecté et remplacé. Notamment, ['usure, le cisaillement,
la fatigue et/ou la surutilisation des piéces et/ou composants peuvent se produire sans changement d'apparence observable
de ces piéces et/ou composants. De plus, certains problémes (en particulier pour ceux qui sont & un stade précoce) causés
par l'utilisation de ce eKickScooter ne peuvent étre identifiés que par une inspection et un examen professionnels. Pour
réduire le risque d'accident pouvant étre causé par l'usure, la déchirure, la fatigue et/ou similaire, veuillez vous référer au

« Calendrier d'entretien recommandé » et obtenir un remplacement rapide pour les composants/piéces/accessoires usés.
NE PAS abuser d'un composant qui a dépassé sa durée de vie. Notamment, ['utilisateur doit immédiatement s'abstenir de
conduire ce eKickScooter et le faire inspecter et réparer (si nécessaire) s'il a des inquiétudes concernant la sécurité et/ou les
performances de ce eKickScooter, quel que soit le calendrier ci-dessous.
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Calendrier d’entretien recommandé

Pour assurer une conduite en toute sécurité, un soin quotidien et un entretien régulier sont essentiels. En tant que
propriétaire, vous avez le contréle et la connaissance de la fréquence a laquelle vous utilisez votre scooter, de l'intensité
avec laquelle vous l'utilisez et de l'endroit ot vous l'utilisez. Il est de la responsabilité du propriétaire d’effectuer des
vérifications régulieres et d’apporter votre scooter a un centre de réparation autorisé pour inspection et entretien.
Veuillez vous référer au calendrier d’entretien ci-dessous.

Calendrier d’entretien

. ” ) .
Llstf gf Frequence d'entretien
20 ntrole
Elément |Type |€°
yp avant la Tous les 500 km Tous les 1000 km | Tous les 2 000 km Iﬁn“; letsozg l‘:‘;%
conduite ou tous les 3 mois ou tous les 6 mois ou tous les 12 mois ans u tou
Assurez- .
e Envisagez de
vous que la Vérifiez la Ilest
X ) remplacer )
p pression et pression des recommandé
Pneu \ les pneus en
O l'apparence pneus avec un X de remplacer
N fonction du
des pneus manometre . les pneus
degré d'usure
sont normales
Déterminez s'il
faut remplacer
Assurez- Y X remp Ilest
Inspectez le le disque et la )
vous que . recommandé
K systéeme de plagquette de
. le systeme ; R . de remplacer le
Frein X freinage et frein en fonction . .
de freinage , R e disque de frein
P2 . réglez-le si du degré d'usure
fonctionne i . . et la plaquette
nécessaire du disque et de .
normalement de frein
la plaquette de
frein.
Assurez- Vérifiez que
vous que les feux et les
L le systeme indicateurs
Eclairage D R X
d'éclairage de direction
fonctionne ne sont pas
normalement desserrés.




. ”, ) .
Llstte gle Frequence d'entretien
2. ntrole
Elément |Type |€°
yp avant la Tous les 500 km Tous les 1000 km | Tous les 2 000 km Iﬁn“z letsozg l‘:‘;%
conduite ou tous les 3 mois ou tous les 6 mois ou tous les 12 mois ans u tou
Vérifiez la
fourche avant, la
fourche arriere,
'amortisseur
Amortis- @ arriere et la
seur L3 surface de
l'amortisseur
pour détecter
toute fuite
d'huile.
Assurez- - .
Vérifiez le méca-
vous que le . .
P . nisme de pliage
, mécanisme Vérifiez le )
Méca- R . . pour détecter
. de pliage est mécanisme de
nisme de . , . tout frottement
. L bien fermé et pliage pour tout
pliage P2 . de surface ou
que le loquet jeu .
. tout dysfonction-
de pliage est nement
verrouillé ’
Ilest
recommandé
Batterie
% de remplacer la
batterie
Vérifiez le
Vérifiez que le guidon et
guidon n'est les pieces
Guidon % pas desserré concernées pour
ou présente détecter tout

du jeu.

balancement ou
jeu.
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Liste de

Fréquence d’entretien

14 controle
Element |Type |avant la Tous les 500 km Tousles1000km | Tousles2000km | 10Us les 20 000
conduite ou tous les 3 mois ou tous les 6 mois ou tous les 12 mois :nmsou tousles3
Vérifiez les
garde-boue
avant et
(sjzcée- % arriéere pour
déceler tout
jeu ou défaut
d'apparence.
Vérifiez la
Assurez- direction
Structure f-\ vous que la pour détecter
d‘,a . I\\-i direction est t°f‘t blocage,
direction fluide grincement ou
plage de rotation
anormale
Veérifiez le moteur
Moteur de » de roue pour tout
roue % jeu et vérifiez
le fil du moteur
pour toute usure.
Vérifiez les roues
Roue non ¥4 pour tout jeu
motrice % ou dommage
d'apparence
Vérifiez si
s l'accélérateur
Accéléra- . .
teur élec- % electr(?nlque
tronique peut l?|en
revenir en

arriére




m-
—_
('3

ment

Type

Liste de
controle
avant la
conduite

Fréquence d’entretien

Tous les 500 km
ou tous les 3 mois

Tous les 1000 km
ou tous les 6 mois

Tous les 2 000 km
ou tous les 12 mois

Tous les 20 000
km ou tous les 3
ans

Port de
charge

Vérifiez le
capuchon en
caoutchouc

du port de
charge et le
port de charge
pour détecter
tout défaut
d'apparence et
assurez-vous
que le port de
charge peut étre
bien fermé

RS

cas contraire, l'entretien doit étre effectué exclusivement par un centre de service agréé.

be)

Remarque :

. Pour que votre véhicule fonctionne normalement et en toute sécurité, et pour prolonger sa durée de vie, il est

: Effectuer 'entretien dans un centre de service agréé.

: Les utilisateurs peuvent effectuer l'auto-entretien a l'aide d'outils & usage général en se référant aux guides de
maintenance officiels ou aux vidéos d’instruction fournies.

: Les utilisateurs doivent posséder a la fois les outils professionnels et les compétences mécaniques requis. Dans le

nécessaire d'effectuer des contréles, des entretiens et des réparations régulierement. Les habitudes d'utilisation,
les habitudes de conduite et les conditions de stockage des véhicules peuvent varier selon les utilisateurs, et des
facteurs tels que l'usure peuvent différer en conséquence. Par conséquent, les programmes d’entretien que nous

proposons sont des lignes directrices générales basées sur des conditions d'utilisation typiques du véhicule et sont
destinés a titre de référence uniquement, sans aucune forme d’engagement ou de garantie. Les utilisateurs doivent
évaluer de maniére indépendante 'état réel et les besoins d'utilisation de leurs véhicules afin de déterminer les
exigences spécifiques en matiére d’entretien et de réparation, et effectuer les contréles, l'entretien ou les réparations
nécessaires en temps opportun.

2.Ne sous-estimez jamais un petit probleme ou une anomalie de votre véhicule, car ils peuvent, au fil du temps, causer
des problemes plus graves sans solution rapide.

3. Nous vous recommandons fortement d’effectuer un contréle et une réparation de votre véhicule dans un centre de
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service agréé apreés toute chute, méme s'il n'y a aucun dommage visible visuellement, afin de réduire le risque pour la
sécurité.
4.Si vous constatez une atténuation évidente des performances de la batterie, nous vous recommandons fortement

d’éliminer la batterie conformément aux lois et réglementations locales, puis d’acheter et d’installer une nouvelle
batterie, afin d’éviter le risque de sécurité causé par lerreur de la batterie.

5.Si vous constatez des fissures ou de la corrosion sur une piece de connexion ou sur le chassis du véhicule, vous devez
immédiatement cesser d'utiliser le véhicule et contacter un centre de service agréé pour un contréle et une réparation,
afin d’éviter tout risque de sécurité.

6.Toutes les opérations d’entretien doivent étre effectuées dans un environnement sir et légal, et le véhicule doit étre
hors tension pendant tout le processus.

7. Avant d’effectuer toute opération d’entretien, veuillez lire attentivement les consignes. Si vous rencontrez des
problémes qui ne peuvent pas étre résolus, veuillez contacter le support aprés-vente ou un centre de service agréé
pour obtenir de l'aide. Si vous ne disposez pas de l'expertise nécessaire pour vérifier, réparer ou entretenir le véhicule
par vous-méme, nous vous recommandons fortement de faire entretenir ou réparer le véhicule par un prestataire
de services qualifié. Pendant 'utilisation, si vous avez des questions sur le produit, veuillez contacter rapidement
notre équipe de service client officielle pour obtenir de l'aide. De plus, nous proposons des services de réparation et
d’inspection sous garantie et hors garantie (payants).

Scannez le QR code suivant pour obtenir des instructions d’entretien détaillées :




Certifications

Ce produit est certifié¢ ANSI/CAN/UL2272 par TUV Rheinland.
La batterie est conforme a ONU/DOT 38.3
La batterie est conforme a la norme ANSI/CAN/UL2271.

Déclaration de conformité avec la Federal Communications Commission (FCC) pour les Etats-Unis

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Lutilisation du produit est soumise aux deux conditions suivantes :
(1)Cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute interférence, notamment toute
interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le
droit de [utilisateur a utiliser [équipement.

REMARQUE

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15
des Régles de la FCC. Ces limites sont établies pour apporter une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement dégage, utilise et peut émettre des fréquences radio, et, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il peut interférer avec les communications radio. Il n'y a toutefois aucune
garantie que cette interférence ne se produira pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement cause une interférence nuisible pour la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en allumant léquipement, utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l'antenne réceptrice.

- Augmenter la séparation entre équipement et le récepteur.

- Brancher l'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

- Demandez laide du distributeur ou d’un technicien radio/télé.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC, établies pour un environnement non
contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé en respectant une distance minimale de 7.87 in (20 cm) entre le radiateur
et votre corps. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement
non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 7.87 in (20 cm) entre le radiateur et votre
corps.

Déclaration de conformité a Industry Canada (IC) pour le Canada

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada. Lutilisation du produit est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Ce produit ne peut causer d’interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute interférence, notamment
toute interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable du produit.

CAN ICES(B)/NMB(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1

) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) ['utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Pour maintenir la conformité a l'exigence d’'exposition aux RF, une distance de séparation de 7.87 in (20 cm) entre l'appareil et
'humain doit étre maintenue.

* Informations d’alarme en France (IC)

FR

33



FR

34

Déclaration dexposition Attention : Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de séparation d'au moins 7.87 in (20
cm) de toute personne.

Model: 051602U
Contient FCC ID: 2BD7T-IFO001
IC: 31821-IF0001

Lutilisation du badge Works with Apple signifie qu’'un produit a été concu pour fonctionner spécifiquement avec la
technologie identifiée dans le badge et qu'il a été certifié par le fabricant du produit pour répondre aux spécifications et
aux exigences de produit du réseau Apple Find My. Apple n'est pas responsable du fonctionnement de cet appareil, de son
utilisation ou de sa conformité aux normes de sécurité et réglementaires.

Marque déposée

Segway, Powered by Segway et Rider Design sont des marques commerciales de Segway Inc ; App Store, Apple logo, Apple,
Apple Find My, AppleWatch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS et watchOS sont des marques déposées dApple Inc.
10S est une marque commerciale de Cisco et est utilisé sous licence. Google Play et le logo Google Play sont des marques
commerciales de Google LLC. La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG,
Inc. et toute utilisation de ces marques est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Nous nous sommes efforcés d'inclure des descriptions et des instructions pour toutes les fonctions du eKickScooter

au moment de limpression. Cependant, en raison de l'amélioration constante des fonctionnalités de l'appareil et des
modifications de conception, votre eKickScooter peut différer [égérement de celui présenté dans ce document. Scannez le
QR code ou visitez [Apple App Store (i0S) ou le Google Play Store (Android) pour télécharger et installer 'application, puis
lisez la derniére version du manuel du produit.

Veuillez noter qu'il existe plusieurs modéles ayant différentes fonctions et certaines des fonctions mentionnées ici peuvent ne
pas concerner votre eKickScooter. Le fabricant se réserve le droit de modifier la conception et les fonctionnalités du produit
et de la documentation eKickScooter sans préavis.

© 2026 Segway-Ninebot. Tous droits réservés.

( % Lapplication Segway Mobility peut prendre en charge le eKickScooter avec Bluetooth intégré)

Déclaration légale

IMPORTANT L utilisateur doit lire attentivement lintégralité du manuel de ['utilisateur et le comprendre entiérement (en

particulier pour le contenu lié aux avertissements, aux mises en garde, au fonctionnement et  la sécurité du produit) et

respecter les instructions ci-dessus avant d'utiliser ce eKickScooter. L utilisateur doit toujours utiliser son bon sens et son

meilleur jugement lors de [utilisation du produit. Le propriétaire de ce produit ne doit permettre & personne et/ou faire en

sorte qu'une autre personne ['utilise & moins que cette personne ne soit clairement informée des avertissements ci-dessus et

accepte de s'y conformer.

O Aréception du produit, l'acheteur ou destinataire de ce eKickScooter doit immédiatement vérifier si le eKickScooter et
ses accessoires sont en bon état.

O Tous les composants et piéces séparés du eKickScooter doivent étre correctement installés, conformément au Manuel
de lutilisateur. Une installation et/ou un assemblage inappropriés peuvent endommager le produit ou augmenter



considérablement le risque de perte de contréle, de défaillance du produit, de collision et de chute.

Le eKickScooter peut contenir des composants amovibles et de petites piéces, ce qui peut créer un risque d'étouffement.
Tenir les piéces en plastique a lécart des jeunes enfants. Tenir les enfants éloignés du eKickScooter, de son emballage, de
son revétement et/ou de ses piéces pour éviter les risques susmentionnés.

Ce eKickScooter est une trottinette électrique a usage personnel. Il n'est PAS destiné & un usage commercial. Il est
destiné a des fins récréatives ordinaires et a des fins de transport personnel de courte distance, a condition que la loi et la
réglementation locales autorisent ['utilisation de ce produit sur la route. Le eKickScooter ne doit PAS étre utilisé pour des
sports extrémes, des sports et/ou des performances a haut risque, des cascades, des courses sur route, des compétitions
et/ou des concours d'habiletés et/ou de performances, des activités similaires et/ou a toute autre fin pouvant exposer
l'utilisateur et/ou d'autres personnes & des risques déraisonnables ou élevés de blessures et/ou de dommages.
Lutilisation de ce eKickScooter implique un risque de blessure et/ou de perte pour lutilisateur et/ou les autres, y compris,
mais sans sy limiter, des blessures corporelles, des blessures corporelles graves, la mort et/ou des dommages matériels.
Comprendre le fonctionnement et les caractéristiques de ce eKickScooter et suivre les instructions de sécurité aidera a
réduire le risque d'accident, mais liminera pas tous les risques. En utilisant ce eKickScooter, litilisateur accepte d'assumer
tous les risques liés a ce eKickScooter, connus et inconnus, tels que les risques causés par une défaillance du produit, la
conduite d'un tiers et/ou la conduite de 'utilisateur (y compris la négligence).

Lutilisateur peut ne pas avoir 'expérience, la compétence, la capacité et/ou les aptitudes nécessaires et suffisantes

pour utiliser le eKickScooter et/ou le conduire a sa capacité maximale (par exemple, & la vitesse la plus élevée), en
particulier dans des conditions routiéres/d’environnement complexes et/ou indésirables. Le risque peut augmenter si
L'utilisateur n'est pas suffisamment familiarisé avec les fonctions, les caractéristiques et les performances du eKickScooter
(telles que sa capacité de performance maximale et ses limites de performance). Ainsi, un utilisateur, en particulier

les nouveaux utilisateurs, doit apprendre et s'entrainer a utiliser correctement et en toute sécurité le eKickScooter

dans un environnement sdr, et de maniére stre. Une assistance et/ou une supervision peuvent étre souhaitables pour

les nouveaux utilisateurs. A condition que le eKickScooter soit autorisé a étre conduit sur route par la loi et/ou la
réglementation locale, ['utilisateur ne doit pas essayer de conduire sur route & moins qu'il ne soit suffisamment familiarisé
avec le eKickScooter pour pouvoir conduire le eKickScooter en toute sécurité et correctement. sur la route. L'expérience
accumulée par la pratique permettra normalement a ['utilisateur de mieux conduire et faire fonctionner le eKickScooter
avec le temps. Lutilisateur assumera tous les risques de perte en rapport avec le risque susmentionné.

Les piéces et composants du eKickScooter sont soumis a la fatigue et a 'usure. De nombreux facteurs, tels que
l'environnement, le vieillissement des routes et/ou les comportements de conduite, peuvent affecter le taux d'Usure.
L'usure peut provoquer une défaillance imprévue et/ou soudaine du eKickScooter, ce qui peut entrainer, entre autres,

des dommages matériels, des blessures corporelles graves et/ou méme la mort. Pour réduire un tel risque, ['utilisateur
doit réguliérement et périodiquement, selon les circonstances, inspecter et entretenir correctement le eKickScooter.
Lutilisateur doit également effectuer un examen et une inspection raisonnables du eKickScooter & chaque utilisation.
Puisqu'il est impossible de prévoir et/ou d'anticiper tous les scénarios, conditions et/ou circonstances dans lesquels
l'utilisateur du produit peut étre exposé a des risques et des dangers, le manuel de 'utilisateur n'est pas destiné a
constituer une liste exhaustive sur la fagon de conduire le eKickScooter en toute sécurité et/ou éviter les dangers liés au
produit. Ainsi, en plus de respecter les instructions, ['utilisateur doit également conduire et/ou utiliser le eKickScooter
avec responsabilité, prudence, précaution et faire preuve de son meilleur jugement. Lutilisateur doit toujours étre un
conducteur responsable, prudent, maintenir une vitesse appropriée et éviter tous les comportements de conduite
dangereux, ainsi que tenir compte des conditions de circulation et/ou de route lors de la conduite du eKickScooter. Par
exemple, ['utilisateur doit éviter les exces de vitesse, les surcharges ou lexécution d'acrobaties de toute nature. N'essayez
pas de toucher les pneus avec vos mains ou vos pieds lorsque vous roulez. Le eKickScooter est destiné a un seul
conducteur.

Le eKickScooter est un appareil électronique et mécanique complexe. Personne ne doit modifier ce eKickScooter (y
compris son logiciel) et/ou améliorer ses performances au-dela de sa capacité maximale recommandée/autorisée par

ce manuel de 'utilisateur. Personne ne doit effectuer d'ingénierie inverse sur le eKickScooter. Seul un mécanicien, un
technicien et/ou un prestataire de services agréé et professionnel peut démanteler et/ou démonter ce eKickScooter. La
violation de ce qui précéde entrainera la perte de toute garantie du produit et peut entrainer des conséquences graves,
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telles qu'une explosion, un incendie et/ou des blessures corporelles graves ou la mort.

N'éliminez pas ce eKickScooter dans une décharge, ne lincinérez pas et ne le jetez pas avec les ordures ménageres.

Des dangers ou des blessures graves peuvent survenir en raison des piéces dans lesquelles circule du courant et de

la batterie. Pour de plus amples informations sur la, batterie et les déchets électriques, veuillez contacter le service

de traitement des déchets ménagers, votre bureau local ou régional de gestion des déchets ou votre point de vente.
Lutilisateur ne doit pas utiliser d'accessoires non originaux ni démonter ou modifier le eKickScooter sans autorisation.
Tous les dommages, blessures et dégats matériels découlant dune telle utilisation reléveront de votre seule responsabilité
et seront a vos propres risques.

Le fabricant et/ou Segway se réservent le droit d'apporter des modifications au eKickScooter, de publier des mises a jour
du firmware et de mettre a jour ce manuel a tout moment. Le fabricant et/ou Segway peuvent apporter des améliorations,
des mises & jour et des modifications au manuel de ['utilisateur en raison d'erreurs typographiques, d'inexactitudes

des informations actuelles, de nouveaux développements et découvertes, ou de modifications de programmes et/ou
d'équipements & tout moment et sur préavis. Le fabricant et/ou Segway se réservent le droit de sélectionner le bon
moyen de notification, par exemple par e-mail, application, sur le site Web de Segway et/ou une copie électronique mise
a jour du manuel de ['utilisateur publiée sur le site Web de Segway. Toutes les illustrations et images sont  titre indicatif
uniquement et peuvent différer de l'appareil réel.

Ceci n'est PAS un dispositif médical, et il n'est approuvé par aucune autorité ou association a des fins médicales.
document doit étre considéré comme faisant partie intégrante du eKickScooter, et il doit &tre fourni a l'utilisateur avec le
eKickScooter a tout moment.

Lutilisation du badge Works with Apple signifie qu'un produit a été congu pour fonctionner spécifiquement avec la
technologie identifiée dans le badge et qu'il a été certifié par le fabricant du produit pour répondre aux spécifications et
aux exigences de produit du réseau Apple Find My. Apple n'est pas responsable du fonctionnement de cet appareil, de
son utilisation ou de sa conformité aux normes de sécurité et réglementaires.

App Store, Apple logo, Apple, Apple find my, Apple Watch, find my, iPhone, iPad, iPad os, Mac, MacOs et Watch os sont
des marques déposées dApple GmbH. I0S est une marque déposée de Cisco et est sous licence.

Merci encore d'avoir choisi le Segway eKickScooter !



Contact

Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Probleme im Zusammenhang mit der Benutzung, Wartung und Sicherheit oder wenn

Fehler/Probleme mit Ihrem eKickScooter auftreten sollten.

Amerika:

Segway Inc. P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066, USA
Gebuhrenfrei : +1 866-473-4929

Courriel du support technique : technicalsupport@segway.com
Website : www.segway.com

Canada :
Téléphone : +1 833-678-1801
Email : technicalsupport-ca@segway.com

Mexique :
Téléphone : +52 800-323-1118
Adresse e-mail : technicalsupport-mx@segway.com

Colombia :
Téléphone : +57 01800-093-0824
Adresse e-mail : technicalsupport-co@segway.com

Pérou :

Téléphone : +51 080-071-746
Adresse e-mail : technicalsupport-pe@segway.com

Traduction des instructions originales

Lisez attentivement et conservez-le pour consulter a l'avenir. Pour plus d'informations, visitez www.segway.fayu
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Traduction des instructions originales
Lisez attentivement et conservez pour référence future. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.segway.com

Informacién importante

iGracias por elegir este producto de la serie Segway eKickScooter (en adelante se llamara eKickScooter)!
Para disfrutar de las numerosas funciones de su eKickScooter y utilizarlo de forma segura para uno mismo y para los
demas, el usuario debera leer y seguir este manual del usuario. El usuario debe prestar especial atencién a los avisos de

PRECAUC'O N & A ADVE RTENCIA de este manual del usuario. El usuario

también debera leer y seguir los avisos e instrucciones relacionados con el funcionamiento y/o la seguridad que el fabricante
y/o Segway le indique de otra manera (por ejemplo a través de la aplicacion del producto o por correo electrénico) de vez en
cuando. Tenga en cuenta que el manual del usuario y otras comunicaciones del fabricante y/o Segway no pueden presentar
una lista exhaustiva de todos los riesgos relacionados con este eKickScooter. El usuario siempre debera usar el sentido comin
y su mejor criterio al montar y/o utilizar este eKickScooter.

& ADVE RTEN C |APara reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer el manual de instrucciones.
MAX G333 PLUS

iIMPORTANTE! Léalo detenidamente y consérvelo para futuras consultas cuando lo considere necesario. Para obtener mas
informacion, visite www.segway.com.



Garantia

Encontrard el Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje en:
https://service.segway.com/us-en/product/seriesSelect?golype=5

COMO ENCONTRAR LA GARANTIA LIMITADA Y EL ACUERDO DE ARBITRAJE DE SU PRODUCTO:
1. Seleccione el icono de la serie del modelo de su producto.
2. Elija el modelo especifico de su producto.

Esto abrird una pagina dedicada donde podra acceder a la garantia limitada y al acuerdo de arbitraje aplicables a su producto.

El Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje constituye un acuerdo vinculante entre usted, el usuario, y Segway, la fabrica y
sus filiales. Contiene informacién importante sobre sus derechos y obligaciones. LEA ATENTAMENTE ESTE DOCUMENTO
ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS. El Acuerdo de Garantia Limitada y
Arbitraje incluye las siguientes secciones:

1. Garantia limitada;

2. Servicio y mantenimiento de la garantia limitada;

3. Derecho a garantia limitada;

4. Exclusiones de la Garantia Limitada;

5. Aviso de limitacion de responsabilidad;

6. Reclamaciones, resolucion de litigios y arbitraje obligatorio (incluida la renuncia a demandas colectivas);

7. Plazo de prescripcion;

8. Divisibilidad;

9. Idioma;

10. Contacto.

Si desea obtener una copia impresa del Acuerdo de garantia limitada y arbitraje, péngase en contacto con:
Correo: technicalsupport@segway.com

Teléfono: +1 866-473-4929

Correo postal: Segway Inc., P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066

Canada:
Teléfono: +1 833-678-1801
Correo electrénico: technicalsupport-ca@segway.com

México:
Teléfono: +52 800-323-1118
Direccién de correo electrdnico: technicalsupport-mx@segway.com
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Seguridad de uso

SIGA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES PARA CONDUCCION SEGURA DE ESTE MANUAL DEL USUARIO. DISFRUTE
DE ESTE eKickScooter DE MANERA RESPONSABLE, SEGURA Y CORRECTA. SU INCUMPLIMIENTO AUMENTA EL RIESGO
DE CAIDAS Y/O ACCIDENTES QUE PUEDEN TENER CONSECUENCIAS GRAVES, TALES COMO DANOS A LA PROPIEDAD,

LESIONES CORPORALES LEVES O GRAVES E INCLUSO LA MUERTE
® “‘Conducir”

(©]

(@]
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El usuario solo puede conducir este eKickScooter en la calle, si lo permite la ley y/o normativa local. El usuario debe
conducir este eKickScooter en conformidad con todas las leyes y/o normativas aplicables. NO entre en propiedad
privada. Este eKickScooter no se debe conducir en interiores.

Este eKickScooter estd disefiado para usuarios de entre 16 y 55 afos. Las personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, o aquellas que carezcan de experiencia, deben utilizar el eKickScooter Unicamente bajo supervisién o
con la formacién adecuada para garantizar un funcionamiento seguro. Los nifilos menores de 16 afios no deben utilizar el
eKickScooter y solo deben interactuar con él bajo supervision. Este eKickScooter esta disefiado para un solo conductor y
no para transportar pasajeros.

Utilice las dos manos para sujetar el manillar y coloque los dos pies sobre el eKickScooter para reducir el riesgo de
pérdida del equilibrio.

La velocidad rapida requiere una mayor distancia de frenado y aumenta el riesgo de caidas y/o colisiones. 6. Siempre
reduzca la velocidad al prepararse para girar, incorporarse a otro carril, evitar obstaculos o baches en la calle para evitar
colisiones. Reduzca la velocidad al acercarse a intersecciones, autopistas, esquinas, calles resbaladizas o en condiciones
dificiles, o al entrar a un entorno desconocido.

NO conduzca a una velocidad peligrosa. El usuario siempre utilizard su mejor criterio para conducir de manera
responsable, segura y correcta.

Manténgase alerta teniendo en cuenta el entorno y conduzca a la defensiva. Mantenga siempre una distancia segura
respecto a los demas (por ejemplo, vehiculos a motor y peatones). Evite zonas muy concurridas.

El usuario debera notificar su presencia cuando se acerque a otra persona y/o vehiculo, especialmente cuando el usuario
de este eKickScooter se encuentre en un punto ciego para los demas y/o donde no lo vean los demas.

Ceda el paso cuando lo exija la ley o pueda reducirse el riesgo de colisién, caida u otro accidente.

El eKickScooter esta disefiado para ser conducido en superficies secas, planas, duras y libres de obstaculos, baches,
agujeros y otros peligros. Para obtener detalles especificos, consulte las especificaciones del eKickScooter en el manual
del usuario. Evite conducir sobre obstéculos, en terrenos irregulares, baches, superficies resbaladizas, terrenos sueltos o
pendientes pronunciadas. NO conduzca en rampas o pendientes que superen la pendiente méaxima especificada en las
especificaciones del producto.

NO use el teléfono movil, cdmara, audifonos, auriculares ni realice cualquier otra actividad que pueda distraerle mientras
conduce.

NO conduzca con mal tiempo, como cuando esté nevando, lloviendo o haya viento fuerte.

NO conduzca en calles mojadas, embarradas, heladas y/o resbaladizas.

NO permita que el eKickScooter se moje. Corre el riesgo de dafar la bateria y de provocar un incendio o explosion si se
moja el compartimento de la bateria.

NO conduzca el eKickScooter después de la puesta del sol (a menos que lo permita la legislacion local) o cuando la
visibilidad sea tan baja que el usuario no pueda conducir de manera segura.

NO conduzca el eKickScooter demasiado cerca de una corriente de agua.

Si ocurre alguna anomalia (por ejemplo, sonido anormal, vibraciones, humo o cédigo de error o sefial en panel de
control), el usuario debe dejar de conducir y ponerse en contacto con el servicio postventa de inmediato. NO vuelva a
usar el eKickScooter hasta que un centro de servicio autorizado o el servicio postventa descubra la causa de la anomalia
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y la repare.

No toque los neumaticos cuando estén en movimiento o girando.

Después de conducir el eKickScooter, NO toque el sistema de frenos, ya que los bordes afilados pueden provocar
lesiones y/o los frenos pueden estar calientes.

Deje de usar este eKickScooter inmediatamente y utilice otros medios de transporte disponibles si se siente incémodo o
tiene alguna preocupacion.

Deje de usar este eKickScooter inmediatamente si el acelerador se atasca.

El uso prolongado del patinete puede hacer que el acelerador se atasque. Si esto sucede, deje de usar el eKickScooter
inmediatamente y péngase en contacto con el servicio posventa para su mantenimiento.

No sobrepase la carga méaxima del eKickScooter. La sobrecarga puede causar el sobrecalentamiento del motor y la
bateria, lo que podria resultar en un apagado repentino del motor durante la conduccién y un mayor riesgo de incendio
de la baterfa.

"Preparacion antes de conducir”

Compruebe que el manillar esté estable, que el sistema de direccién esté correctamente ajustado y preparado para su
uso, y que las ruedas delanteras y traseras no vibren ni estén flojas. Compruebe que la rueda delantera y la rueda trasera
no estén inestables ni sueltas.

Compruebe que los frenos delanteros y traseros funcionan normalmente. Compruebe que la funcién y el mecanismo del
freno funcionan correctamente.

Compruebe que todos los elementos de conexion y el mecanismo de plegado estan correctamente apretados y no rotos,
y que los frenos y las ruedas estan en buen estado. Las tuercas de seguridad, asi como las demas fijaciones de seguridad,
pueden perder su eficacia y es posible que sea necesario volver a apretarlas.

Verifique el nivel de la bateria, la iluminacion, la pantalla del panel de control, etc. y compruebe que funcionan
normalmente.

Compruebe que los reflectores no estan dafados o sucios.

Compruebe que el rendimiento y el estado de los neumaticos sean los adecuados.

Compruebe que todas las demas funciones y piezas del eKickScooter funcionan normalmente.

Cualquier anormalidad (como cédigo de error, sacudidas, ruido y/o humo en el motor), decoloracién o cambio de
color del material (especialmente en un &rea que reciba mucha tensién cuando el eKickScooter esta en movimiento
o funcionando), rayones, grietas, sujeciones sueltas, y/o partes que faltan (como tornillos, pernos y/o tuercas) indican
claramente que no es seguro conducir el eKickScooter.

Elimine los bordes afilados provocados por el uso.

Utilice siempre calzado, ropa, casco y equipo de proteccién adecuado (como rodilleras y coderas) cuando lo conduzca.
Use un casco de bicicleta o monopatin homologado que le ajuste correctamente, con la correa de la barbilla en su sitio y
protegiéndole la parte posterior de la cabeza. Quitese o atese todo lo que lleve suelto (es decir, ropa, cabello, joyas, etc.)
que podria quedarse atrapado en las piezas moviles.

NO encienda el eKickScooter a menos que esté estacionado en un terreno llano.

NO transporte cosas ni coloque ninguin objeto en el manillar. Cualquier carga que lleve sujeta al manillar afectara a la
estabilidad del eKickScooter, lo que aumenta el riesgo de caidas, lesiones y consecuencias mas graves.

NO lleve una mochila pesada y NO lleve equipaje y/o carga, lo que aumenta el riesgo de pérdida de equilibrio,
distraccion, caida, colision y otros accidentes.

No monte en el dispositivo cuando la temperatura ambiente sobrepase los limites de la temperatura de funcionamiento
de la maquina (ver Especificaciones) ya que una temperatura mas baja o alta que la permitida en el dispositivo limitara su
potencia/par méximo.

Para su seguridad y para una mejor experiencia de conduccioén, efectiie un mantenimiento regular del eKickScooter y
también compruebe que el eKickScooter sea inspeccionado y reparado en un taller autorizado y/o por un técnico, con
regularidad y cuando sea necesario. Para obtener mas informacion, consulte "Mantenimiento y cuidado” y "Programa de
mantenimiento recomendado".

ES

43



ES

44

O  Compruebe que el usuario ha leido detenidamente y comprendido el manual del usuario y aprenda a manejarlo
correctamente antes de montar en el eKickScooter.

« »
@ Aparcar

Aparque siempre con el soporte sobre una superficie llana y estable. Una vez que el patinete lleve puesto el soporte,
compruebe su estabilidad para evitar el riesgo de caida (por resbalén, viento o ligera sacudida). No bloquee el paso, la entrada
y/o estacione en un lugar prohibido por ley y/o peligroso para usted y/o para los demas. Para evitar el robo del eKickScooter,
la rueda trasera del eKickScooter debe quedar bloqueada con un candado cuando esté aparcado. No aparque sobre un suelo
de madera, dado que puede provocar manchas irreversibles o dafios en la superficie.

® "Personas que no deben usarlo"

Debido a su potente fuente de energia y su capacidad de velocidad maxima, el usuario debe tener al menos Dieciséis (16)
anos para montar en este eKickScooter.

Las siguientes personas o una persona con las siguientes circunstancias no deben conducir este eKickScooter:

Cualquiera bajo la influencia de alcohol, drogas o estimulantes.

Cualquier persona que carezca de la capacidad mental suficiente para seguir este manual del usuario y/o conducir este
eKickScooter de manera responsable, adecuada y segura.

Cualquier persona que padezca una enfermedad que pueda suponer un riesgo en caso de realizar una actividad fisica
intensa.

Personas con edad, altura o peso fuera de los limites indicados (consulte Especificaciones).

Cualquier persona que sea méas vulnerable que la media a lesiones y/o accidentes por caidas que puedan producirse en
relaciéon con este eKickScooter debido a su estado fisico y/o de salud, por fallecimiento y / u por empleo.

Mujeres embarazadas.

o OO0 O 0O

Informacion sobre leyes y seguros

El usuario debe conocer y obedecer las leyes y/o normativas locales en relacién con la propiedad y el uso del eKickScooter.
Es responsabilidad exclusiva del usuario conducir, utilizar y/o desguazar el eKickScooter en conformidad con dichas leyes y/
o normativas. La ley y las normativas pueden ser diferentes en diferentes estados, jurisdicciones y/o paises. Ademas de otras
normas, dichas leyes y normativas pueden incluir: (1) Es posible que las leyes o reglamentos locales exijan llevar casco. (*
Este manual del usuario siempre le exige que lleve casco y el equipo de proteccidén adecuado a menos que esté prohibido
por la ley o debido a razones especiales, en caso de que el uso de casco y equipo de proteccién puede causar mas dafio

que beneficio). (2) este eKickScooter puede que deba estar registrado y/o tener una licencia segun la ley o normativa local.
(3) Es posible que no se permita conducir este eKickScooter en carreteras o en determinadas carreteras. Para obtener mas
informacion relacionada con los requisitos legales y/o obligatorios sobre el uso y propiedad de este eKickScooter, consulte su
legislacion local.

® Informacion a residentes y usuarios en California

SUS POLIZAS DE SEGURO PUEDE QUE NO ASEGUREN LA COBERTURA PARA ACCIDENTES RELACIONADOS CON EL
USO DE ESTE PATINETE. PARA DETERMINAR S| TIENE COBERTURA, COMUNIQUESE CON SU COMPARIA O AGENTE

DE SEGUROS. USTED NO DEBE MODIFICAR O ALTERAR EL SISTEMA DE ESCAPE DE ESTE eKickScooter PARA QUE
AMPLIFIQUE O CREE UN RUIDO EXCESIVO SEGUN LA SECCION 21226 DEL CODIGO DEL VEHICULO, O QUE NO CUMPLA
CON LOS REQUISITOS DE EMISION APLICABLES POR CODIGO DEL VEHICULO 27156.

@ Informacion a residentes y usuarios en otros estados, territorios y paises.



SUS POLIZAS DE SEGURO PUEDE QUE NO ASEGUREN LA COBERTURA PARA ACCIDENTES RELACIONADOS CON EL
USO DE ESTE PATINETE. PARA DETERMINAR SI TIENE COBERTURA, COMUNIQUESE CON SU COMPANIA O AGENTE DE
SEGUROS.

Mantenimiento y cuidado

Para su seguridad y una mejor experiencia de conduccion, efectiie un mantenimiento regular del eKickScooter.

Tenga mucho cuidado evitando lesiones a usted mismo y a los deméas o dafios en la propiedad y/o a su eKickScooter. Si no
sabe como realizar el mantenimiento y el cuidado siguiendo este manual del usuario o si tiene alguna pregunta al respecto,
comuniquese con el servicio de posventa y/o un taller autorizado para obtener ayuda. Puede encontrar un taller autorizado
visitando https://store.segway.com/warranty-information o poniéndose en contacto con los servicios posventa de Segway.
Compruebe que el eKickScooter esté apagado, el cable de carga desenchufado y el tape de goma del puerto de carga
firmemente cerrado antes de limpiar; de lo contrario, podria exponerse a una descarga eléctrica o a dafiar los componentes
electrénicos.

@ eKickScooter expuesto al agua o la lluvia.

Si el eKickScooter est4 expuesto a la lluvia y/o al agua mas alld de su capacidad de impermeabilizacién, guardelo al aire libre
en un lugar adecuado lejos de edificios y personas hasta que se seque. Después comuniquese con el equipo de posventa
y/o un taller autorizado y/o técnico para su inspeccién y reparacion (en caso de ser necesario). No intente desmontar el
eKickScooter con el fin de secarlo, inspeccionarlo o repararlo.

® Limpieza

A ADVERTENCIA

1. Si necesita limpiar el eKickScooter, use un pafio suave y himedo para limpiar el cuadro. La suciedad dificil se puede
limpiar con un cepillo de dientes y pasta de dientes, pasando a continuacién un pafio suave humedecido. NO aclare el
eKickScooter

2.No lave su eKickScooter con alcohol, gasolina, acetona u otros disolventes corrosivos o volatiles. Estas sustancias pueden
danar y corroer la parte superficial y la estructura interna del eKickScooter.

3.NO lave su eKickScooter con una hidrolimpiadora a presién. No utilice un chorro fuerte de agua o mangueras de alta
presion para limpiar el eKickScooter. No deje que entre agua en el puerto de carga.

@ Recarga y mantenimiento de la bateria

AADVERTENCIA

UNICAMENTE debe utilizar el cargador original. NO recargue inmediatamente el eKickScooter después de conducir, deje
que el eKickScooter se enfrie.. No intente cargar el eKickScooter si el cargador y/o la toma de corriente estan mojados.

O Para recargar la bateria, utilice Unicamente la toma de corriente desmontable que se proporciona con este aparato. Este
aparato contiene baterias que no son reemplazables. El aparato debe utilizarse con el cargador de bateria suministrado
con el aparato.

O Aligual que con cualquier dispositivo electrénico, utilice un protector contra sobretensiones al recargar, lo que le ayudara
a proteger el eKickScooter y/o la bateria de dafios debido a sobrecargas de energia y picos de voltaje.

O Manténgase alejado de materiales combustibles durante la carga y desconéctelo de la fuente de alimentacién una vez
esté completamente cargado

O Utilice Unicamente la bateria original del fabricante.
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NO guarde ni cargue la bateria a temperaturas fuera de los limites indicados (consulte las Especificaciones).

NO perfore la bateria. NO intente desmontar la bateria. NO toque los contactos de la bateria. NO desmonte ni perfore la
carcasa.

Mantenga los contactos de la bateria alejados de objetos metalicos para evitar cortocircuitos. Riesgo de incendio y
descarga eléctrica. No contiene piezas que el usuario pueda reparar.

NO cargue ni use la bateria si estd dafiada o ve que tiene una fuga de agua.

NO acerque la bateria al fuego. NO tire ni destruya la bateria.

Cargue la bateria después de cada viaje para evitar agotarla completamente. Por favor, lea el Manual del usuario antes de
cargar la bateria.

Consulte las leyes y normativas locales referentes al reciclaje y eliminacion de baterias.

Desconecte el cargador cuando no esté en uso.

No deje el patinete desatendido mientras se esta cargando.

Riesgo de incendio y descarga eléctrica - La bateria y/o los componentes de la bateria no son reemplazables por el
usuario.

@® Almacenamiento

Guarde su eKickScooter en interiores. NO lo deje a la intemperie durante periodos prolongados de tiempo El eKickScooter
debe almacenarse en un lugar en el que la temperatura no sea superior a 122° F (50° C) ni inferior a 14° F (-10° C). Si la
temperatura ambiente de almacenamiento es inferior a 0°C (32°F) NO lo cargue hasta llevarlo a un ambiente mas calido (mas
de 10° C (50°F)).

A ADVERTENCIA

La exposicion prolongada a rayos ultravioleta, lluvia y otros elementos puede danar los materiales de la carcasa. Guardelo en
el interior cuando no esté en uso.

® NOTA

O Cuando el vehiculo esté apagado, seguird consumiendo bateria. Si el vehiculo no se utiliza durante mucho tiempo, cargue
la bateria al menos al 50 % o méas antes de guardarlo. Se recomienda cargar la bateria una vez cada 30-60 dias. De lo
contrario, el rendimiento de la bateria podria dafarse debido a una descarga excesiva. Los componentes electrénicos
de la bateria registran la condicién de carga y descarga de la bateria, y cualquier dafo causado por sobrecarga o
sobredescarga no estara cubierto por la garantia del producto.

O Una bateria con un buen mantenimiento puede tener un excelente rendimiento, incluso después de recorrer muchos
kildmetros. Cuando se utiliza a temperatura ambiente (25 ° C [77 ° F]), la autonomia y el rendimiento de la bateria son
6ptimos; mientras que se usa a una temperatura por debajo de 0 ° C (32 ° F), la autonomia y el rendimiento de la bateria
pueden disminuir. Normalmente, la autonomia de la bateria se ve afectada por la temperatura. La baja temperatura
reducira la autonomia de la bateria.

@ Otros:

O Elnivel de presion acustica de emision ponderada A es inferior a 70 dB (A). Las vibraciones mecanicas transmitidas por el
eKickScooter son inferiores a 2,5 m/s2 La incertidumbre de medicién: 1,5 m/s2

O Eluso de la maquina provoca la transmisién de vibraciones por todo el cuerpo del conductor.

O Referencia PLEV clase 2 a EN 17128: 2020.

@ Inspeccion y reparacion

& ADVE RTEN C |A Efectte siempre la resoluciéon de problemas en un entorno seguro.
A ADVE RTEN C |A NO monte en el eKickScooter si no tiene resuelto un problema.

0000 OO0 O 0O



La inspeccién mediante desmontaje y/o reparacion de este eKickScooter debe ser realizada por un técnico profesional y/
o taller autorizado. En los eKickScooters solo se pueden utilizar piezas, componentes y/o accesorios aprobados por el
fabricante. La violacién de lo anterior provoca la pérdida de toda la garantia del producto y aumenta significativamente el
riesgo de fallos en el producto, accidentes, lesiones corporales graves y/o incluso la muerte.

A ADVERTEN C |A Aligual que cualquier componente mecanico, este eKickScooter esta sujeto a grandes

esfuerzos, desgastes y roturas. Las diversas piezas y componentes pueden reaccionar de manera diferente al desgaste,
rotura y/o fatiga. El uso excesivo del eKickScooter (es decir, si el eKickScooter, sus piezas y/o componentes se usan mas alla
de su vida Util razonable) aumenta el riesgo de fallos del producto, lo que puede acarrear graves consecuencias tales como
lesiones corporales, incluso graves, muerte y/o dafos a la propiedad. Las grietas, los rayones y la decoloracién en las areas
sujetas a fuertes tensiones indican que el componente ha excedido su vida Util y debe ser inspeccionado y reemplazado.
En particular, pueden producirse desgastes, roturas, fatiga y/o uso excesivo de piezas y/o componentes sin que se observe
un cambio de apariencia de dichas piezas y/o componentes. Ademas, ciertos problemas (especialmente aquellos que
aparecen en una etapa temprana) causados por el uso de este eKickScooter solo pueden identificarse mediante inspeccion
y examen profesional. Para reducir el riesgo de accidente que puede ser causado por el desgaste, rotura, fatiga o similares,
consulte el "Programa de mantenimiento recomendado” y encargue el recambio oportuno para los componentes/piezas/
accesorios desgastados. NO use en exceso ninglin componente que haya sobrepasado su vida util. En particular, un usuario
debe abstenerse inmediatamente de montar este eKickScooter y hacer que lo inspeccionen y reparen (si es necesario), si
tiene dudas sobre la seguridad y/o el rendimiento de este eKickScooter, independientemente del programa que figura a
continuacién.

Plan de mantenimiento recomendado

Para garantizar una conduccién segura, el cuidado diario y el mantenimiento regular son esenciales. Usted, el
propietario, debe conocer y controlar la frecuencia con la que usa su patinete, la intensidad con la que lo usa y dénde
lo usa. Es responsabilidad del propietario realizar controles periddicos y llevar su patinete a un centro de servicio
autorizado para su inspeccion y servicio. Consulte el programa de mantenimiento a continuacion.

Calendario de mantenimiento
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Verifi-

Frecuencia del mantenimiento

X . cacion
Articulo |Tipo |previaala
conduc- Cada 500 km o Cada 1000 km o Cada 2000 km o Cada 20000 km
cién cada 3 meses cada 6 meses cada 12 meses o cada 3 afios
Aseglrese
de que la
q» ) Verifique la Considere
presion de los L,
. presion de los reemplazar los .
. neumaticos y . - Se recomienda
Neumati- p . . neumaticos con neumaticos
la apariencia , . reemplazar los
co 0 de los un manémetro dependiendo neuméticos
- de presién de del grado de
neumaticos -
los neumaticos desgaste
sean
normales
Juzgue si
reemplazar el
Asegurese de | Inspeccione disco de freno Se recomienda
que el sistema | el sistema y la pastilla reemplazar el
Freno P de frenado de frenado y de freno disco de freno
% funcione con ajustelo sies dependiendo y la pastilla de
normalidad necesario del grado de freno
desgaste que
presenten
Compruebe
Asegurese de P
K el faroy los
que elsistema |,
indicadores de
Luz de luces . ..
R direccion para
funcione con A ,
. ver si estan
normalidad
sueltos
Verifique
la horquilla
delantera,
la horquilla
Amor- f\, trasera, el
B amortiguador
tiguador Sl 9
traseroy la

superficie del
amortiguador en
busca de fugas
de aceite




Verifi-

Frecuencia del mantenimiento

X . cacion
Articulo |Tipo |previaala
conduc- Cada 500 km o Cada 1000 km o Cada 2000 km o Cada 20000 km
cién cada 3 meses cada 6 meses cada 12 meses o cada 3 afios
Asegurese e
9 Verifique el
de que el - .
. Verifique el mecanismo de
mecanismo mecanismo legado para ver
Mecanis- de plegado p. 9 'p L,
. de plegado si hay friccion
mo de esté bien -
en busca de en la superficie
plegado cerrado y que X X
. cualquier o este funciona
el pestillo de S
. oscilacion de manera
plegado esté .
incorrecta.
bloqueado
Se recomienda
Bateria % reemplazar la
bateria
- Verifique el
Verifique el ‘q
R manillar y
manillar en las partes
. busca de P
Manillar % cualauier relevantes
q en busca de
holgura u S
S, oscilaciéon u
oscilacién
holgura
Compruebe
que los
guardabarros
delanteroy
Guarda-
barros % trasero no
estén sueltos
y no presenten
defectos de
apariencia
Compruebe la
Asegurese direccién para
Estructura de que la ver si se atasca,
de Q direccion se se produce algun
direccion desplace con chirrido o el
suavidad rango de rotacién

es anormal
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Verifi- Frecuencia del mantenimiento
Articulo |Tipo |previaala
conduc- Cada 500 km o Cada 1000 km o Cada 2000 km o Cada 20000 km
cién cada 3 meses cada 6 meses cada 12 meses o cada 3 afios
Compruebe el
motor de la rueda
para ver si oscila
Motor de y compruebe
larueda el cable del
motor para
ver si presenta
desgaste
Compruebe las
Rueda no ¥4 ruedas para
motriz % ver si oscilan o
presentan dafos
Compruebe
Acelera- queel
dor % acelerad'or
vuelva bien a
su posicion
Compruebe el
tapén de goma
del puerto
de cargay
el puerto de
carga en busca
E:g:o de % de cualquier
defecto de
apariencia, y
asegurese de
que el puerto de
carga se pueda
cerrar bien:

% : los usuarios pueden realizar el mantenimiento ellos mismos utilizando herramientas de uso general y consultando

las guias de mantenimiento oficiales o los videos instructivos proporcionados.

‘o\; : los usuarios deben poseer tanto las herramientas profesionales como las competencias mecanicas requeridas. De
lo contrario, el mantenimiento debe realizarlo exclusivamente un centro de servicio autorizado.



Q : realice el mantenimiento en un centro de servicio autorizado.

Nota:

. Para que el funcionamiento de su vehiculo sea seguro y normal, y para prolongar su vida Util, es necesario realizar
revisiones, mantenimiento y reparaciones regularmente. Los habitos de uso, los patrones de conducciény las
condiciones de almacenamiento de los vehiculos pueden variar de un consumidor a otro, y factores como el desgaste
pueden diferir en consecuencia. Por lo tanto, los planes de mantenimiento que proporcionamos son pautas generales
basadas en condiciones tipicas de uso del vehiculo y estan destinados solo para su consulta, sin que supongan
ningun tipo de compromiso o garantia. Los consumidores deben evaluar de forma independiente el estado real y las
necesidades de uso de sus vehiculos para determinar los requisitos especificos de mantenimiento y reparacion, y llevar
a cabo revisiones, tareas de mantenimiento o reparaciones oportunas segun sea necesario.

2.Nunca subestime ningun problema o anomalia pequefia de su vehiculo, porque pueden, con el tiempo, causar
problemas mas graves sin una solucién oportuna.

3.Recomendamos encarecidamente que realice una revisién y reparacion de su vehiculo en un centro de servicio
autorizado después de cualquier caida, incluso si no hay dafios visibles, para reducir el riesgo de seguridad.

4.Si encuentra una reduccién obvia del rendimiento de la bateria, le recomendamos encarecidamente que se deshaga
de la bateria de manera segura siguiendo las leyes y regulaciones locales, y luego compre e instale una nueva bateria,
para evitar riesgos para la seguridad causados por un fallo de la bateria.

5.Si encuentra grietas o sefiales de corrosidn en la parte de la conexién o en el chasis del vehiculo, debe dejar de usar el
vehiculo de inmediato y contactar con un centro de servicio autorizado para una revision y reparacion y evitar riesgos
para la seguridad.

6.Todas las operaciones de mantenimiento deben realizarse en un entorno seguro y legal, y el vehiculo debe estar
apagado durante todo el proceso.

7. Antes de realizar cualquier mantenimiento, lea atentamente las directrices de mantenimiento. Si encuentra algun
problema que no se pueda resolver, comuniquese con el servicio posventa o con un centro de servicio autorizado para
obtener asistencia. Si no tiene experiencia para hacer revisiones, reparaciones o tareas de mantenimiento del vehiculo
por su cuenta, le recomendamos encarecidamente que lo haga un proveedor de servicios calificado. Durante el uso, si
tiene alguna pregunta sobre el producto, comuniquese rapidamente con nuestro equipo oficial de atencién al cliente
para obtener asistencia. Ademas, ofrecemos servicios de reparacion e inspeccién tanto en garantia como fuera de
garantia (de pago).
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Escanee el siguiente cédigo QR para obtener directrices de mantenimiento detalladas:

Homologaciones

Este producto cumple con las normativas ANSI/CAN/UL2272 de TUV Rheinland.
La bateria es conforme con UN/DOT 38.3.
La bateria cumple con ANSI/CAN/UL2271.

Declaracién de Conformidad de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de EE. UU.

Este dispositivo es conforme con la seccién 15 de las normas FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1)

Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan provocarle un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacién no autorizado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular
elpermiso del usuario para manejar el equipo.

NOTA

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la seccién

15 de las normas FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.
Sin embargo, no existe garantia de que no puedan producirse interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo
provoca interferencias dafiinas a la recepcion de radio o television, que pueden determinarse encendiendo y apagando el
aparato, se aconseja al usuario que corrija la interferencia aplicando una o varias de las siguientes medidas:

— Reorientar o recolocar la antena receptora.

— Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

— Conectar el equipo a un enchufe de un circuito distinto del que va conectado el receptor.

— Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia

Este equipo respeta los limites de exposicidn a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este
equipo debe instalarse y manejarse a una distancia minima de 7.87 in (20 cm) entre el radiador y su cuerpo. Cet équipement



est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 7.87 in (20 cm) entre le radiateur et votre corps.

Cumplimiento de Conformidad Industrial para Canada (IC)

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1)
este dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

CAN ICES(B)/NMB(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada. Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes : (1) [
appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, m
eme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Para mantener el cumplimiento del requisito de exposicién a RF, debe mantenerse una distancia de separacién de 7.87 in (20
cm) entre el dispositivo y la persona.

* Informacién sobre alarmas en Francia (IC)

Déclaration d'exposition Attention: Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de séparation d'au moins 7.87 in (20
cm)de toute personne.

Model: 051602U
Contiene FCC ID: 2BD7T-IFO001
IC: 31821-IF0001

El uso del distintivo Works with Apple significa que un producto ha sido disefiado para funcionar especificamente

con la tecnologia identificada en el distintivo y ha sido certificado por el fabricante del producto para cumplir con las
especificaciones y requisitos del producto de la red Find My de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este
dispositivo ni del uso de este producto, ni de su cumplimiento de las normas de seguridad y reglamentarias.

Marca comercial

Segway y Rider Design son marcas comerciales registradas de Segway Inc., App Store y el logotipo de Apple son marcas
comerciales de Apple Inc. Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC. La marca
denominativa y los logotipos de Bluetooth son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. y cualquier
uso de dichas marcas por parte de Segway-Ninebot se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales pertenecen
a sus respectivos propietarios.

El eKickScooter esta cubierto por las patentes correspondientes. Para obtener informacién sobre patentes, vaya a http://
WWw.segway.com

Hemos intentado incluir descripciones e instrucciones de todas las funciones del eKickScooter en el momento de la
impresion. Sin embargo, debido a la mejora constante de las funciones del producto y a los cambios en el disefio, es posible
que su eKickScooter presente ligeras diferencias respecto al que se muestra en este documento. Escanee el cédigo QR o
visite Apple App Store (i0S) o Google Play Store (Android) para descargar e instalar la aplicacion.

Tenga en cuenta que disponemos de varios modelos de con diferentes funciones, y algunas de las funciones mencionadas
en este documento puede no tenerlas su unidad. El fabricante se reserva el derecho a modificar el disefio y las funciones del
producto eKickScooter y la documentacion sin previo aviso.
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© 2026 Segway-Ninebot. Todos los derechos reservados.
(% La aplicacién Segway Mobility es compatible con eKickScooter con Bluetooth integrado)

Aviso legal

IMPORTANTE: El usuario debera leer detenidamente todo el Manual del usuario y comprenderlo en su totalidad (especialmente
en lo que respecta al contenido relacionado con las advertencias, las indicaciones de precaucién, el funcionamiento y la
seguridad del producto) y seguir las instrucciones anteriores antes de utilizar este eKickScooter. El usuario siempre debera
usar su sentido comun y su mejor criterio al utilizar el producto. El propietario de este producto no permitird que nadie y/

o que haga que otra persona, lo use a menos que esa persona esté claramente informada de las advertencias anteriores y

acepte cumplirlas.

O Alrecibir el producto, el comprador o destinatario de este eKickScooter comprobaré inmediatamente si el eKickScooter y
sus accesorios estan en buenas condiciones.

O Todos los componentes y piezas independientes del eKickScooter deben instalarse correctamente seguin el Manual del
usuario. Una instalacién y/o montaje inadecuados pueden aumentar significativamente el riesgo de pérdida de control,
averias del producto, colisiones y caidas.

O El eKickScooter cuenta con componentes extraibles y piezas pequefas que pueden suponer un riesgo de asfixia.
Mantenga a los nifios pequerios alejados del envoltorio de plastico para evitar el riesgo de asfixia. Mantenga a los nifios
alejados del eKickScooter, su embalaje, envoltorio y/o piezas para evitar el riesgo anterior.

O Este eKickScooter es un patinete eléctrico para uso personal. NO es para uso comercial. Es para fines recreativos
ordinarios y de transporte personal a corta distancia, siempre que las leyes y normativas locales permitan el uso de este
producto en la via publica. El eKickScooter NO se debe utilizar para deportes extremos, deportes de alto riesgo y/o
rendimiento, acrobacias, carreras en carretera, competiciones y/o concurso de habilidades y/o rendimiento, actividades
similares y/o cualquier otro propdsito que pueda exponer a un usuario y / u a otros a un alto riesgo de lesiones y/o dafios.

O Eluso de este eKickScooter implica riesgo de lesiones y/o dafios al usuario y/o a los demas, incluyendo, entre otros
problemas, lesiones corporales, incluso graves, muerte y/o dafios a la propiedad. Comprender el funcionamiento y las
caracteristicas de este eKickScooter y seguir las instrucciones de seguridad ayuda a reducir el riesgo de accidentes, pero
no se pueden eliminar todos los riesgos. Al usar este vehiculo, el usuario acepta asumir todos los riesgos relacionados
con este eKickScooter, conocidos y desconocidos, tales como riesgos provocados por fallos del producto, conducta de
terceros y/o conducta del usuario (incluida la negligencia).

O  Es posible que el usuario no cuente con la experiencia, competencia, capacidad y/o habilidades necesarias y suficientes
para usar el eKickScooter y/o conducirlo a su maxima potencia (por ejemplo, a la velocidad mas alta), especialmente en
situaciones complejas y/o indeseables y/o con problemas medioambientales. El riesgo puede aumentar si un usuario
no esta lo suficientemente familiarizado con las funciones, caracteristicas y rendimiento del eKickScooter (como su
capacidad méaxima y sus limites de rendimiento). Por lo tanto, el usuario, especialmente en caso de nuevos usuarios, debe
aprender y practicar el uso adecuado y seguro de eKickScooter en un entorno seguro y de la manera adecuada. Puede
ser conveniente la asistencia y/o supervision cuando lo vayan a usar nuevos usuarios. Si el eKickScooter esta autorizado
para circular por la calle segun las leyes y/o normativas locales, el usuario no deberd intentar conducirlo a menos que
esté lo suficientemente familiarizado con el eKickScooter para poder llevarlo de forma segura y adecuada. La experiencia
acumulada por la practica normalmente permitir al usuario conducir y manejar mejor el producto segun pasa el tiempo.
El usuario asumira todo el riesgo de dafios en relacién con el riesgo anterior.

O Las piezas y componentes del eKickScooter estan sujetos a fatiga, desgaste y rotura. Muchos factores, como el medio
ambiente, las malas condiciones de la calle y/o un mal comportamiento en la conduccién pueden influir en el nivel de
desgaste y rotura. El desgaste y una rotura pueden provocar un fallo inesperado y/o repentino del eKickScooter, lo que
puede provocar, entre otras cosas, dafos a la propiedad, lesiones corporales graves y/o incluso la muerte. Para reducir



[ONe)

dicho riesgo, el usuario debera inspeccionar y efectuar el mantenimiento del eKickScooter de manera regular y periddica,
segun lo requieran las circunstancias. El usuario también debera realizar un examen e inspeccién adecuados del
eKickScooter cada vez que lo utilice.

Dado que es imposible predecir y/o anticipar todos y cada uno de los escenarios, situaciones y/o circunstancias bajo las
cuales el usuario del eKickScooter puede estar expuesto a riesgos y peligros, el manual del usuario no pretende ser una
lista exhaustiva sobre cémo conducir el eKickScooter de forma segura y/o evitar los peligros relacionados con él. Por

lo tanto, para cumplir las instrucciones, el usuario también debera conducir y/o usar el producto con responsabilidad,
cuidado, precaucion y sentido comun. El usuario debe ser siempre un conductor responsable, cauteloso, mantener la
velocidad adecuada y evitar todos los comportamientos peligrosos de conduccion, asi como el tréfico y/o el estado de

la calle cuando conduzca el eKickScooter. Por ejemplo, no debe acelerar, sobrecargar o realizar acrobacias de cualquier
tipo. No intente tocar los neumaticos con las manos o los pies mientras conduce. El eKickScooter es para un solo viajero.
El eKickScooter es un dispositivo mecanico y electrénico complejo. Nadie debera modificar este eKickScooter (incluido
su software) y/o mejorar su rendimiento excediendo su capacidad maxima recomendada / permitida por este manual

de uso. Nadie debera aplicar ingenieria inversa en el eKickScooter. Solo un mecanico, técnico y/o taller autorizado y
profesional puede desguazar y/o desmontar este eKickScooter. La violacién de lo anterior supondra la pérdida de toda la
garantia del producto y puede tener graves consecuencias, tales como explosidn, incendio y/o lesiones corporales graves
o la muerte.

No tire este producto a un vertedero, lo queme o lo mezcle con basura doméstica. Puede producir graves peligros /
lesiones debido a los componentes eléctricos y a la bateria. Para obtener informacién acerca de residuos eléctricos y
baterias, comuniquese con el servicio de eliminacién de desechos domésticos, la oficina de gestién de desechos local o
regional o con su punto de venta. No debe utilizar accesorios no originales y nunca desmonte ni modifique el producto
sin autorizacion. Todas las lesiones y dafios a la propiedad provocados por el uso del aparato seran de su exclusiva
responsabilidad y riesgo.

El fabricante y/o Segway se reservan el derecho de realizar cambios en el eKickScooter, publicar actualizaciones

de firmware y actualizar este manual en cualquier momento. El fabricante y/o Segway pueden realizar mejoras,
actualizaciones y cambios en el manual del usuario en cualquier momento previo aviso debido a errores tipograficos,
inexactitudes de la informacién actual, nuevos desarrollos y descubrimientos, o modificaciones en programas y/

0 equipos. El fabricante y/o Segway se reservan el derecho de elegir la forma adecuada de notificacién, por correo
electronico, aplicacion, en el sitio web de Segway y/o copia electrénica actualizada del manual del usuario publicado en
el sitio web de Segway. Todas las ilustraciones e iméagenes son solo con fines ilustrativos y pueden diferir del dispositivo
real.

Este NO es un dispositivo médico y NO esta aprobado por ninguna autoridad o asociacién para ningiin propésito médico.
Este documento debe considerarse como una parte permanente del eKickScooter y se le proporcionara al usuario junto
con el eKickScooter para que lo mantenga en todo momento.

El uso del distintivo Works with Apple significa que un producto ha sido disefado para funcionar especificamente

con la tecnologia identificada en el distintivo y ha sido certificado por el fabricante del producto para cumplir con las
especificaciones y requisitos del producto de la red Find My de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de
este dispositivo ni del uso de este producto, ni de su cumplimiento de las normas de seguridad y reglamentarias.

APP store, Apple logo, apple, Apple find my, Apple watch, find my, iphone, ipad, ipados, mac, MacOS y watchos son
marcas comerciales de Apple AG. los es una marca registrada de Cisco y se utiliza con licencia.

iGracias de nuevo por elegir Segway eKickScooter!
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Contacto

Contacta con nosotros si tienes problemas relacionados con el uso, mantenimiento y seguridad, o con errores/averias de tu
eKickScooter.

Américas:

Segway Inc. P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066, USA

Llamada gratuita: +1 866-473-4929

Correo electrénico de soporte técnico: technicalsupport@segway.com

Sitio web: www.segway.com

Canada:
Teléfono: +1 833-678-1801
Correo electrénico: technicalsupport-ca@segway.com

México:
Teléfono: +52 800-323-1118
Correo electrénico: technicalsupport-mx@segway.com

Colombia:
Teléfono: +57 01800-093-0824
Correo electrénico: technicalsupport-co@segway.com

Peru:

Teléfono: +51 080-071-746
Correo electrénico: technicalsupport-pe@segway.com

Traduccion de las instrucciones originales

Lea atentamente y consérvelo para consultarlo en el futuro. Para obtener mas informacién, visite www.segway.
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BaxxHas nHdopmauus

Bnarogapvm Bac 3a Bbi6op npoaykuumn cepum Segway eKickScooter (nanee eKickScooter)!
YT06bl MoMb30BaThesA pasnmuHbiMu dyHKUMaMK eKickScooter 1 6esonacHo ncnonb3oBaTh ero Ans cebs v Opyrvix,
nonb3oBaTesb AOMKEH NMPOUNTATb 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs U CiefoBaTh emy. Monb3oBaTesb foNXKeH 06paTnTb

ocoboe mumane va rpaesanns «BHIAMAHIE» w« A\ MPEOYTMPEX [EHWE»

fHaHHOM pyKOBOACTBE Mo/sib30BaTens. Monb3oBaTenb Takxe AO0SKEeH npounTaTb U COGI‘IFO,ElaTb yBeLAOMMEHUA U NHCTPYKLNK,
CBSi3aHHbIe C 3KCMyaTaLmen n/unm 6e3onacHoCTbIo, KOTOpPble BPeMs OT BPeMeHW NepefatoTcs Nosb3oBaTento
npoussoauTenem u/unm Segway B Apyrux popmax (Hanpumep, uepes NpUNoxKeH1e NPoayKTa Uam Mo SNeKTPOHHOM nouTe).
Mmeiite B BUAY, UTO PYKOBOACTBO MOML30BATENS U ApYrie COOBLLEHNs OT NPoU3BOAUTENs n/unm Segway He MOryT
NPefoCTaBUTb UCUEpPTbIBAOLLVIA CMIMCOK BCEX PUCKOB, cBsizaHHbIX ¢ eKickScooter. Monb3oBaTenb Bceraa AomkeH
PYKOBOACTBOBATLCS 3[PaBbiM CMbICIIOM NPy 34 1/unmn ncnonbsosaHin eKickScooter.

& I_I PEﬂ‘yl_I PE)Kﬂ'E H M E ﬂ,]’lﬂ CHUXEeHWA pUCKa nonyveHnsa TpaBMbl NOb30BaTe b O0/TKEH

03HAaKOMUTbCS C PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTauun.

MAX G333 PLUS

BAXHO! BHUMaTEIbHO NMpOUTHTE 1 COXPaHWUTE AJ11 UCTIOMNb30BaHWs B GyayLLEM, NMPY BOHUKHOBEHUW HeobxoaumocTu. [1ns
MonyYeHnst AOMONHUTENBHON UHGOPMALIMKN NOCETUTE WWW.Segway.com.



fapaHTUA

CornalueHne 06 OrpaHNYEHHON rapaHTUM 1 apbuTpaxe HaXOAUTCS MO agpecy:
https://service.segway.com/us-en/product/seriesSelect?golype=5

KAK HAMTW OTPAHUYEHHYIO FAPAHTUIO W COMTTALLEHVE OB APBUTPAXKE [/19 BALLEO MPOAYKTA:

1. BbibepuTe UKOHKY Cepvv MOAENM BALLEro MPOAYKTa.

2. BbibepuTe KOHKPETHYIO MOZE/b BaLLIETO MPOAYyKTa.

370 OTKPOET CMeLManbHyk CTPaHWLY, [ae Bbl CMOXeTE MOyUYnTb JOCTYMN K OFPaHNYEHHON rapaHTUM 1 CornalleHno 06 apbuTt
paxe, NPUMEHUMBIM K BaLLieMy MPOAYKTY.

CornalueHue 06 OrpaHUUEHHON rapaHTUv 1 apbuTpaxe sBNSETCH 0Bs3aTeNbHbIM CoralLeHem Mexdy Bamu (nonbsosarenem)
1 3aBofioM Segway 1 ero adpuanMpoBaHHbIMY LMK, OHO COAEPXMT BaXHYIO MHGOPMALMIO O BaLLWX MpaBax v
o6azaHHocTax. BHUIMATE/IbHO NMPOYNTAUTE ErO NEPEL VCNOJIb30BAHWEM U3LENNUA U COXPAHUTE NOKYMEHT
0ns AANBHENLLETO MCMNOMb30BAHUSA. CornalueHune 06 orpaHUUYEHHOM rapaHTum 1 apbuTpaxe BKIOUaeT B cebs
cnepytoLmMe pasgenst:

O OrpaHvueHHas rapaHTus

O O6cnyXnBaHUE N PEMOHT MO OrPaHNYEHHON rapaHTm

O MMpaBo Ha OrpaHNYeHHYI0 rapaHTUio

O WckntoyeHns n3 orpaHnUUYeHHo rapaHTum

O OTKa3s OT OTBETCTBEHHOCTU 1 OrPaHUUEHVE OTBETCTBEHHOCTH

O MpeTteH3uu, paspeLLeHre Cropos v 0bs3aTenbHbI apbuTpax (Bk/ouas 0Tkas oT KONNEKTUBHbIX MCKOB)

O Cpok UckoBoW fAaBHOCTN

O [OenumocTb

O fAsbik

O KoHTakTHast MHdopmMaums

Ecnu Bbl X0TWTE NMONMyunTh NeyatHyto konuio CornatleHrs 06 orpaHUYeHHON rapaHTUm 1 apbuTpaxe, obpallantecs:
SnekTpoHHasi nouta: technicalsupport@segway.com

TenedoH: +1 866-473-4929

Mouta: Segway Inc., P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066

TenedoH: +1 833-678-1801
SnekTpoHHas nouTa: technicalsupport-ca@segway.com

Mexkcuka:
TenedoH: +52 800-323-1118
Anpec an1eKTpoHHOM nouTbl: technicalsupport-mx@segway.com
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Be3onacHOCTb BO BpeMs e34bl

OBSA3ATE/IbHO COBJ/MOLANTE MHCTPYKLIMW NO BE3OMNACHOWM E3JE B JAHHOM PYKOBOLCTBE MO/Ib30BATE/IA.
NMONb3YNTECh eKickScooter OTBETCTBEHHO, BE3OMACHO 1 HALJIEXKALLIIM OBPA30OM. HECOB/IFOAEHWE
TPEBOBAHWI NMOBLICUT PUCK NALEHWA /WM HECUACTHOTO CIYUAS I MOXET BbI3BATb CEPBE3HbIE
NOCNEOCTBUSA, TAKUE KAK MATEPYATbHBIN YLLIEPB, TENECHBIE MOBPEXXAEHWNSA, TAXKE/BIE TPABMbI MW OAXE
CMEPTb.

@® KaTtaHue

(©]

[ONCNONE)

o

oo O

Monb3oBaTeNb MOXET NepeaBuraTbes No foporam Ha eKickScooter Tonbko B TOM criyuae, €Cnv 3T0 PaspeLleHo MeCTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM U/VNK HOPMaTUBHBIMK akTamu. [pun e3ne Ha eKickScooter nonb3oBatent gomxkeH cobnogats Bce
NMPYMEHVMble 3aKoHbl U/Unn HopMaTuBHble akTbl. SAMPELLLAETCSA BTopraThcst Ha YacTHyto Tepputopuio. 3amnpeLlaeTcs
KaTaTbcs Ha eKickScooter B nometleHny.

HanHbin eKickScooter npenHasHavueH ans nonb3osatenelt B Bo3pacte oT 16 fo 55 net. Jluua ¢ orpaHnyeHHbIMU
dU3NUECKMMM, CEHCOPHBIMN UMW YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMY, @ Takxke LA, He VIMEtoLLIMe OMbliTa, JOMKHbI MCMO/b30B
atb eKickScooter Tonbko NoA NPUCMOTPOM UK NOC/E HAAIeXALLEro UHCTPYKTaxa Ans obecrneyeHuns 6e3onacHoi skcnny
atauuw. [letam go 16 net 3anpeleHo katatbest Ha eKickScooter, OHM LOMKHbI MOMB30BaTLCA VM TOMBbKO MO/ MPUCMOTPOM.
AnekTpocamokat eKickScooter npegHasHaueH TONbKO ANA OAHOro BOAUTENS U He NpeAHa3HavueH /15 NepeBo3ky naccaxmu
posB.

3AMNPELLAETCSH pe3ko ycKopsiTbCsi M TOPMO3UTb BO BPEMS e3/bl.

[epxuTe pynb AByMst pykamu 1 cToiTe Ha eKickScooter nByMst HOramm, UTo6bl CHU3UTb PUCK MOTEPU PaBHOBECKS.

Mpy BbICOKOI CKOPOCTH YBEMMUMBAETCH TOPMO3HOM MyTb U BO3PACTaeT PUCK MafeHUs N/Vnn CTONKHOBEHUS.

Bceraa cHyxaiiTe ckopocTb Mepes, MOBOPOTOM, MepecTpoeHneM, 06be3foM NPensTCTBUA UK BbIGOWH Ha Aopore, uan
MpY OMacHOCTY CTONKHOBEHUS. CHU3BTE CKOPOCTb MPY MPUBIVXKEHUN K MepeKpecTkaMm, aBTOMarncTpansm, moBopotam, Ha
CKOMb3KOW UM CNOXHOW [opore Unu Npy Bbes/e B HE3HaKOMOe MecCTo.

3AMNPELLUAETCSH e3amTb Ha onacHoM CKOPOCTW; NMosib3oBaTe b BCeraa JO/MKeH PyKOBOACTBOBATLCS 34PaBbiM CMbIC/IOM,
e3/Tb OTBETCTBEHHO, 6@30MacHO 1 NPaBUbHO.

BynbTe BHUMAaTENbHbI K OKPY>KatoLLell 06CTaHOBKE, BO BPEMS €3/bl CTapalTeCh NpeayCcMOTPeTb BO3MOXHbIE OMacHOCTM.
Bcerza aepxutech Ha 6e30MacHOM PaccTOsiHUM OT APYrux 06bekToB (HanpuMep, TPAHCMOPTHBIX CPEACTB W MeLLeXonos).
W36eraiiTe MHOrONOAHbIX MECT.

Mpy NPUGANKEHUN K LPYroMYy YENOBEKY U/WUM TPAHCMOPTHOMY CPEACTBY MOb30BaTE b LOMKEH YBEAOMUTL O CBOEM
npucyTCTBUK, 0COBEeHHO Koraa nonb3osatenb eKickScooter HaxoauTcs B crenoi 3oHe A4S ApYyrux U/unm MoxXeT bbiTb He
3aMeyeH Lpyrumn.

YcTynute fopory, Koraa 3Toro TpebytoT npaBuia AOPOXHOrO ABUXKEHNS N €CIN 3TO CHU3UT PUCK CTONIKHOBEHWS,
nafeHust v Apyro aBapum.

SnekTpocamokat eKickScooter npefHasHaueH Ans e3fbl MO CyXUM, POBHbIM, TBEPAbIM MOBEPXHOCTSIM, CBOGOAHBIM OT
NPensTCTBUIA, BBIGOWH, IM 1 ApYrux ornacHocTew. MoapobHyto MHPOPMALIMIO CM. B TEXHUUECKUX XapaKTepUcTMKax
eKickScooter B pykoBoAcTBe nonb3osatens. /3berarite e3abl Mo NPensTCTBYsAM, HEPOBHOW NMOBEPXHOCT, BbIGOVHAM, CKO
Nb3KVIM WU PbIX/IbIM MOBEPXHOCTAM, KPyThIM ckioHaM. HE e3fauTe no naHaycam vam CKIoHaM, Yrosl Hak/loHa KOTOopbIX Mp
eBbILLIAET MaKCMMaslbHbIN, YKa3aHHbIV B TEXHUUECKMX XapaKTepUCTKax U3aenus.

3AMPELLAETCS ncnonb3oBaTb MobUbHbIN TenedoH, KaMepy, HayLLHUKN U/ BbINOMHATL Kakve-nubo apyrue AenCTBus,
KOTOpbIe MOryT OTB/IEKaTb BH/MaHWe BO BpeMs e3/pbl.

3AMNPELLAETCSH e3amTb B Nnoxyto noroay, Hanpumep, Bo BPeMsi CHera, LOXAA UMK CUbHOMO BeTpa.

3AMPELLAETCA e3a1Tb Mo MOKPOW, rpsiHON, 06neneHenon n/unm ckonb3koi aopore.

HE nonyckatite HamokaHus eKickScooter. 310 MOXeT NpMBECTU K MOBPEXAEHWNIO akKyMy/sTOpa 1 BbI3BaTb BO3ropaHve
VNV B3pbIB 13-3a NMomnafaHus BoAbl B akKyMynsTOPHYLO H6aTapeto.



O 3AMPELLAETCS katatbest Ha eKickScooter B TeMHOe Bpemst CyTOK (ec/iv 3T0 He paspeLLeHO MECTHbBIM 3aKOHO4ATEbCTBOM)
VAV MPU OrPaHNYEHHOM BUAMMOCTM, KOTAA Mo/b30BaTeslb He MOXeT obecrneunTb 6e30MacHOCTb e3/pbl.

3AMPELLAETCS e3amTb Ha eKickScooter B6/1M3M NCTOUHMKOB BOfbI.

B cryuae BO3HNKHOBEHUS KaKMX-IN60 OTKIIOHEHMI OT HOPMbI (HanpyMep, HEeOBbIUHBIN 3BYK, BUBPALWS, AbIM ML
MOSIBNIEHNE KOAA OLUMBKM UMW CUTHANa Ha NpUBOPHON MaHenu), Nosb3oBaTesb LOMKEH HEMEANEHHO NPeKPaTUTb e3My v
obpaTuTtbes B cnyx6y nocnenpoaaxHoro o6cnyxwvsanus. 3AMPELLLAETCA ncnonb3oBats eKickScooter no tex nop, noka
MpWUMHa HencnpaBHOCTU He ByaeT obHapy>KeHa U yCTpaHeHa B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIeHTpe Uiu cny6oit
MocNenpPOAaXKHOro 06CyXXUBaHWS.

3AMNPELLUAETCSH npukacaTbes K BpaLuarowmmest wimHam.Mocne katanus Ha eKickScooter 3AMPELLLAETCA npukacatbes K 4,
eTasisiM TOPMO3HOW CUCTEMBI, Tak Kak OCTPbIE Kpasi MOryT NPUUMHWTL TPaBMy, a TOPMO3 MOXET BbITb FOPAUNM.

Ecnu Bbl uyBCTBYETE AMCKOMMOPT UMM Y BaC €CTb Kakue-nnbo onaceHws, HeMeLIeHHO NMPeKpPaTUTe UCMoMb30BaHe
eKickScooter 1 Bocronb3ayiiTech ApyruMu JOCTYMHbIMKU CPEACTBaMM NepenBUKeHNs.

HemenneHHo npekpatuTe ncnonb3osaTth eKickScooter, ecnn apoccenb 3akanHmO.

[lnuTenbHoe Ncnonb3oBaHye CKyTepa MOXET MPUBECTU K 3aefaHuto Apoccerns. B aTom cnyuae HemenieHHO npekpatute
ncnonb3osanue eKickScooter n obpatnTech B CEPBUCHDIV LEHTP A5 MPOBEAEHUS MOCNENPOAAXHOro 06CTyXUBaHWS.

He npeBblLalite MakcuManbHyto rpysonoabeMHocTb eKickScooter. Meperpyska MOXeT NMPUBECTW K Neperpesy ABuraTens
1 6aTapeu, UTo MOXET MPUBECTU K HEOXWUAAHHOMY OTK/TOUEHWIO ABUraTeNs BO BPEMS €3/bl U MOBbILLIEHHOMY PUCKY
BO3ropaHus 6atapeu.

[MogrotoBka K e3ae

Y6eauTech, Uto pynb YCTOMUMB, CUCTEMA PYNIEBOrO YNPaBeHWs NPaBUIIbHO OTPeryiMpoBaHa 1 NpuroaHa Ans
1Crnonb3oBanus. Y6eamnTech, Uto nepeaHee 1 3afHee Koneca He pacluaTaHbl v He pasbonTaHbl. Ybeautecs B OTCYTCTBAM
ocnabneHHbIX 3N1eMEHTOB KPEMNEHNS 1 MOBPEXAEHHbIX AeTanen.

O Y6enutech, uto nepemHue 1 3aLH1Ue TOPMO3a PaboTatoT HOPMasbHO. Y6eauTech, Uto GyHKLMUSA Y MEXaHW3M TOpMOo3a
paboTatoT npaBunbHO.

[oNe]
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O YGe,ELVITECb, UTO BCE COEQUHEHNSA N MEXAHU3M CKladblBaHUA HAOEXXHO 3aTAHYTbl U HE C/TOMaHbl. I'Iposepre TOpMO3a U
Koneca un y6e,ume(:b, YTO OHK B XOPOLLEM COCTOAHMN. Camo3amrmsarou.meca I'aIZKI/I, a TakXe gpyrue camosatarmBaroLimec
A
KPEnneHus MoryT nNoTepsiTb CBOO 3GPEKTUBHOCTb M TPebOBaThb JOMOMHUTENBHOM 3aTAXKM.

O TpoBepbTe ypoBeHb 3apsaa 6aTapen, COCTOSIHWE OCBELLEHUS, Aucnnes NpUbopHoON naHenu v T. 4. v ybeautech, YTo OHM
paboTatoT HopMasIbHO.

O Y6enutecs, uto pednekTopbl He NMOBPEXAEHbI N HE 3arpPS3HEHDI.

O TpoBepbTe COCTOSHME LLUWH.

O Y6epunTech, uto Bce ocTanbHble GyHKLMM 1 aetanu eKickScooter paboTatoT HopManbHO. OTKOHEHWs OT HOpMbI (HanprMe
P, KOZ, OMBKYM, BUBPaLMS, WyM U/Mnn abiM U3 ABuUraTens), 06ecuBeumBaHie Um UsMeHeHne
uBeta Matepuana (ocobeHHo B 06/1acTh, KOTOpas MoABepraeTcsi BbICOKMM Harpyakam, koraa eKickScooter Haxoantes B
LBVKEHUMN MW paboTaeT), LapanuHbl, TPeLLHbl, 0cnabnieHHble KpernaeHus u/unv oTcyTcTayrowme aetanm (Hanpyumep, su
HT, BONT M/WNK raiika) SBHO yKa3blBalOT Ha TO, UTo e3auTb Ha eKickScooter HeGesonacHo.

O YctpaHuTe ntobble OCTpble Kpasi, BO3HWKLLIME B PE3y/bTaTe UCMob30BaHUS.

O Tpw e3ne Bcerna HafeBaiTe NOAXOAALLYIO 06yBb, OAEXAY, LLEM 1 3aLLMTHOE CHapsiXeHe (HamprMep, HaKONEeHHNKN 1

HaNoKOTHUKK). Micrionb3ayinte cepTUGULMPOBaHHbINM BENOCUMEAHDIN LIEM WM LWEM CKENTEOPANCTA, KOTOPbIN MOAXOAUT
BaM Mo pasMepy C 3aCTerHyTbIM PEMELLKOM AJ1s MoAbopoaKka 1 obecreumBaeT 3alyTy 3atbiiika. CHUMWTE Unn 3aBsXuUTe
C3a4n He3akKpenieHHble 3N1eMeHTbI (HaanMep, oaexay, BONoChl, yKpalleHus U T. ,EL.), KOTOpble MOryT NONacTb B Kakue-nu
60 ABVXXyLLVeCs feTanu.

O 3AMPELLAETCS Bkntouath eKickScooter, ecnv oH He NpunapkoBaH Ha POBHOW MOBEPXHOCTU.

O 3AMPELLAETCSH nepeBo3uTb v/vam NpUKpennsTb Kakue-nmbo npeameTbl K pynto. JIlo6or rpys, NprkpenneHHbIn K pynto,
noBusieT Ha ycToiumsocTb eKickScooter, uto yBenuuvBaeT puck NaaeHus, Tpaem 1 Gosiee cepbesHbIX NOCNeACTBUN.

O 3ATMPELLAETCA HocuTb TsixXenblin prok3ak v NepeBo3nTb barax u/unu rpys. 3T1o yBenuumMBaeT puck notepu paBHOBECUS,
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OTBJ/IEYEHNA BHUMAHWSA, NAAEHUSA, CTOIKHOBEHUA N OPYrnX aBapvu?l.

O 3anpeluaeTcs KaTaTbCs, KOraa TeMnepaTypa OKpyxatoLLel cpefbl BbIXOAUT 3a Npeaenbl paboueil TeMnepaTypbl MaLLnHbI
(CM. TexHunueckne XapaKTepl/lCTVlKVl), MOCKONbKY HM3Kasi/BblCcOKas TeMneparypa orpaHn4YMBaeT MakCuMasibHyt0 MOLLIHOCTb
/ KpyTALLMIA MOMEHT.

O [ins 6e30macHOCTY Nosb30BaTENs W MOBbILLEHVS YAOBONLCTBUS OT KaTaHUs NMPOBOAUTE perynspHoe 06CyXuBaHe
eKickScooter. Obsi3aTenbHO NpoBoANTE PerynsipHoe 1 BHeMnaHoBoe obcnyxuBaHue n pemMoHT eKickScooter B
aBTOPU30BaHHOM CEPBVICHOM LIEHTPe W/Unn y KBannGULIMPOBaHHOO CreuvanicTa. [1ns nonyyeHus SONONHUTENbHON
VHbOpMaLMK 0bpaTUTeCh K pasgenam «TexHnyeckoe 06CnyXuBaHme 1 yxon» n «PekoMeHayeMblil rpaduk TeXHNYeCKoro
06CyXMBaHNA».

O Y6enuTecsh, UTo NONb30BATENb BHUMATELHO NPOUMTAs W MOHSN PYKOBOACTBO MO/Mb30BATENA W NPpaBUia SKCryataLumm
eKickScooter, npexae vem katatbest Ha eKickScooter.

@ [lapkoBka

OcTaHaBnmBasch, 0653aTeIbHO CTaBbTE CaMOKaT Ha OTKUAHYHO OMOpPY Ha POBHOW yCTonuMBOI nosepxHocTu. Korga
eKickScooter nomeLLeH Ha OMopy, MPOBEPLTE ero YCTOMUMBOCTb, UTOBbI HE 4OMYCTUTL NaseHus (B pesynstate
COoCKasb3blBaHWs, BO3LENCTBYA BETPA WM NIErKOro Tonuka). He 61okupyiiTe A0OPOry, BXOA W HE MapKyiTe ero B 3anpeLueHHbIX
n/unn onacHbIX Ans BaC W/Mnm okpyxkatoLmx Mectax. [ns npepotepalleHus kpaxu eKickScooter, Bo BpeMsi cTosiHKM 3aaHee
koneco eKickScooter [omkHO 6bITb 3a610KMPOBaHO HaBECHbBIM 3aMKOM. He napkyiTech Ha LepeBSHHOM MOJ1y, 3TO MOXET
NpnBECTN K MOSBIEHUO HeOGpaTI/IMbIX NATEH UM NOBPEXAEHNIO MOBEPXHOCTU.

® KT0 He nMeeT NpaBa e3oUTb

MolLHBIV ABUraTeNb 1 BbiCOKasi MakcuMarbHas ckopocTb eKickScooter TpebytoT, Uutobbl Mob3oBaTenio bbl1o He MeHee
wectHaguatu (16) ner.

Cnegfytowymm nviLam 3anpeLLleHo ncnonb3osatb eKickScooter:

JTnuam, HaxoasLLMMCs NOA BO3AENCTBUEM akorons WA HapKOTUKOB.

Juuam, koTopble He 06/1aAak0T AOCTATOUHBIMY YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM, UTOBbI MOHSATL AaHHOE PYKOBOACTBO
nonb3oBatens u/unu eagutb Ha eKickScooter 0TBETCTBEHHO, NPaBUIbHO 1 6e30mMacHo.

Jnuam, 3aboneBaHre KOTOPbIX CO3AAET PUCK B CIIyUae 3aHATUN UHTEHCMBHOW GU3NUECKON LEATENBHOCTbIO.
ﬂVILlaM, uen POCT 1 BEC HaXOAATCA BHE YKa3aHHbIX Npenenos (CM. pa3aen TexHuueckne XapaKTepVICTI/IKVI).

Jlnuam, Bbile cpefHero ypoBHs NoABepXKeHHbIM TpaBMaM u/vunn nageHusm c eKickScooter ns-3a ceoero dusmnueckoro
COCTOSHUS, 340POBbS, 3a601eBaHNs U/UNK Npodeccu.

BepeMeHHbIM XXeHLLMHaM.

o 000 OO

PackpbiTue nHpopmauum o npase
U CTpaxoBaHNU

Monb3oBaTesb AOMKEH MPOBEPSTL U COBMIOAATL MECTHBIE 3aKOHbI W/WM NPaBWa B OTHOLLEHUN BAAEHWS U
ucnonbsobaHus eKickScooter. Monb3oBaTenb HECET UCKIOUMTENbHYHO OTBETCTBEHHOCTb 3a €31y, UCTOoMb30BaH1e 1/unm
ymrnusaumio eKickScooter B COOTBETCTBUM C TaKMMM 3aKOHaMW U/Unv NpaBuiaMu. 3akoHbl U MpaBuia MOryT OTIMUATLCS B
pasHbIX pervoHax, PUCAVKLMAX n/unn cTpaHax. [oMrmo npouyero, Takue 3akoHbl U MpaBuia MOryT NpedycMaTpyBaTh
cneaytoutee: (1) MecTHoe 3akoHOAATENbCTBO MU MOCTaHOB/IEHNE MOXET TpeboBaTb 0653aTe/IbHOe HOLLEHUE LuieMa.
(*HacTosiLLee pykOBOACTBO MO/b30BaTessi 06sI3bIBAET HOCUTb LLSIEM 1 COOTBETCTBYIOLLIEE 3aLLMTHOE CHApsKEHUE, eCiv 3T
He 3amnpeLleHo 3aKOHOM U 0COBbIMU MPUYMHAMU, KOTAA UCMOMb30BaHUE LLIeMa U 3aLLMTHOrO CHaPSKEHVISt MOXeT
NpUUMHUTL 6onblue Bpeaa, vem nonbabl.) (2) Ans eKickScooter MoxeT Tpe6oBaTbCs perucTpaums u/unm NULeHsvs B



COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM UK nocTaHoBeHMeM. (3) 3anpeLuaeTcsa ncnonbsosatb eKickScooter Ha
NO6bBIX UMK HEKOTOPbIX Aoporax. [lns nonyyeHns fononHUTENbHOM MHGOPMALWK, KaCatoLLENCs opUaNIeCcKuX u/nnm
obs3aTeNbHbIX HOPMATUBHBIX TPE6OBaHMI B OTHOLLIEHUW UCTIOMNb30BaHWs 1 BraneHus eKickScooter obpatnTech kK MECTHOMY
3aKOHOOATENLCTBY.

@ PackpbiTve MHGOPMaLMKM XUTENSM 1 Nonb3oBaTensaM B KanupopHum

BALLIVI MO/INCbI CTPAXOBAHUA MOTYT HE NMOKPbIBATb HECYACTHBIE C/TYYAWM, MPOV3OLLEALLVE NPU
MCNONBb30BAHUM OAHHOIO eKickScooter.

UTOBbI Y3HATb, NMPEOOCTAB/ISETCS /I CTPAXOBOE MOKPBITUE, OBPATUTECH K CBOEW CTPAXOBOW KOMMAHWM
I CTPAXOBOMY AFEHTY. 3AMPELLIEHO BHOCUTb U3SMEHEHUSA B KOHCTPYKLIKO CUCTEMBI BbIMYCKA eKickScooter
C LIE/IbIO MOBBILLEHMS YPOBHS LLIYMA (CBOJ, HOPM W MPABWIT /19 TPAHCMOPTHbBIX CPEACTB, PA3OEN 21226) N
HE COBOAATb NMPYMEHKMbIE TPEBOBAHWA K BBIBPOCAM B ATMOC®EPY (CBOJ HOPM U MPABWIT U151
TPAHCMOPTHbIX CPEACTB 27156).

@ PackpbiTie UHGOPMaLMK XUTENSM U NMONb30BaTENSM B APYrUX LUTATaX,
PEervoHax u cTpaHax.

BALLIM NOJTNCbI CTPAXOBAHUA MOT'YT HE MOKPbIBATb HECYACTHBIE C/TYYAN, MPOV3OLLEALLME NPU
MCNONBb30BAHUM OAHHOIO eKickScooter.

UTOBbI Y3HATb, MPEOOCTAB/IAETCS /I CTPAXOBOE MOKPBITUE, OBPATUTECH K CBOEW CTPAXOBOW KOMMAHWA
I CTPAXOBOMY AFEHTY.

TexHnuyeckoe OGCHY)KI/IBaHI/Ie n yxoa

[ns 6e30nacHOCTV NoMb30BaTeNs W NOBbILLEHWS YA0BOMLCTBIS OT KaTaHWs NPOBOAWTE PerynsipHoe obecnyxvBaHue
eKickScooter.

ByasTe NpeaenbHO OCTOPOXHDI U He A0MycKanTe TPAaBMUPOBaHWA Ce65 U OKPY>KAKOLLMX, a TaKKe MOBPEeXAEHUs UMYLLLECTBa
n/vnu eKickScooter. Ecnu Bbl He MoHWMaeTe, Kak NPOBOANTL TEXHNUYECKOE 06CY>KUBAHIE U YXOA, B COOTBETCTBUN C
JAaHHbBIM PyKOBOACTBOM MOMb30BATeNs, UMK Y BaC eCTb BOMPOCHI MO 3TOMY MOBOAY, 06paTUTECH 3a NMOMOLLBIO B OTAEN
MoCNEeNPOAAKHOro 06CyXXUBaHWS U/UNN B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP. Bbl MOXeTe HaliTi aBTOpU3OBaHHbIM
CEpPBUCHBIN LIEHTP, MoceTvs canT https://store.segway.com/warranty-information nnu ceasasLumch co cny>xéon
rocnenpoAaXxHoro 06cyxusaHus Segway.

Mepep ouncTkon n/vnu obcnyxvBaHnem ybeantech, uto eKickScooter BbiktoueH, 3apsiaHbIN kabesnb 0TCOeaVHEH, a
pesnHoBas KpbILLKa Ha nopTe 3apaaKky NMiIoTHO 3aKpbliTa; B MPOTUBHOM Cllydae BO3MOXHO MOPaXeHWe 3/1eKTPUUECKUM TOKOM
nnu nospexaeHne 3N1eKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.

@ eKickScooter nonan nog AoXAb WA B HErO NMPOHKKIA BOAA.

Ecnu eKickScooter noasepraetcsi BO3AENCTBIIO AOXKASA W/ BOAbI, KOTOPOE MOXET MPEBbICUTb YPOBEHb €ro
BOJOHEMPOHNLLAEMOCTH, PACTIONOXWTE ero Ha OTKPbITOM BO34yxe B HaAleXallem MecTe BAANV OT 3AaHWIA 1 Nlofeit, moka
OH He NPOCOXHET. Mocne 3Toro cBAXUTECH C OTAENOM nMocnenpoaaxHoro O6Cﬂy)KVIBaHI/Iﬂ n/nnn ABTOPU30BaHHbIM
CEepBUCHbIM LIeHTPOM N/Vinn TeEXHNYECKUM cneunanncTom anqa npoBepkn N peMoHTa (I'Ipl/l HeO6XO,|1VIMOCTI/I). He nbitantecb
pasbupartb eKickScooter ¢ Lienibio BbITUPaHKsS HAacyxo, 0CMOTpa /Ui peMoHTa.

@® Ouunctka

ATIPEOYTNPEXOEHUE.

1. Ecnu TpebyeTtcs ounctutb eKickScooter, npoTpuTe 0OCHOBHYIO paMy MSArkol BNaXHOW TKaHbto. TpyAHOBbLIBOAVMbIE NATHA
MOXHO YAanuTb MPU MOMOLLM 3y6HOW LLETKM 1 3yGHOM NacTbl, 3aTeM NPOTepeTb MArkoi BnaxHou TkaHbto. SAMPELLLAETC
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9 MbiTb eKickScooter npoTouHo Bogow.

3AMNPELLAETCA unctutb eKickScooter cnmptoM, 6eH3MHOM, aLETOHOM WAV APYrMU KOPPO3VUOHHLIMU/NETYUNMU
pacTBopuTensMu. 3TN BeLLLeCTBa MOTYT BbI3BaTb MOBPEXAEHUE N KOPPO3MIO BHELLHUX 3/1EMEHTOB U BHYTPEHHEN KOHCTPYK
uum eKickScooter.

3AMPELLAETCS MbITb eKickScooter ¢ momMoLLpto MexaHnyeckon Mok, HE ncnonbayiTe WaHr ¢ CUibHbIM MOTOKOM
BO/Ibl UM BLICOKOrO JaBnenuns ans ounctku eKickScooter. M36eraiite nonagaHus Boabl B MopT 3apsaaku.

@ 3apsagka u obcnyxnBaHne batapen

AI’IPE,EI,YI'IPE)K,EI,EHVIE

VcrionbayiiTe ToNbKo opuriHanbHoe 3apsaHoe yctpoincTtso. HE 3apsixalite eKickScooter cpasy nocne noesgku, faite
eKickScooter ocTbiTb. He nbiTaiiTech 3apskatb eKickScooter, ecnv 3apsigHoe ycTpoicTBO U/vnu ceTeBast po3eTka HaMOK/N.

O [insa 3apsnku 6atapen NCNosb3ynTe TONbKO ChbeMHbIV 610K NMUTaHUS, BXOAALLMIA B KOMIMIEKT MOCTaBKU 3TOrO YCTPOMCTBA.
3TO YCTPOMCTBO COAEPXKUT akKyMymsTOPbI, KOTOPble He MOA/IeXaT 3aMeHe. YCTPOMUCTBO AO/MKHO UCMOb30BaThbCSs C 3apsif,
HbIM YCTPOWCTBOM, BXOASALLIMM B KOMIMIEKT MOCTaBKU.

O Kak 1 B cnyyae ¢ nobbIM LpyrviM 3M1EKTPOHHBIM YCTPOUCTBOM, MpW NMoA3apsake NCMosb3yinTe ceTeBon GULTP, Tak Kak
OH rnomoxeT 3aLwmTnTb eKickScooter n/unu 6atapeto oT NOBPEXAEHNI 13-3a GPOCKOB MOLLHOCTY U HAaMpPsXKeHWs.

O BbinonHsiiTe 3apsaKy BAANN OT rOpOUMX MaTepyanos, Mo OKOHYaHUU 3apsaKU OTCOEAVHUTE OT UCTOYHUKA MUTAHWS.

O McnonbsyiTe TONbKO OPUTrMHaNbHYIO 6aTapeto OT NPoV3BOANTENS.

O HE XPAHUTE 1 HE 3APAXAWTE 6aTapeto Npu TeMnepaType, KOTopas He COOTBETCTBYeT ykasaHHbIM npefenam (cm
pasgen TexHnueckve xapakTepucTukm).

O 3AMPELLAETCS npotbikath 6atapeto. HE MbITAMTECh paso6patb 6atapeto. HE MPUKACAMTECH k KoHTakTam 6aTapen.
He pasbupaiite 1 He npokasnbiBalite KOpryc.

O [epxuTe KOHTaKTbl 6aTapeyn BAanm oT META/IMYECKUX MPEAMETOB, YTOObI MPEAOTBPaTUTL KOPOTKOE 3aMblkaHue. Puck
rnoxapa v NopaxxeHs aNeKTPUUYECKVM TOKOM. [leTanei, TeXHUUYeCKoe 06Cy>XVBaHWE KOTOPbIX MOXET BbIMOMHATL
nosb3oBaTesb, HeT.

O 3AMPELLAETCS 3apsixaTb 1 UCMONb30BaTh HaTapeto, ecnvi oHa NoBpexaeHa Unv BUAHbI CNeabl Bogbl.

O BeperwuTte 6atapeto oT orHs. HE BbibpacbiBaiiTe 1 He paspyLuaiiTe 6aTapeto.

O 3apsxaiiTe 6aTapeto noce Kaxaoln noesaku/1cronb3oBaHus, UTobbl He pa3psaanTb ee NMonHOCTbIO. [epes 3apsakoit
aKKyMyNISTOpa NpoYTUTe PyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs.

O O3HaKOMBLTECH C MECTHBIMU 3aKOHAMU U NMOCTAHOBMEHUAMY OTHOCUTENBHO NepPepaboTkun u/unv yTnmsaumm 6atapei.

O He 3aps>kaiiTe nsgenve B NoMeLLEHNN.

O OtkntovaliiTe 3apsaHOE YCTPONCTBO OT CETY, KOrAa OHO He UCMONb3yeTcs.

O He ocTaBnsiiTe ckyTep 6e3 NpYcMOTPa BO BPeMs 3apsaku.

O Puck BO3ropaHus 1 NMopaxeHusi 3N1eKTPUUYECKUM TOKOM — 6aTapesi U/Uv KOMMOHeHTbl 6aTapeun He MOoAMexart 3aMeHe
nonb3oBaTenem.

® XpaHeHue

XpaHwTe eKickScooter B nometleHnn. HE xpaHuTe ero Ha OTKPbITOM BO34yXe B TeueHue anvtenbHoro BpemeHn. eKickScooter
crnenyeT xpaHuTb npy Temnepatype He sbiwe 50° C (122° F) n Huxe -10° C (14° F). Ecnv Temnepatypa xpaHeHus Huxe 0°C
(32°F), He BbINONHANTE 3aPsAAKY, NMOKa He MOMECTUTE U3Lenve B TEMNYIO CPeLy, XKenatesbHo ¢ Temneparypo eoiwe 10°C (50°F).

ANPEOYNPEXOEHNE

[lnvTenbHoe BO3AENCTBYE YNBTPadUONeToBbIX Nyueil, AOKASA 1 aTMOCHEPHbIX YCIIOBUI MOXKET NOBPEAMTL MaTepuarnbl Kopryca.
Korza npofyKT He NCnonb3yeTcs, XpaHWUTe ero B NOMELLEHH.

® NMPVIMEYAHVE



O Korpa ckyTep BbIK/IIOUEH, OH BCe PaBHO pacxodyeT 3apsf, 6atapeun. Ecnim ckyTep He 1Cronb3yeTcs B TeUeHVe LIUTeNbHOr
0 BpeMeHW, nepeq, xpaHeHueM 3apsaute 6atapeto 1o 50% unm Bbile. PekomeHayeTcs 3apsbkaTth baTapeto kaxable 30—-60
,ELHEIz, B NPOTUBHOM CJlyydae BO3MOXHO yXyALleHne NMpou3Bo4NTENbHOCTM 6aTapeV| n3-3a Ype3MepHoOro paspsaaa. 3}'IEKTpO
HHbI€ KOMMOHEHTbI 6aTapeV| perncTpupyrot
YCNOBUS 3apsakv-paspsakm 6atapen. Yiuepb, HaHeCeHHbI Ype3MePHOI 3apsSAKON NN Upe3MepHON pas3psaKko He
noKpblBaeTCsa rapanmeﬁ Ha nsgenue.

O bartapes, KoTopas NpoXoanna Haanexallee TexHNUeckoe 06CyKNBaHNE, MOXET COXPaHATb XOPOLLYIO
MPOV3BOAUTENBHOCTD AAXe C MHOMMMM KiloMeTpaMu npo6era. Mpu MCronb30BaHUM Mpy KOMHATHO TeMnepatype (25 °C
[77 °F]) emkocTb 1 NPOU3BOAUTENBHOCTL BaTapeun HaxoAATCA Ha ONTUMaNbHOM ypoBHe. Mpy UCMOb30BaHMM NPy TeMrepa
Type Huxe 0 °C (32 °F) eMKOCTb 1 MPOM3BOAUTENBHOCTL 6aTapen MoryT CHU3UTLCS. OBbIUHO Ha MKOCTb BaTapeu BinsieT
TemnepaTypa. Huskas TemnepaTypa CHVXKaeT eMKOCTb HaTapeu.

@ [pouee:

O AMNANTYAHO-B3BELLEHHbIN YPOBEHb 13/TyUYaemMoro 3ByKOBOrO AaBfeHus coctaenseT meree 70 A6 (A). MexaHuueckue
BM6pPaLMK, NepenasaeMble eKickScooter, coctaensiot MeHee 2,5 M/c2 HeonpeaeneHHocTb namepeHms: 1,5 m/c2.

O TMpu ncnonb3oBaHM N3nenvs BUGPaLMK PacrpOCTPaHSIIOTCS MO BCEMyY Tesly Nonb3osaTens.

O Ccbinka PLEV knacca 2 Ha EN 17128: 2020.

® OcMOTp 1 PEMOHT

A I-I PEﬂ'yrI PE)'(D'E H Vl E Bcerga BbINOMHSANTE MOUCK 1 YCTPaHEHUE HEUCTIPABHOCTEN B 6e30MacHOM

mecTe.

A I-I PEﬂ‘yn PE)KE'E H Vl E3AI'IPELLLAETC9I nonb3oBatbes eKickScooter, ecny npobnema He peLueHa.

OcMoTp nocpeacTsom pasbopku u/mnm peMoHT eKickScooter 4OMKHbBI MPOBOANTLCS aBTOPWU30BAHHBIM 1 NPOGECCUOHANBHBIM
CEepPBUCHBIM LIEHTPOM W/unn TexHukoM. Ha eKickScooter MOXHO UCMonb30BaThb TONMbKO 0406pEHHbIE NPOU3BOAUTENEM AeTanu,
KOMMOHEHTbI U/unn akceccyapbl. HapyLueHne BbILLeN3NOoXeHHOro NpuBeaeT K noTepe N6oil rapaHTUM Ha NPOAYKT 1
3HAUNTENBHO YBENUMT PUCK BbIXOAA MPOAYKTa U3 CTPOSI, HECUACTHOTO Cryuasi, TKENbIX TPAaBM U/UAN CMepPTH.

A I_l PEﬂ'yn PE)'(ﬂ'E H Vl E Kak v ntoboe mexaHuueckoe usgnenue, eKickScooter noasep>eH BbICOKUM

Harpyskam 1 U3Hocy.
PaznnuHble yacT U KOMMNOHEHTbI MOTYT MO-Pa3HOMY PearMpoBaTb Ha U3HOC U/UNK ycTanocTb. YpeamepHoe MCnonb3oBaHve
eKickScooter (1. e. ucnonbsosanve eKickScooter, ero uacteil U/uan KOMMOHEHTOB CBEPX PA3yMHO OXWAAEMOro CPoka Cryx6bi)
YBEMUNBaET PUCK BbIXOAa NPOAYKTa U3 CTPOSA, UTO MOXKET NPUBECTU K CEPbEe3HbIM NOCMEeACTBUAM, TaKUM KakK TesieCHble
NOBPEXAEHWS, TAXKWE TENECHbIE MOBPEXAEHNS, CMEPTb U/UNN MaTepuanbHbIi ywep6. TpeLmHbl, LapanuHbl U U3MeHeHue
LBeTa B o6nacmx, NOABEP>XXEHHbIX BbICOKMM HarpyskaMm, yKa3sblBatoT Ha TO, UTO CPOK C}'Iy)K6bI KOMMOHEeHTa UCTEK, 1 ero
crnegyeT 0OCMOTPETb U 3aMEHWTb. B uacTHOCTH, U3HOC, UCTUPaHUE, YCTanoCTb U/UNi Ype3MepPHOe UCMOoMNb30BaHVE AeTanei
W/Vnn KOMNOHEHTOB MOryT NPONCXO4UTb 6e3 BUONMOro U3SMEHEHWUS BHELLHEro BLaa Taknx yacten u/unm KOMMOHEHTOB.
Kpome Toro, HekoTopble NpobieMbl (0cO6eHHO Ha paHHel CTaaum), BblaBaHHbIE UCMonb3oBaHveM eKickScooter, MOryT 6biTb
BbISIBIEHbI TONIbKO NyTeM NPOPECcCUOHaNBHOr0 0OCMOTPa U NPOBEPKYM. YTOBbI CHU3WTL PUCK HECUACTHOO Crlyyasi, KOTOPbI
MOXET 6bITb BbI3BaH 3HOCOM, YCTaNIOCTbIO UM YEM-TO NOAOGHbBIM, CM. «PekomMeHayeMbIN rpadpuk TEXHUUECKOrO
06CNYXMBaHUA» U CBOEBPEMEHHO 3aMEHSINTE N3HOLLEHHbIE KOMMOHeHTbI/aetann/akceccyapbl. 3AMNPELLAETCH upeamepHo
MCMNOoMb30BaTh Kakne-nnbo KOMMOHEHTbI, CPOK CI'Iy)K6bI KOTOPbIX NCTEK. an/IMEHaTeJ'IbHO, UTO NOMb30BaTe b O0/IKEH
BO34epXaTbcs oT e3abl Ha eKickScooter 1 npenocTaBuTh ero 4ns NPOBEPKM 1 pemMoHTa (Mpy Heo6xoAnMocTw), ecin y
nonb3oBaTens BO3HUK/IN COMHEHUS B OTHOLLEHUM 6€30MacHOCTY M/Uni aKCNIyaTaLmMOHHbIX XapakTepucTtuk eKickScooter,
He3aBUCKMMO OT rpaduka, NPUBELEHHOIO HUXKE.
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PekomeHayeMbin rpaduk TeXHUUYECKOro

o6cny>XuBaHus

[ns obecrneueHus 6e30NacHON e3abl HEOBXOANMbI €XeAHEBHbIN YXO4 1 PETYNPHOE TEXHUUYeCKoe 06CyXXnBaHue.
Bbl, Kak Bnagenel, KOHTPONMpyeTe 1 3HaeTe, Kak YacTo Bbl UCMONb3yeTe CKyTep, Kak UHTEHCHBHO Bbl €ro UCMonb3yeTe
1 rAe Bbl €ro ucrnonbsyete. Bnagenew HeceT oTBETCTBEHHOCTb 3a NPOBEAEHVE PEryspHbIX MPOBEPOK 1 AOCTaBKY
CBOEro ckyTepa B aBTOPWM30BaHHbIV CEPBUCHDBIN LIEHTP ANS 0CMOTpa 1 06cnyxnBaHns. CM. paduk TexHnyeckoro

06CNY>XUBaAHNS HIXE.

Mpadumk TexHnueckoro ob6cny>KnBaHus

I'Iepwop,glg

HOCTb TeXHn4Yeckoro

3ne- Mposepka CNy>KnBaHUs
ne Tan  |nepea
MEeHT “ Kaxabie 500 kM Kaxxgbie 1000 kM Kaxpgbie 2000 kM Kaxpble 20 000
noesakou wnu Kaxabie 3 wnu Kaxagble 6 me nnu Kaxabie 12 KM UK KaXkable
mecsaua caueB mecsaueB 3ropa
Paccmotpute
Y6eawnTecsb, MpoBepbTe P
BO3MOXHOCTb
UTO AaBfiEHVE | AaBNEHWE B PekomeHayeTcs
¥ 3aMeHbl LWKH B
WunHa B LUMHAX U LUKHaXx ¢ 3aMeHNTb
QO ; 3aBMCMMOCTM OT
BHELUHWI BUA | MOMOLLbIO LUMHBI
CTeneHn ux
LUVH B HOpMe MaHoMeTpa
n3Hoca
Onpegenute
HeobXoAnMoCTb
OcmMmoTpuTe PekomeHayeTcs
Y6enutecsb, 3aMeHbl
TOPMO3HYHO 3aMeHNTb
YTO TOPMO3Has TOPMO3HOro .
cucTemy v npu TOPMO3HOM
Topmos cuctema aucka u
Heob6xoanMocTu . LUCK 1
pa6oTaet . TOPMO3HOM
oTperynupyiTe TOPMO3HYIO
HOpManbHO KOM04KM Mo
ee Konoaky
cTeneHun nx
n3Hoca
MpoBepbTe
Y6enutecn, P P
dapbl n
yTo cucTema
CeeToBble yKasatenu
ocBeLleHus
npuéopsbl noBopoTa Ha
paboTaeT
npenmet
HOpMasnbHO

ocnabnexus




nepwongg

HOCTb TeXHN4YecKoro

e- T Npoeepka CNY>XuBaHUsA
MEHT mn nepen “ Kaxable 500 km Kaxxabie 1000 km Kaxgble 2000 km Kaxpabie 20 000
noesakoun nnm Kaxable 3 wnu kaxable 6 me nnmn Kaxapbie 12 KM Unu Kaxable
Mecsina csueB MecsLeB 3ropa
MpoBepbTe
nepegHio
BUJIKY, 3a4HIO0
BUJIKY, 3a0HUN
AmopTun- @ Y
Y amopTU3aTop u
3aTop
MOBEPXHOCTb
amopTu3aTopa
Ha npeamet
yTeuku macna
Y6eanntechb,
UTO MeXaHU3M MposepbTe
MpoeepbTe
ckflafblBaHus MeXaHu3M
MexaHusm MexaHW3M
XOpOoLo cknafbiBaHuA
cKnambi- cKflafblBaHUA
3aKpbIT U Ha Hanuuune
BaHuA Ha oTCyTCTBUE
3allenka TpeHus nm
nodTa
3abnokun- HENCNPaBHOCTU.
poBaHa
PekomeHayeTcs
batapes % 3aMeHNTb
baTapeto
MpoBepbTe
MpoBepbTe pPynb 1 cooTBET-
Nb Ha cTByloLne
Pynb Py v
% Hanuune neTanu Ha
noédTa Hanuune
nodTa.
MpoBepbTe
nepegHve un
3agHue
6pbI3roBMKmn
Bpbizrosuk
% Ha npeamer
ocnabneHus n
nepekToB

BHelWHero snaa
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nepwop,gg

HOCTb TeXHN4YecKoro

ne- Ton qug::pKa CNy>KUBaHUA
MEeHT v Kaxcabie 500 km Kaxabie 1000 km Kaxable 2000 km Kaxabie 20 000
noesakoun nnm Kaxable 3 wnu kaxable 6 me nnmn Kaxapbie 12 KM Unu Kaxable
Mecsina csueB MecsLeB 3ropa
MpoBepbTe
pyneeoe
Y6enutecs, ynpaBneHue Ha
Pynesoe uTo pynesoe Hanmuune
ynpasne- @ ynpaBneHve 3aefaHui,
Hue 2 paboTtaet CKPUMOB 1N
nnaBHo HeHopManbHoOro
AvanasoHa
nosopoTa
MpoBepbTe
MOTOP-KONEeco
Ha npeamet
MorTop- ¥ nodTa, a Takxe
Koneco % nposepbTe
npoBof,
ABuratens Ha
npeamMeT UsHoca.
MpoBepbTe
Henpu- Koneca Ha
BOJHOE % npeamet noodTa
Koneco VNN BHELLHNX
noBpexXAeHUN
MpoBepbTe
BO3BpaT
[Opoccenb % npoccens B
ncxonHoe

nonoxexHue




nepwo.qglgl-loch TeXHn4Yeckoro

e- MpoBepka cny>XnsaHus
MEeHT Tun nepea v Kaxpabie 500 kM Kaxpabie 1000 kM Kaxpable 2000 km Kaxpable 20 000
noesakon A Kaxabie 3 nAn Kaxable 6 Me | uau Kaxable 12 KM UK Kaxxable
mecsua caues mecsues 3ropa
MpoBepbTe
pesvHoByto

npo6ky nopTa
3apankuM u cam
nopT 3apsaKn
Ha Hanunune
MopTt

nedekToB
3apsaakun

BHeLUHero Bnaa,
a Takxe
ybeaunTech, uto
nopT 3apsaKn
XOPOLLO
3aKpblBaeTcs

%: Monb30oBaTENM MOTYT MPOBOAUTL CAMOCTOATENIbHOE TEXHUUECKOE 06CYXXMBAHWE C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTOB 061,
ero HasHaueHus, obpallasch K 0dULManbHbIM PYKOBOLCTBAM MO TEXHUUECKOMY 06CTyXXMBaHUIO UV 0ByyatoLLMM
BUAEOPONMKAM.

%: Monb3oBaTenu AOMXKHbI UMeTb HeO6X0ANMbIe NPOGECCUOHANbHbBIE MHCTPYMEHTbI 1 HaBbIKM PaboTbl C MeXaHU3Mam
1. B NpOoTUBHOM Cnyuyae TexHWUeckoe o6CyKnBaHve crnedyeT MpoBOAUTL UCK/OUNTENBHO B aBTOPU3OBAHHOM Ce
PBUCHOM LiEHTpe.

Q: npOBO,ELI/ITe TexHuueckoe O6Cﬂy)KI/IBaHI/Ie B aBTOPVU30BaHHOM CEPBUCHOM LLEHTpPE.

[NpnMevaHwue.

. UTo6bl 06eCcneunTb HaleXHY0 N HOpManbHY paboTy BalLero TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa U MPOASIUTL CPOK ero CNyx
6bl, HEO6XO4MMO PEryNSPHO MPOBOAWTL MPOBEPKU, TEXHUUYECKOE 0B6CYXKMBAHUE Y PEMOHT. XapakTep UCMONb30BaHWs,
MaHepa e3/ibl U YCNOBUS XPaHEHNA TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB MOrYT OT/IMUATLCS Y PasHbIX NoTpebuteneil, cooTseTcTBe
HHO, MOTYT OT/IMYATLCS M Takue GpakTopsbl, Kak U3HoC. Mo3ToMy Npefnaraemble HaMU NaHbl TEXHUUYECKOTO 06CYXUB
aHWs ABNAIOTCA 06LLMMU PEKOMEHAALMNAMU, OCHOBAHHbBIMU Ha TUMUUHbBIX YCNOBUSX IKCMyaTaLum TPaHCNOPTHOro Cp
€[iCTBa, U MpeAHa3HaueHbl TOMbKO A5 03HAaKOMEHs, 6€3 Kaknx-nnbo 0653aTeNbCTB Uan rapaHTuil. Motpebutenn g
OJ)HbI CAMOCTOATE/IbHO OLIEHMBaTL GakTUUeckoe COCTOsIHME U MOTPEBHOCTY B SKCMyaTaLuy CBOMX TPAHCMOPTHbIX
CpeacTs, uTo6bl OMPeaennTb KOHKPEeTHbIe TPeBoBaHUS K TEXHUUYECKOMY 0BCIYXUBAHUIO Y PEMOHTY, U CBOEBPEMEHHO
NpPoBOAUTL NPOBEPKU, TEXHUUECKOE 06CYXKNBaHNE UM PEMOHT MO Mepe He06X0AUMOCTH.

2.Hu B KoeM cnyuae He npeHebperaiiTe NO66IMU MENKMMY NPOBIEMAMM U OTKIIOHEHWSIMI B paboTe Ballero TpaHcno
PTHOrO CPeACTBa, MOCKOSbKY 63 CBOeBPEMEHHOMO PELLEHNS CO BpeMEHEM OHU MOTYT NPUBECTU K 6onee cepbesHbIM
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npo6nemam.

3. Mbl HaCTOSATENBHO PEKOMEHAYEM MPOBOAUTL MPOBEPKY U PEMOHT TPAHCMOPTHOIO CPELCTBA B aBTOPU30BAHHOM CEPB
MCHOM LiEHTpe nocne Nboro NafeHns, Aaxe ec/in BU3yanbHO He BUAHO HUKAKWX MOBPEXAEHWIA. DTO NO3BOSUT CHU3

NTb PUCK 6e30nacHoCTU.

4. Ecnu Bbl 06Hapy>XuUTe IBHOE CHUXEHVE MPON3BOAUTENBHOCTY 6aTapen, Mbl HACTOSATENIbHO PEKOMEHAYEM YTUIN3NPO
BaTb 6aTapeto 6e30MacHbIM CNOCO60M B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMV U MPaBuiaMu, a 3aTeM KynuTb 1 ycTaH
0BUTb HOBYIO 6aTapeto, UTobbl 3bexaTb prcka 6€30MacHOCTH, BbIZBAHHOTO OLLIMBKOI 6aTapew.

5. Ecnv BbI O6Hapy>l<MﬂM TPEeLLUHbI NN KOPPO3UHO Ha COe,JlMHI/ITeJ'IbHOIZ YyacTu nnm pamMe TpaHCNOPTHOro cpencTea, HeM
enNeHHO NpeKkpaTnuTe ero akcnayataumo n O6paTMTer B aBTODVISDBaHHbH;I CepBVICHb\VI UeHTPp 4NnA NpoBepKnN n pemMo

HTa, UTO6bI N36exXaTh pucka AN 6€30MacHOCTY.

6.Bce onepaunu nNo TexHn4Yeckomy O6Cﬂ\/)KVIBaHVIPO AO0SIKHbI NPOBOANTLCA B 6e30MacHbix YCNoBUAX HA 3aKOHHbIX OCHO
BaHWNAX, N BO BpeMA BCEro npouecca TpaHCNopTHoe cpencTBo A0/IXKHO 6bITb 06ECTOUEHO.

~

!'Iepe,u, npoeeneHnem TexHNUeckoro O6Cﬂy)KMBaHM9| BHMMAaTE/IbHO O3HAaKOMbTECh C VIHCprKLlVIeM no 06Cl'|y)KI/IBaHVIK7.
Ecnuy Bac BO3HUKAM Npo6embl, KOTOpbIe He yAaeTcs peLlnTb, 06paTUTECh 3a MOMOLLBIO B CNyX6y nocnenpoaaxHo
" noanep>XkKu nan aBTOpVI3OBaHHbH;\ CepBI/ICHbH;\ UeHTp. Ecnn Y BaC HET AOCTAaTOYHOro onbiTa Ana CaMoCTOATENBHOM
NpoBepKKn, PEMOHTa UK 06CNY>XXMBaHNSA TPAHCMOPTHOrO CPELCTBA, Mbl HACTOATENIbHO PEKOMEHAyeM 06paLLaTbCs B K
BanMGULMPOBaHHbIVN CEPBUCHbIN LeHTp. ECnv B npoLiecce ncnonb3oBaHUs y Bac BO3HWKHYT BOMPOCHI MO TOBapy, He3
amMennuTeNnbHO obpallanTech B Hally obuumanbHyto cnyxby noaanepxku. Kpome Toro, Mbl npeanaraem ycnyrm Kak r
apaHTUINHOrO, Tak U HErapaHTUNHOTO (M1aTHOro) PEMOHTA 1 MPOBEPKM.

OTckaHupyiTe cneayowmit QR-KoA AN8 NoNyyYeHUs NOAPOGHbLIX MHCTPYKLNIA N0 06Cy>KMBaHNIO:




Ceptunéoukarbl

310 U3penue ceptndrumposaHo Ha cootBeTcTBMe ANSI/CAN/UL-2272 opranusaumein TUV Rheinland.
Akkymynstop cootsetcTayet ctaHgapTy UN/DOT 38.3.
Batapes cootBetcTByeT TpeboBaHusam ANSI/CAN/UL-2271.

3asBneHue ®egepanbHoii komuccun no ceasu (FCC) o cootBeTcTBUM Ans CLLA

370 ycTporcTBo cooTBeTCTBYET YacTh 15 npasun FCC. Skcnnyataums BO3MOXHa Npu COBM0AEHUN CNeayoLLmMX ABYX YCIOBUIA:
(1) 370 yCTPOMCTBO HE JOMKHO CO34aBaTh BpeaHble MOMexU, v (2) 3T0 yCTPONCTBO LOMKHO OCTaBaTbCs PABOTOCMOCOGHbBIM
Npu HaNUUMK NO6bLIX NMOMEX, BKIKOUAst MOMEXU, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTU K HEMPAaBUIbHOW paboTe.

Tiobble U3MeHeHVs Unm MO,ELI/I(bI/IKaLI,I/II/I, ABHO HE O,ElOGpeHHble CTOpOHOﬁI, OTBETCTBEHHOW 3a COOTBETCTBME, MOTYT JIULLNTL
ronb30oBaTeNA NpaBa Ha aKCnyaTaLmio 060pyLoBaHuUS.

NPUMEYAHNE

370 060OpPYAOBaHME 6bINO NPOTECTUPOBAHO W MPV3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrPaHUUEHMAM ANs LMPOBbIX YCTPOWCTB Kacca
B B cootBeTcTBUM C YacTbto 15 npaeun FCC. 3Tu orpaHuueHus pa3paboTaHbl Ans obecrieveHns pa3yMHO 3aLmTbl OT
BPEAHbIX MOMEX MPU YCTaHOBKE B XXWU/bIX MOMELLEHSX. ITO 060pyA0BaHNE FrEHEPUPYET, UCMONL3YET 1 MOXET W3fyyaTb
PaAVoYaCTOTHYHO SHEPrUtO 1, €C/IN OHO YCTAHOB/EHO W UCMONB3YETCS HE B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAIMUW, MOXET CO3AaBaTb
BpeAHble NoMexv Ans paanocesasu. OAHaKo HET rapaHTUM, UTo MOMEXU He BO3HMKHYT MpW KOHKPETHOM ycTaHoBKe. Ecin s1o
obopynoBaHue AefCTBATENbHO CO3AAET HEAOMYCTUMbIE NMOMEXU A1 NPUEMa Paano U TENEBUAEHNS, UTO MOXHO
onpenennTb NyTem BKIOUYEHUS U BbIKNOUYEHUS 060PYA0BaHWS, NOMb30BaTENO PEKOMEHYETCS MOMbITaTbCs YCTPaHUTL
MOMEXU OLHMM UM HECKOMBbKUMI N3 CIeAYHOLLMX CNoCo60oB:

- N3mennTb OpPUEHTaLUUO NN MeCcTononoXeHne I'IpVIeMHOVI AHTEHHbI.

- YBENNUUTb PaccTosHNE MeX Iy 060pyA0BaHUEM U MPUEMHUKOM.

- MopkntounTb 060pyAOBaHME K PO3ETKE B LIeNU, OTIMYHON OT TOW, K KOTOPOW MOAK/HOUEH MPUEMHUK.

- O6paTnTbCA 33 MOMOLLBIO K MPOAABLLY VM OMbITHOMY CMeLyanvcTy Nno paano/TenesnaeHuo.

370 06OpPYNOBaHME COOTBETCTBYET Npeaenam paanaumoHHoro o6nyyeHus FCC, ycTaHOBNEHHBIM AN HEKOHTPONMPYEMOi
cpeabl. 910 0bopynoBaHUE [OMKHO GbITb YCTAHOBIEHO U [OMKHO KCMYaTUPOBATLCS C MUHUMATBbHBIM PAcCTOSHUEM 5 MM
Mexay paavatopoMm v Bawum tesnoM. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 5 mm entre le
radiateur et votre corps.

3asBieHne 0 COOTBETCTBUMN Tpe6oBaHNAM MUHUCTepCTBa NpoMbiluneHHocTy KaHaap! (IC) ans KaHaab!

310 yCTpOﬁCTBO COLEePXUT I'Iepe,llaTHVlKI/l/l'lleeMHI/lKVl, 0CBO60)K,IJ,eHHbIe OT INLIEH3UN, KOTOPbIE COOTBETCTBYHOT RSS ans
I/I3,ELe}'II/IﬁI, 0CBO60)K,EleHHbIX OT NNLUEH3NN MI/IHI/ICTepCTBa I/IHHOBaLLI/II;I, HayKu N 3KOHOMWYECKOro passutua KaHa,D,hI.
SKCMyaTaLms BO3MOXHa Npu COB/IIOAEHUM CieaytoLLwX AByxX yciosui: (1) aTo yCTPONCTBO He JOMKHO co3haBaTb nomexu, v (2)
cle) yCTpOIZCTBO AOJIKHO OCTaBaTbCA paﬁOTOCI‘IOCO6HbIM npun Hanuuun No6bIX noMmex, BKo4Yas noMexu, Kotopbie MoryT
NMPVBECTM K HeMpaBWUbHON paboTe ycTponcTBa.

CAN ICES(B)/NMB(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada.Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique sub
i, meme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

,D,J'Iﬂ obecnevyeHuns COOTBETCTBUS TpeGOBaHVIﬂM K paganoyactoTHOMY 061'Iy‘vleHVIPO paccTtoaHne mexany yCTpOﬁICTBOM n
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YenoBEeKOM AO/KHO COCTaBMsATb 5 MM.

* NHdpopMaLms 06 aBapuitHbIx curHanax 8o dpatym (IC)

Déclaration d’exposition Attention: Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de separation d’au moins 5 mm
de toute personne.

Mogenb: 051602U
Copepxut ngeHtudukarop FCC: 2BD7T-IFO001
IC: 31821-IF0001

Wcnonb3oBaHue 3Hauka «Works with Apple» o3HauaeT, uto NpoayKT 6bin paspaboTaH cneLwanbHo 45 PaboTbl C TEXHOMOTUEN,
yKa3aHHOM Ha 3HauKe, 1 6bin cepTUPULIMPOBaH NPOU3BOANTENEM MPOAYKTa Ha COOTBETCTBME CreLmpuKaLmsM 1 TpeGoBaHNSM
ceTteBoro npoaykTa Apple Jlokatop. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a PaboTy STOrO YCTPOWCTBA UM UCMOMb30BaHWE 3TOrO
npoayKTa UK ero COOTBETCTBME CTaHAapTaM 6e30MacHOCTV U HOPMATUBHBLIM TPEBGOBAHAM.

ToBapHbIN 3HAK

Segway, Powered by Segway u Rider Design siBnisitoTcst ToBapHbIMM 3Hakamu Segway Inc., App Store, norotun Apple, Apple,
Apple Jlokatop, AppleWatch, Jlokatop, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS un watchOS sBnsitoTcst ToBapHbIMK 3Hakamm Apple
Inc. 10S siBnsietcs ToBapHbIM 3HakoM Cisco 1 ucnonb3yetcs no nuueHsun. Google Play n norotnn Google Play sBnsitotcs
ToBapHbIMK 3Hakamu Google LLC. CnoBecHbiIi ToBapHbIi 3Hak 1 noroturbl Bluetooth® siBnstotcst 3aperncTpupoBaHHbIMI
TOBapHbIMU 3HaKaMu, NpuHagnexatymy komnaHum Bluetooth SIG, Inc., nto6oe ncnonb3oBaHWe TakmMx 3HaKOB
MpOM3BOAMTENEM OCYLLIECTBIACTCA MO NULEH3MW. [pyrie ToBapHbIe 3HaKM M TOProBble HalMEeHOBaHUS NMPUHaANexaT ux
COOTBETCTBYIOLLMM BRaAesbLiaMm.

MbI nonbITanMch BKIOUATL OMMCAHWA U UHCTPYKLMKN Anst Bcex GpyHkumi eKickScooter Ha MoMeHT neuatn. OgHako 13-3a
MOCTOSIHHOIO Y/TyULLEHWS XapakTepUCTUK NPOAYKTa 1 M3MeHeHwWi An3aiHa Balw eKickScooter MoXeT HEMHOro OT/IMYaTbCs OT
MOKa3aHHOro B 3TOM fokyMeHTe. OTckanupyitte QR-kog nnu nocetute Apple App Store (i0S) nnm Google Play Store (Android),
UTOBbI 3arpy3nTh 1 YCTAHOBUTBL MPUSIOXEHNE, a 3aTeM NMPOUMTaTh MOCNEAHIO BEPCUIO PYKOBOACTBA MO MPOAYKTY.

O6paTnTe BHIMaHWe, UTO CYLLLECTBYET HECKONIbKO MOAENel C PasHbIMU GYHKLIMAIMU, U HEKOTOPbIE U3 YMOMSHYTbIX 34eCh
DYHKLMIA MOryT 6bITb HeMpuMeHUMbI k BalleMmy eKickScooter. MpovssoanTent ocTaBiseT 3a cO60I NMPaBo U3MeHsTL 6e3
NpeaBapuUTENbHOrO YBEAOMIEHUS KOHCTPYKLMIO, GyHKLMW 1 [oKyMeHTaumto usaenus eKickScooter.

© Segway-Ninebot, 2026. Bce npaBa 3aLLMLLEHDI.
(% Mpunoxerve Segway Mobility nogaepxusaet eKickScooter co BcTpoeHHbiM Bluetooth)



KOpnanueckoe 3asBreHne

BA>KHO: MNepep, ncnonb3osaHvem eKickScooter nonb3oBatens AOMKEH BHUMATENbHO NpounTaTh Bce PykoBoacTBO
MoNb30BaTens 1 NOHOCTbIO NMOHATL ero (0C069HHO B OTHOLLUEHUN COAEP>XKaHUS, OTHOCALLEroCsa K MpenynpexaeHuam,

MPEeOCTEPEXEHNSIM, KCTITyaTaLmmn 1 6€30MacHOCTV NPOAYKTa), a TakKe MPUAEPKMBATLCS MPUBEAEHHDIX BbILLE MHCTPYKLIWMA.

Mpu ncnonb3oBaHMM NPOLYKTa MO/NL30BATE b BCENAA AOMKEH PYKOBOACTBOBATLCS 34paBbiM CMbIC/IOM. Bnagenet, atoro
MpOAyKTa He [OMKEH MO3BOMATL KOMY-IMB0 M/UAv 3aCTaBASTb APYrOe SIMLO UCMONb30BaTh YCTPOWMCTBO, €C/IN 3TO L0
YETKO HE NMPOMHGOPMUPOBAHO O BbILLEYMOMSHYTLIX MPEAYNPEXAEHUSX N HE COrMaLLaeTcs coboAaTh VX.

O Mocne nonyuerus eKickScooter nokynatens/nosnyyarens AOMKEH HEMEANEHHO MPOBEPUTL COCTOSHME U3AENUS U ero
aKceccyapos.
O Bce koMnoHeHTbI 1 aetany eKickScooter fomkHbI GbiTb NPaBUbHO YCTAHOB/EHb! B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM

nonb3oBaTens. HenpasuibHas ycTaHOBKa W/ c6opka MOTYT MPUBECTY K MOBPEXAEHWIO M3AENVs, 3HAUMTENbHO YBeNnY

WTb PUCK NOTEPU YNPaBNEHWS, BbIXOAA U3AENNS U3 CTPOS, CTOIKHOBEHWUI 1 NMafeHWIA.

O eKickScooter MoxeT copepxarb CbeMHble KOMIMOHEHTbI U Mefkue AeTanu, KOTopble MOryT CTaTb MPUUMHON yayLLbs. YTo6
bl M36eXaTb yayLUeHWUs, XpaH1Te N1acTUKOBOe MoKpbITWe BAanwy oT aetein. He noanyckaite aeten k eKickScooter, ero yna

KOBKE, Yexny n/unu aetansam, 4tobbl n3bexatb BbiLLEyNOMSIHYTOro pucka.
O eKickScooter - 310 anekTpUUECKMit CKyTep A4S IMUHOrO nosb3oBaHus. OH HE npefHa3HaueH As KOMMepUeckoro

ncnonb3osanHus. OH CNyXuT ansa 0BbIUHBIX pa3BnekaTeNnbHbIX uene|7| 1 onsa IMYHOro NepemMeLLeHns Ha KOPOTKne pacCTosH
s, Npyn ycnosuu, YTo MeCTHOE 3aKOHOAATeIbCTBO M HOPMATMBHbIE aKTbl PaspeLlaroT NCMO/Ib30BaHMWE 3TOro U34ennsa Ha g,
oporax. eKickScooter 3AMPELLLAETCA ncrnonb3oBaTh A4J1s1 9KCTPEMaribHbIX BUAOB CMOPTa WAN BbICTYMIEHWIA, CBA3aHHbIX C
BbICOKUM PUCKOM, TPKOKOB, FOHOK, COPEBHOBAHWI /WU aHANOrMUYHbIX MEPOMPUATUN U/Uni NobbIX APYriX LEenem, KoTopbl
© MOryT NoABEPrHyTb ONacHOCTY MOMb30BaTeNs UMW APYrUX ML, HEOMNpPaBLAHHBIM UK BbICOKMM PUCKaM TPaBM W/Wu nos

pexaeHui.

O Wcnonb3osaHue eKickScooter conpsixxeHo ¢ pUCKOM TpaBM w/unw ylepba A5 Monb3oBaTens u/unv Apyrux v, BKoYas,
MOMMMO MPOYEro, TeNeCHbIe NMOBPEXAEHUS, TXKeble TPaBMbl, CMePTb W/Unu MaTeprasnbHbii yiepb. MoHMMaHve paboTbl
n pyHkumin eKickScooter, a Taioke cnefoBaHne MHCTPYKLWSM MO 6€30MacHOCTY MOMOXET CHU3WTb PUCK HECUACTHOTO CAyY
asl, HO He MOXET ycTpaHuTb Bce pucku. Vicnonbays eKickScooter, nonb3oBaTenb cornallaeTcs NpyHATL Ha cebst Bce pucky,

CBfi3aHHble C eKiCkSCOOteI’, N3BECTHbIE N HEN3BECTHbIE, Takne KakK PUCKW, Bbi3BaHHbIE OTKa30M MNpoayKTa, NoBeAeHneM

TPEeTbnX N1, w/vnn noeeneHmnem nonb3oBarens (EKﬂI’OHaﬂ XaﬂaTHOCTb).nOﬂbSOBaTeJ'Ib MOXET HEe UMETb HeO6XO,D,I/IMOI'O na
OCTaTOYHOro onblITa, KOMNeTeHuUnu, CrocoBHOCTEN /N HaBbIKOB AN8 NCNoNb30BaHUA eKickScooter u/vnn e3[bl Ha HEM
C MaKcMMasbHOM Harpy3koi (HanpuMep, Ha MakcUMasbHOM CKOPOCTM), 0COBEHHO B COXKHBIX U/WN HEXeNaTeNbHbIX 4OP
OXHbIX N MPOYMX YCOBUAX. Puck moxeTt BO3pacTu, ecniv nonb3oBaTesib He4O0CTaTOYHO 3HaKOM C OCOGSHHOCT“MM, q)VHKLl.VI
AMU, 3KCNTyaTauMOHHbIMKW XapaKTepucTukaMmm eKickScooter (TaKVIMI/I Kak ero MakCnMarsbHbl€ XapakKTepUCTUKU N OrpaHnye
Huisi). Takum 06pa3om, nosb3oBaTesb (0CO6EeHHO HOBbIE MOsb30BATENN) [OMKEH YUUTBCS U MPAKTUKOBATLCS B MPaBUIBHOM
1 6e3sonacHoMm vicrionbaoBaHum eKickScooter B 6e3omacHoi cpenie 1 6e3omacHbIM crocobom. [11st HoBbIX Mosnb3oBaTenen
MOXeT I'IOTpe6OEaTbCR noMoLLb n/nnn KOHTPONb. Ecnun mecTHOE 3aKoHO4aTeNbCTBO n/nnu NocTaHoBNEHUS paspeLuaroT uc
nonb3osatb eKickScooter ans nepeaBukeHVs Mo [OporaM, Mob3oBaTeslb LO/KEH BO3AEPXMBATLCS OT €3/bl M0 AoporaM,
eCN OH HeJocTaTouHo 3HakoM ¢ eKickScooter ans GesonacHoro 1 NpaBubHOrO Ucnonb3oBaHus eKickScooter B Takux yc
noBusAX. HakornneHHbIn I'IpaKTI/I‘vIeCKI/Iﬁ OnbIT 06bIYHO MO3BOJIAET MOSL30BATENO CO BpeMeHeM Nnyulle e3oUTb 1 ynpaensaTb
eKickScooter. Monb3oBatesb NpUHUMAET Ha cebs BECh PUCK yLLep6a B CBA3M C BbILLEYNOMSAHYTbIM PUCKOM. [leTanm n koM
noHeHTbl eKickScooter noaBepXeHbl yCTanocTu 1 nsHocy. MHorve gpakTopbl, Takue kak okpy>Katolasi cpefa, CTapeHve oo

POXXHOrO MOKPbITUA n/vnn noseaeHve npu es3ne, MoryT NoB/IUATb Ha CKOPOCTb U3HOCAa. M3HOC MOXeET BbI3BaTb
HeI'IpE,ELBI/I,D,eHHbIﬁ W/VNn BHe3anHbIl oTkas eKiCkSCOOteI’, UTO MOXET NpUBECTN, Cpean NMPoYero, K Cepbe3HbIM Te/IeCHbIM
NOBPEXAEHUAM NN AaXKe CMepTu. YToBbI CHU3UTL Takon PUWCK, Nonb3oBaTe b AOJIKEH PErynapHO U nepnoanyecku, B

3aBVICIMOCTY OT 0B6CTOSTENBCTB, AO/MKHBIM 06pa3oM NpoBepsiTb 1 obcnyxmBaThb eKickScooter. Monb3oBaTenb Takxke LOMK

eH NPOBOAUTL PadyMHbI 0CMOTP U MpoBepky eKickScooter nepen, Kaxaoi noesakon.
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O TockonbKy HEBO3MOXHO MpeAcKasaTb U/uau NpesBuaeTb BCe CLEHapWK, YCIOBUS /W 06CTOATENbCTBA, MPU KOTOPbIX

nonb3oBaTenb eKickScooter MoxeT noABeprHyTbCs ONMacHOCTY, PyKOBOACTBO MOSb30BaTe s He MpeaHasHajueHo 4nis Toro,
UTO6bI BbITh MCUEPTLIBAIOLLMM CMIMCKOM TOrO, KaK yrnpaenaTtb eKickScooter 6e3onacHo n/nnu nsberatb onacHocTen,
cBszaHHbIx ¢ eKickScooter. [MoaToMy, TOMMMO cOBMOAEHUA MHCTPYKLWIA, MO/b30BaTeSb TakxKe AOMKEH e34UTb n/unn
ncnonb3osaTb eKickScooter oTBeTCTBEHHO, OCTOPOXHO 1 paccyauTenbHo. [onb3oBaTenb Beerga A0MKeH bbiTb
OTBETCTBEHHBIM 11 OCTOPOXHbIM BOAUTENEM, MOLAEPXKMBATb HALMEXALLYIO CKOPOCTb U He JOMycKaTb OMacHoOM e3fpbl,
YumnTbIBaTb JOPOXHYIO 06CTaHOBKY Npw nonib3oBaHum eKickScooter. Hanpumep, cnenyet usberatb npesbILLEHUS
CKOPOCTU, NMeperpysku U BbIMOMHEHNs KaKUX-n1bo TPIOKOB. He npurkacaiTech K LUMHAM pyKaMu 1u HOramu BO BPeMst €
3abl. eKickScooter npegHasHayeH TOMbKO AJ1s1 OAHOMO e340Ka.

eKickScooter - 310 CNOXHOE 3NeKTPOHHO-MEeXaHYeckoe YCTPOUCTBO. 3amnpeLLeHo BHOCUTbL n3MeHeHws B eKickScooter
(BKNIOUAsH €ro NporpaMMHoe obecrevueHune) v/uny NoBbILWATL ero 3KCM/yaTaLuMOHHbIE XapakTePUCTUKM, NPEBbILLAs ero
MaKCKMasbHYIO MOLLHOCTb, PEKOMEHA0BaHHY0/paspeLLeHHYH0 HaCTOALLMM PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLuu. 3anpeLleHo
MPOBOAUTL 06PaTHbIV MHXUHUPWHT eKickScooter. Tonbko aBTOPU30BaHHbIM N MPOGECCUOHAMBHBIN MEXaHWK, TEXHWK 1/un
1 MOCTaBLLMK ycnyr MoryT pasbupatb eKickScooter. HapyLueHne BbilLen3noxeHHOro nprseaeT K notepe noboii rapaHTum
Ha MPOLYKT 1 MOXET BbI3BaTb CEPbEe3HbIE MOCNEACTBUS, Tak1e Kak B3pbIB, MOXap W/Vn TsXerble TPaBMbl U CMEPTb.
He BbibpacbiBaiite eKickScooter Ha cBanky, He CXXuraiTe ero v yTUnusmpyinTe BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCOPOM.
OneKTpynUeckme KOMMOHEHTbI U akKyMyfIAiTOP MOTyT NMPUBECTW K BO3HUKHOBEHUIO CEPbe3HOI OMacHOCTN / TeNecHbIM
noepexeHvaM. CBeaeHus 06 oTxofax 6atapen v 3N1eKTPUUYECKUX MPUGOPOB MOXHO MONYYNTL B MECTHON cnyxbe
YTUAM3aLMN BbITOBbIX OTXOAOB, MECTHOM WM PETVIOHANIbHOM YNPaBAEHUN MO YAANEHWIO N 06€3BPEXUBAHIO OTXOLO0B U
B TOProBoii Touke, rae 6b1no NpuobpeTeHo nsnenve. 3anpeLLleHo NCMonb30BaTh HeOPUrMHaNbHbIE akceccyapbl, pasbupat
b unn Moanduumposatsb eKickScooter 6e3 paspelueHns. OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE YBbITKM, TPABMbI U MaTepuarbHbIN yle
p6, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe 3TOro, BO3/1araeTcs Ha nosb3osaTens.

MpouzBoanTens u/unm Segway oCTaBNsOT 3a CO60M NPaBo BHOCUTbL M3MeHeHwus B eKickScooter, BbinyckaTb 06HOBNEHNs
MPOLLMBKM 1 OBHOBNATL 3TO PYKOBOACTBO B Nto6oe Bpems. MpounssoanTens n/unm Segway MoryT BHOCUTb YNyULLIEHUS,
06HOBNSATL U M3MEHSITb PYKOBOACTBO M0/b30BaTeNs U3-3a TUNOrpadCKux oMGOK, HETOUHOCTEN B TekyLLei HdopMaLmm,
HOBbIX Pa3pPabOoTOK ¥ OTKPbLITUIA NN MOAMdUKALIMIA NPOrpaMm n/unm o06opynoBaHUs B Nto6oe BpeMs Nnocse yBeaoMNEHUS.
MpownssoaunTens u/vnm Segway oCTaBNAKOT 3a CO60M NPaBO BbIGPaTb HaANEXaLLWiA CNOco6 YBEAOMIEHNS, HAaNpUMep, No
3NEKTPOHHOW MoYTe, B NMPUIOXEHWW, Ha Be6-caliTe Segway U/Mnn B 0GHOBNIEHHO 3N1EKTPOHHOI KONWUW PyKOBOACTBA
nonb3oBaTesns, onybnnkoBaHHON Ha Beb-caiiTe Segway. Bce nnntocTpaLumm 1 n3obpaxkeHns npeaHasHaueHbl ToNbKo 418
VANIOCTPALMM U MOTYT OT/INYATLCA OT PeasbHoro yCTPOoNCTBa.

3710 HE MeauumHCcKoe yCTPoncTBo, M 0HO HE 0406peHo KakuMu-11Mbo opraHamMm Uiv accoLmaLmaMmn At UCroMb30BaHus
B KaKUX-1IM60 MEAULIMHCKUX LIENsiX.

3TOT JOKYMEHT siBAIsieTCs HeoTbemeMolt YacTbto eKickScooter, oH fonxeH 06s3aTeNbHO NPEAOCTaBNAATLCS MONb3oBaTeN
to BMecTe ¢ eKickScooter.

Wcnonb3oBaHme 3Hauka «Works with Apple» o3HauaeT, uto NpodyKT 6bin paspaboTtaH creumrantbHo Ans paboTs ¢
TEeXHOMOorue, ykasaHHol Ha 3Hauke, 1 6bin cepTUdMLIMPOBaH NPOU3BOAUTENEM NPOAYKTa Ha COOTBETCTBUE CrieLmbuKaLy
AM 1 TpeboBaHVAM ceTeBoro npoaykTta Apple Jlokatop. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a PaboTy 3TOrO YCTPOWCTBA UN
1 1CMOMb30BaHVe 3TOro NPOAyKTa UM ero COOTBETCTBME CTaHAapTaM 6e30MacHOCTV U HOPMATVBHBLIM TPe6GOBaHNAM.

App Store, norotvn Apple, Apple, Apple Jlokatop, Apple Watch, JlokaTop, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS n watchOS
SBNAOTCS ToBapHbIMK 3Hakamu Apple Inc. I0S sBnsieTcs ToBapHbIM 3HakoM Cisco 1 UCTMONb3yeTcs MO INLEH3UN.

Ewle pa3 crnacmbo 3a Boibop Segway eKickScooter!



CBAa3aTtbco

CBsiXntechb ¢ HaMU, €CIN y Bac BO3HUK/IM NMPoBieMbl, CBA3aHHbIE C €30, TEXHNUECKUM 06Cy>XMBaHNEM 1 6e30MacHOCTbIO,
oLmbkamu/HeuncnpasHocTamu eKickScooter.

Amepuka:

Segway Inc. P.O. Box 661805, Arcadia, CA 91066, CLLA

BecnnatHbiii Homep: +1 866-473-4929

OneKTpoHHas NnouTa TexHuueckol nogaepxku: technicalsupport@segway.com
Beb6-caitT: www.segway.com

TenedoH: +1 833-678-1801
AnekTpoHHas nouTa: technicalsupport-ca@segway.com

Mekcuka:
TenedoH: +52 800-323-1118
Anpec snekTpoHHoW nouTbl: technicalsupport-mx@segway.com

Konymbus:
Tenedon: +57 01800-093-0824
Anpec an1eKTpoHHON nouTkl: technicalsupport-co@segway.com

Mepy:
Tenedon: +51 080-071-746
Anpec an1eKTpoHHOM nouTbl: technicalsupport-pe@segway.com

MepeBoL OpUrMHABHbBIX MHCTPYKLIMIA

BHVMaTenbHO NpouuTanTe 1 CoXpaHuTe ero Ans KOHCybTaumm B 6ydyLuem. [1ns noayyeHus 4OMNONHUTENbHOM HdopMaLmn No
cetute www.segway.fayu
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E:3-Hi
JRkEHIIEIZ Segway eKickScooter RIIER (LI eKickScooter) !
EHEZF eKickScooter WRESINEE, WiBEECHEMARSIER, EREVEMELEIFIAEREFM, ERERSEITERE

maEmen ST L 1A ZE R 20, EREELANREETRIER /o Segway FRLIEHHH (5)

NEBERERREANETHN) HEREBENREMZ2AMBMEERG, 5EE, LEHWN Segway EHE FMIMEAEN
ABFERMEE eKickScooter HHRBFIBRMRIEE . (ERETESRTH / JEM I eKickScooter B FERERHE F H & M B RAEFIER .

A ZE anrzsan, eREsasnEnnn.

MAX G333 PLUS

EEFE! FFEEHE, TEERREVERRBUMSRSE., ERERESEN, FEFH www.segway.com,



xEl

AET B ERERIRRESR PR

https://service.segway.com/us-en/product/seriesSelect?golype=5

EEE

[=]: =
A EREE RBERIRE L%
1R ERERERATINETR.
2 RBERENERIR.
EHM—EERER, SUNEXEEFRERAREERNERRELPRGES.

BIRRERGHIFERE. EAEM Segway. THREMERREZBEBFORNNGRE,

AEEAERIFERNALREZX USRS E, BRRERGHBESEUTIS:

O BRIRE;

O BIRIRERERAEE;

O BRIREEE;

O BIRIREHERIEK

O REBHESEIR;

O REE. BFHMRMBHH (SEERFNHRR)
O FRRFFR;

O T EE;

O #BE;

MR RIS EIRRE R P IZBNERBIAR, FHAE:
BFES: technicalsupport@segway.com

EEE: +1866-473-4929

#{#: Segway Inc., P.O.Box 661805, Arcadia, CA 91066

mex:
EiE: +1833-678-1801
B#TZEEFEM: technicalsupport-ca@segway.com

=
E|5E: +52 800-323-1118
BWZIEEFEE: technicalsupport-mx@segway.com

CEEERENERNBEBNEEEN.
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TERE

FEREFIAMEAEFMPNREFRRGE. FAHRME. RLAERMZZEHR eKickScooter, FHEREFHEIEMIERSHEMFH
HER, LITREHBERR, AINMMEEREX. ABBE. REASSE, EERC

® 553k

(©]

OO0 00O 0000

OCO0OO0O0OO0OO0O OO0OO0OO0OO0OO0OO0

000 @

EREREEEARNEARATNIERT, EER LHRE eKickScooter, EREMETHEERLENERHR
eKickScooter, Y1708 AFAA L#5515Ff. eKickScooter RGTEE AR,

163X eKickScooter 4 16 Z 55 M EAERT, S8, REWROBEHERNEA, IRZCHRNBEA, BEERENR
BEIST TER eKickScooter, LIRERRMERS., Kim 16 RIS EARSER eKickScooter, BRALTEEE T eKickScooter
BE), W eKickScooter EHt—(IEREER, WIFRAARKEERE.

BRI L B2 INERRE,

ERAMEFRAEBDLEAMERMIGTE eKickScooter L, WD KEFENRR.,

EERHEEERNKEER, WSEMBEMTENRR.,

EHE, HAHEMEBEE., BEEEYNEENERRER, SEORIFREREES, BLtFEO. SR K. 8. RE
SRR, WEARRENRIERESRE,

DAURRLHEEERT, EREEREHBECHRENE, 65F. 22, ERIET.
HIRBRSEBLIREPERMERE . FISERMA (FINEEMTA) RISTLER, HEBABENBE,
Eﬁi&ﬁﬁ@Aﬁﬁﬁﬁ%%ﬂgﬁﬁ,ﬁgiﬁﬁ%dmﬁmdaMEﬁ%EKEMA%E%,ﬁﬂ%x%ﬁEMAi
=E,

EEERBNBRTRLITEE, DSARE. BRYEBBHNER,

eKickScooter BAREH R, FIBEERBARE LFHRMRET, WAREEEY. BEY. RRAMEQSKRYYE, SHERAL,
H2BEREFMEP eKickScooter AUIRIE, BRTEREY) . IFPIEME. 1R, BBRA. RRIEMEREK EHR, 127%
BBERREPRENTAFEZIRES AR @ LBER.
DNEBTIERFE. B, Bif. BRWETEMEFE, TUSHEHIO.

PPETE. THHEAERERRE FHER,

PPESRR. BE, GKURBERTHRE.

1070:% eKickScooter ¥, ERMuAFRMREMTMIBIE, LIRS NIEE.

PAEREE (RIESZEAY) NERERE, WEHFERAESLLLERREER eKickScooter,

B3R eKickScooter B 170 B /KR o

EREREFER (NEE. RE, BEYEKBHREENBAER) | CHEEELELHR, TIMBMEEERE. £
B R E [RE I R IE IR O EE RIS EPIMIE 28T, Y120{ER eKickScooter,

YD BRIEVE P AT P AYERAR .

#EREAR eKickScooter &, INBIFERERG, HABEUEDENZE, KELTHEERRE.

IR AT RUGE@EREES, HIAFLEEER eKickScooter, WfEAEMBESHETLR,

MEHPIRE, BIUAMELERER eKickScooter,

RRBERBIRETAEEBCAPIFE, MRBEEREIER, BAME LR eKickScooter, WHAEEERBAEE,
g@%@d@%mmmﬁﬁkﬁﬂﬁﬁgﬁﬁﬂ%@ﬁm%%ﬂ%ﬁ@ﬂ,ﬁﬁﬁﬁ@ﬁ¢%§%%ﬁ%,ﬁ@m%m@%
R,

BRER
RABEREE. HOXARARERBESER. REARROERRERBAZH, BRIEZHHBEONG.
RRAIERERIEREE. BEARKENENEEESENE,

RRMAERENTEREHEREZARARE, REXENERLBIZRREESRY. BRBBUREMAZREF TSR
EHY, LATRREEHER,




RESHES. B, BRBERSORE, WREFECHEESEE,

RIRRFRREIBENET,

BARBAGHERENAREE BE R,

FEIR eKickScooter BIFF B EARINAEFI B4 [EHIEIE,

MBEHREE (FIMEZRAIE. RE), BEXFTESE) . MEREHEE (LHEHRTE eKickScooter BiEBESRAE R
BOMER) . 85, 24 BRRNEIBROSH H’iﬂlll]ﬂ?“é’r 21eoyIRNE) | EﬁﬂﬁT%ﬁ% eKickScooter i R&L 2,
BEHRERTMER N TRFIEE.

BREGHBULSTEEAMNET . KR, RLMEFPELE (FNERMER) . FRERENBTELBIRZLE, RLIEE

FRIEAE eKickScooter ERIEFIERE £, FAITIZEE .

gg?§§1ﬂﬂ%u“uE‘ZEﬁ?E}iH:EﬁM%E%a HIELMIETEBEGH L eKickScooter BIRBEME, HEMIZMEE . SEMBR
EROER.

V7B ERBENEE, BABHBTEREY, ESIEMEAEZFE. S0, KE ., MENEMSHROERRK,

BRREREESIRERE (%Eﬁfﬂ%) B 7ER, BAR/ SABRHISANE /B,

ATENREMEBRAERIGER, BEIMEE eKickScooter, WHEIR eKickScooter HIFHERRS P LS HT A BEIIRIBEE X

HITREMMIE, E%énﬂus/ﬁﬁ THETRE ) TN TEENESBHE,

O BRRERETERR eKickScooter ZBI{FAIRIE, WIRMEFEREFMUARNAERIZIE eKickScooter,

® ZH

O0O0 OO OO 00000

S E RS SIS FIBTEE MR E L. eKickScooter Hi2XX2R%, SAMREABEMBRGERER (BiF. BRHBHES) .

T7EEER. AOREREREEERIENEHRACSHMNERBIRIMS . BFLE eKickScooter BB, SHBFM/AMRH
#7E eKickScooter ¥, YIVEMAMAR LIEE, BARESTRAMERMENRTEHISHARE.

® ML ARERTR

AR ANB RS AERD, EAEYAERTN (16) 57 8855k eKickScooter,
THALTHBEUTERZALTARESER eKickScooter:

TERE. EVSREEZENAL,

RERAVEENEEAEREFM, FTEEE. ERLERLHER eKickScooter AL,

BEER. ETHSEEDETAERERRNAL,

BEISHSRHRERNETAL FE2EHRE) .

HRESHE. BRERRIBEL—RAESSHFEE eKickScooter BRIMG ERBEIBHMEMTAL,
iR,

ERMERRSHEIER

{EAEREIRE UG eKickScooter FIFFEEMEREMNEMERINER. EREBTARKRILEZEMERGR. FHN
BRE eKickScooter, REAM . SABEERERFEMEARATLERRE, RIS, SEERTHRTAEE: (1) Sibixe
WEBTRERAGZLE, (* AMERAEFMERCHEHMELSIENESHEEE, RIEXR2LE, IRSHER, EREE
MFEEETRIERERNGEE, ) (2) eKickScooter TTAER BRI E AR AR T M EVSE IR, (3) eKickScooter TTRER S
ﬂggﬁééﬂ%iﬁ%iiﬁ%t%ﬁc EFFNHFE eKickScooter ZAR e IEHIHARERNES BN, nﬁuﬁi]%%@% I AR
EHIRYER,

® NMERRERELRER

IERRIRTT BE R AR A A eKickScooter IEMESN

OO0O000O0

HTEMBME, AHEMNRMERE. BIRIMRETIEE-REEOBEBUPOREMY (BIXRR. BE. KEEHS) .
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EERERGHAR, BRRENRRASIRMCEA, BASMEKLEE eKickScooter FHR ARG, FHELBHEMAE
21226 (FREMNIRE, SMEFAEMESE 27156 FRENGEAHHRER,

@ HiN ., hEHFRERMERENARENR,
IEHRIR AT AR IR E R A eKickScooter B4R
EEREREERR, BHECHRRAIIFREEA,

HETRE

ATENRZLHREBEFNERIER, BEHEE eKickScooter,

FRIMNG, BREEACHMMBA, WiBIEESHBEMEN eKickScooter, MBERIENMTRBAERE FMELZMNRE, A2
IR, AHESEERNERRE D OSKIBE, EILLEH https://store.segway.com/warranty-information S ZH#ER
B, I Segway EERH.

ﬁﬁgﬁ%&%ﬁﬁ, IR eKickScooter BREME, RBHEKR, RBELNKRBELEES,; FUEUTRSEEBNIERET
AR

@ eKickScooter REEKIFME,

MR eKickScooter REEMIKIKS, SJREEHANKEN, FREFTHRESIMNEREENMASNEENE, BEELR, IiE,
ABHEERER. BERBPOIEMABDITRENME (MELE) . 2EHIFE eKickScooter RIFH. REJHEE.,

e 5

AES

= [

1. MRFEFR eKickScooter, BIEAZRANRHIGEWIREIE. BIBUZRNESE, JLUERFRMABRIKR, BAX
REREBER, Y25$% eKickScooter,

2. UIDERER. Sim. RERNEMEE. ERIEAEBR eKickScooter, L E T SIBRAEAR eKickScooter HISME
FINEREHE
P ERSEBEREER eKickScooter, 1ERRNIKIEHBEREER eKickScooter, B RFTEBIRHK,

3.
® TitrBRME

AES

= H

BIREAEMTER. FRE, Y205 eKickScooter 78E, 5855 eKickScooter RAI TR, MR BN BIRIELAR,
B E A eKickScooter 7TE,

fi%%;&ﬁ% ERERAARBHITNTIRIERER. ARECER/EIERNET., ZREFERBREHINELTER—
SfEM.

BTABFRIE—K, RERBERATERES, SHEMIRE eKickScooter Bt ZEEMNBRERISERANIEBE,
RERRMOIAY, RREEIANEEEER

EIRERREREENE,

PAEBHRERHGBETEFRHTE (269 8IE ) .

P7RZE, PPERRDED, 2BES 0B, D2RDERFIR.
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ThEREEREEYGURER. EXENESRR. BUfEREGENSEN.
MREBBEHRREKE, NIREBRBHER,

MDHEHRBEKD, NDERHRIREM,
BRERAEAEBATHALE, BREERSE, AERBTHABAMHREAEFM.
2Bt [ B R EE Y B B AR B AR

NPEZRRE,

TMEREIR TR ER.

RER, T7EBREBARE.
KEABERR - FRAEFTERBMMEBNTEMY.

® =¥

1% eKickScooter FHIEER, IZRBEMEFHIEES, eKickScooter EEFMITIREREIB 50° C (122° F) H{XR -10°C
(-14° F) BB IE D, MREHEREIREER 0°C (32°F), AHHENKRENEBEEERE, Y/AERB 10°C (50°F),

OO0OO0OO0OO0OO000O0

AES

= [

RFMKEETLEIMNE. MKNESBRETURERIIRME ., MERAREFREEN,
o E&iF

O EMEBRECHE, TRASHEERSN. IRRBHEAERBRE, BEFHANEBAEE 50% UL, EHE 305 60 X
KHBURE—IR, BRITRIEHRBMIRE,

O BEMEZUHEHMEZE. EUASTNEFTHELHTHNAHNERR, BERBAREBERNREFTERREHE
"

O RESEMNTHAMERIFEFREAFRFRIFNEE, EERTEMR (77°F [25°Cl) B, HEOEMDMMEERRRERRE;
FEARRR 0° C (32° F) BIRE TEMM, HEHEMNTMATHSRA, EEBERT, SHEMISTIEEFE, RESE
REBHEEMR .

® HAh:

O A NNHEHERES BEAR/NER 70 dB (A) . eKickScooter {8 BIHEMIREN/NFL 2.5 m/s?, RIEARFEEM: 1.5 m/st

O

O

FERZERSEHELTLSHZIRE.
& EN 17128:2020 1248 2 #k PLEV & 2020,

© IREEMEE

A R L pumne BT,

A §=‘S_I%: WMRRIRERAER, 578 eKickScooter,
=

IRENEUAMEERE eKickScooter /A IZESERE POMBM ABHIT, EBRIERRTMNTEM B HETE eKickScooter £
A, ER EAREGEHRAABERRE, LRBSRMERRE. M. BREASGIARTHER.

A ER L mmsES e, eKickScooter REAZMMAN . FHANAS.

ESTAGHNEENESEESEER, BEEM eKickScooter (B eKickScooter. HEEHZ EREBESEERNERSS
SEMERKENERR, JEERBEER, NISESE. BESREE. AL AMEEBK. RZSEANIO HIRRE. FREM
86, XrZTHAGCBRRERSS, BREYER, EEIENE, SHENESR., R, BEENBEFEREER, SL3E
HEIRER B RREIIMNRZL, SN, M eKickScooter SIEME LRI (KHRRHKE) RSB EERBNBE SRR,
ARREEES, MR, BERENERSICHNENER, F2H "EENEEHE, REEREEBNSHENEG. 2BEER
FAEBBREERSHHNEH., BEEEIENE, NRERBEED eKickScooter MR LMW, EBRTHEEXRAMT, EREE

IZANZ LB eKickScooter, WETIREMMEE (WEME) .
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N BERETNSEESRENREEFINEYS, ERERIASTRE,
N ERELARGFBENEE TRANBHMRES, TN, REFIDEREBEONG.
Q: a=puBEBoLRE,

5

LATEENERRZEEEEENEREFERSS, CHRE. FENECELEN, HEZHEHNEREE. BRAX. FHIE
HEHEEEZE, ERSAEMIERAR. B, HAFRENEESESRBANEFEARIAFHEN—RIER, EH2
=, AEFAEANEE DL RE, HEEEBTIMOERNERRNRERSX, BRAERNREMNEECER, UREBEFTERER
E REIEE,

2N DEGEEFOENIESZER R, BEEBRENOHE, NEAREER cMUASENERENRIE,

SERMAEACEERBEEDEE, DERGARTRMNIER, BRIZERBPORESMNECER, UERRLAR,
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AMREBREWIEEPERE, RNEACRBENZRHEWETEIUERE, BEELRENEN, LBREENKE
ERNREER.

5. ERREEIMUNERHANRABUESER, BURFLLERER, WBHERERBPOREREE, URERZEER,
6 REFERSBELRERETARET, BEERE2EHS.

7 HATERARBIFEZE, FFAERMERERR. MREIETAREBROEE, FHEERTRARERBPOSRIRY, WRE
REBTRE. GEREEHOEEMNE, RAGNEEESTARNRBUEHEEIURECNESR, FHRBERD, MEEKY
FERBEQREY, FREWHERMNNESSREXRS KELD. 4 RMALRERESRNFRESRS (FH) HRETNRERS.,

REMT QR KEREUSF AR B IER:

e

AERCEBEEFE TUV B ANSI/CAN/UL2272 B8,
BT & UN/DOT 38.3 12,
FEithFE ANSI/CAN/UL2271 12,

ZEBIEMERS (FCC) AREN
AEEHE FCC RAMSE 15 819, BIFAFATHERE: (1) ALERSEHAETE, TH () ARENERTHKE
BIEATIE, BETEYBESNRENTE,

(ARG AR S R B A B BT 85 P S IR RO TSR

==

AEBEEBAE, FA FCCRUE 15 MHMEM B BRURRIRG, BLRISEHETLEPHEETRREAERE,
ARBEE. EALTLENIELE, NRFARRNPRLANEA, TRSHREBINENEETE, B, FERBERT
REDARFLETE, NEARGRENRETATREWENEETE (TUSEHPTHRERER) , UBDHESERE
BUT— ARSI BT E:

— BN ERERRER.



—IEINR BRI ER 2 R EERE

— ISR BEEE R R TSRS R AR ER AR,

—EAHEEENCREENERE / ERRBASS KB,

AREFEHEARZRHBRRTEN FCC BHRERT], RETIREARER, SHRATRSEZIBHNEREEDS 5 =X,
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 5 mm entre le radiateur et votre corps.

MEAXTES (IC) MEASREN

ALBOFAMERRHRSCEE REREN R D RSS Bkt / BKRBMEATEUTRERE: (1) REERBERTE,
EH (2) AEEXAERZEQTTE, QETHEERESSIMRENTE.,

CAN ICES(B)/NMB(B).

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence
d’innovation, sciences et développement économique Canada.Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique sub
i, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ATREFAHEREER, REEARZHMNIERERRE 5 mm,

o EEEREA (IC)

Déclaration d'exposition Attention: Cet émetteur doit étre installé pour fournir une distance de separation d'au moins 5 mm
de toute personne.

BIg%: 051602V

@& FCCID: 2BD7T-IFO001

IC: 31821-IFO001

£ Works with Apple HENXZXEREERRREPHBIRTHEERMRT, UEEBERREDHRE, FE Apple '8,
BRERRBEER, Apple TRIEKENEZE. ERAANHEREHARSEAEREARN,

HRIBE IR SRR R AT IR -

1. BSEREAZIRRERM, HRE, A8, BRNERENTGEAREER. MANRHEBREHZHUERIEE.
2. BINRGHERMZ EATSHERNRERTESEER, CRRETERRE, BUNEH, UNEERTERSGEAER.
3.%‘%3%@%, ERBEEREREFEZRGBERGS. RNXMERMABDZIAEBERTE. NERBRATRESEEHE
REZTHE,

FERASEHARMA, HNCC BIXRERER:
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Segway. Powered by Segway # Rider Design &% Segway Inc. B1Z; App Store. Apple #Z%. Apple. Apple S
AppleWatch. S#. iPhone. iPad. iPadOS. Mac. macOS # watchOS &% Apple Inc. BiZ, 10S 2 Cisco ME1Z, WESIT
#fEM., Google Play 1 Google Play 1Zi#% Google LLC. 1Z. Bluetooth® X FFIZEIZ:% A Bluetooth SIG, Inc. FRiE R AR
12, RiSHERZBEZTANEESER, NS ENaRERNRESEREE,

HMERBEENRFFMAST eKickScooter FIEIREMINREEMRIE, AM, RERINEFENREREE, BH
eKickScooter ol BEER UL X P RERIIBE B E R, 1B QR REEIIER Apple App Store (i0S) 3 Google Play Store (Android) T&
%% App, AEBIFRITRANERRPE.

FER, AN DELEEXEEEARINEE, M4 PIRE MR LEINELTTERE BRIER eKickScooter, RISHIRBIER
eKickScooter E REX R EHINREZ MR, MASBITEH,

© 2026 Segway-Ninebot. KEHEFTE .
(3% Segway Mobility App XIEHWEZEFIEER eKickScooter)

BB

SEEIR: EEAA eKickScooter 28I, ERAERFAMNBLASERELR (EREFM) (LHERES, TEEH. ERR
FNRSERNAS) , WEFHRRA, EREEERAERE, BESEREEHERENE. AERMBERGAETA
FREMAERAER, HRIEXBALTERERSH ERAESAERZET.

WEIRERE, eKickScooter i B &SI {4&E MESZEIMRE eKickScooter REFRMHE T T .

eKickScooter MG BBV ERBAEAEFMEERE, KENNBLHBETHEIERTIE, TABEMNEE, ER

HEE. REFEENERR.

eKickScooter RER B OIREEMELNSH, BIEMEENAR, 7EREEBEBITEE, NEER, REA=H

eKickScooter, AERAIIMBERTM, BE ERBREE,

163K eKickScooter BB AERANEEBIRE., AEHEERR, FMEDERR—RISLENREERBEAZETLR, #iig

REMEAEERAIEER EER, eKickScooter ASANIBIREE) . SREKRIED. RE. 1. QABEBHE, KL FTER

BOLEE, FTUEEREREIMAZIRSENSAREENEEZ AN,

O f#M eKickScooter T EHEREMEMAZENIBR, BEERRRASEE. BEASEE. RUAMEEX, TH
eKickScooter BIIREIINAEILEER 2RI B AR IEEBHRER, (EAREEHRFIBRMR. EM eKickScooter ¥, ERER
BRIEHE eKickScooter MG EMAKMAR, HNMRAERKE. F=HTAWERETH (BRERHR) SIBMNER.

O fEiEsM. FEERRMEBET, ERERUAETEELEMTHMNCR. AN ARER eKickScooter R HEE R
Bh (B, SEEREBRT) Bk, NREREY eKickScooter MITHAE. HFHEMMAEE (HINMESKKAES STMALPR)
FHE, AERTEESIEM. Fl, ERE (LHEHTF) BERXLBETUBE—XNAREY, UHENOERERS
#11EF eKickScooter, #FIAEZEMENTEAE , MR EMARIEIR A eKickScooter TEBEE L81T, BERETERAM
& eKickScooter B, AMGEMEER LT, HiERLBEERMIER E51T eKickScooter, BBEHE RBEMNCREBEE G R(E
P RESUREE B R B AR 55 SRANIRAE eKickScooter, {8 F# FEAIEEFIARRIBHNLSIIBREAR,

O eKickScooter (B MEMH SRS . BIEMER, #SERE (HINBE. BESUNERTH) DUESPLEIER, BRETE
3 eKickScooter BEBIMIRAMIE, RIbZsh, BARERPMERS. BENASEEEERT. ARRELERR, B
EBERBEEREHZEREMME eKickScooter, BRERAT, FERENAESERRBRERE eKickScooter,

O HREETERINTEL eKickScooter (EAETIRIEZ ARMBMRMAERE, ALEREFMPEEIZRIILNOR2TL

eKickScooter 8% eKickScooter 1. Et, RTEFIERZI, EREEEUAR. NOMZENEBE, BikSE

HERE R (EM eKickScooter, EREMBEUAEENRBERR. BlE. RIFESNERE, BRAELBRNERITS, B

o O 0O



TEFA3R eKickScooter B ERAIEM / BT, BN, BESEEE, BHAFETAELSE. BRFD2ELZRF
HIBIEERAE . eKickScooter RiBE B AFTR,

O eKickScooter BIRIEMMETFEMRRE, F@ALTHIREHE eKickScooter (BIFEIREE) SR HIERE, (EHBBAER
FMZBEAANBABE., TITALHIREE eKickScooter MITEM T2, EELBIFHENTLELMED . HHASRRE

R#tE A ATLURE eKickScooter, BR FRREREHRAERRERE, ATREHBRERR, FIIBRIE. XETBREAS

BEEERT.
O #7017 eKickScooter EEANIRIEIRE ., RUNERRIUIFRS, ARFERSEEREMHNEH, THSERBENLBRK

HIE. MHEBHUNERERMOBMEN, FHRREEENMRIERSE. ENNEHENEENSRYBERR. KCRE,
ERERSEREAIERREERMG, HIFE{EN eKickScooter, FIAMZINASIRIIAE. HGEMMWIRE, YHEETAR

FEERER.
O HUERF Segway REFERFEX eKickScooter, FEEFHRUREHMAFMAER . RIERDN Segway TRERENRIER. ]RE

ANAER. MOERRBRYEANRERE, 5. ENNEEEREFMNE, LHHERHEN, RISHN Segway REIRE
BEBEMALEN, fINBBEFEMTF. BEE. Segway {BIAEL Segway @ik EEANEREFMZEFRIAER.

BEETNEHEHRSE, TRRBEREERR,
O EFEBRER, tRECEUEEIBSZERMETEREEN.
O ANHREZWIEA eKickScooter BIKA RS, UHEZE eKickScooter —RiR A {ERE

14. £ F3 Works with Apple BB FZE mEEREHBPHARATHEERMRE, WO BBERIKEDRE, G Apple 8K,

BEERRBEER, Apple FTABEERE. EAFAIEHRAFARLREEREAS,

O App Store. Apple Zz%. Apple. Apple $3%. Apple Watch. &1k, iPhone. iPad. iPadOS. Mac. macOS 1 watchOS
% Apple Inc. B1Z I0S & Cisco WIEIE, WEBEEER.

BRI TIRIE Segway eKickScooter

B & R

MBRBEEHT. FREMRZLMEMBE, SEED eKickScooter HIRTARR / B8, AU,
ESIR

Segway Inc.P.0.Box 661805, Arcadia, CA 91066, USA
BISEEE: +1866-473-4929

BA#ATZEEFEM: technicalsupport@segway.com
@ik www.segway.com

mEKX:

BEE: +1833-678-1801

B#ATZESFEM: technicalsupport-ca@segway.com
SR

&EiE: +52 800-323-1118

BHZIEEFEH: technicalsupport-mx@segway.com
SHAtLTE:

B|5E: +57 01800-093-0824

EFEH: technicalsupport-co@segway.com

weE:

BEE: +51080-071-746

EFEE: technicalsupport-pe@segway.com

[RiaREAZ B E

BIFEBRLREFLABISRZN, MBESEM, #HHH www.segway.com
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